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Introduccién

El presente trabajo de investigacion sobre El Gran Océano de Rafael Bernal tiene
como finalidad dar a conocer ampliamente al autor y a sus obras. Con esto se
pretende informar al lector de la vida y trabajo intelectual de Bernal que lo llevaron
a investigar la historia del Océano Pacifico a lo largo de varios siglos.

Esta investigacion presenta las obras literarias e historiograficas escritas por
Bernal junto con un repaso de su vida tanto a nivel personal como profesional, ya
que para entender un libro se debe atender al contexto en que éste se desarrollo.
Bernal vivid en varios paises y desarrollé diversos trabajos que influyeron
directamente en la tematica de sus textos.

Cabe destacar que hasta el momento no se ha publicado un libro dedicado
exclusivamente a la biografia de Bernal por lo que se extrajo la informacion de
algunos libros de literatura mexicana, tesis de licenciatura o posgrado y algunas
revistas especializadas donde varios autores plantearon parcialmente lo que ellos
conocian de la vida y obra del autor estudiado.

La otra parte de la investigacion versa sobre su texto historiografico El Gran
Océano. Bernal en la introduccion de su obra historiografica da a conocer los
motivos que lo llevaron a realizar un libro de casi 600 paginas en las que pretende
narrar la historia de los pueblos que habitaron las costas del Océano Pacifico. Sin
embargo, su forma de escribir es diferente a la historiografia profesional por carecer
de preparacién académica en esa disciplina.

La investigacién desarrollada por Bernal fue el trabajo de una vida, su
biblioteca personal contenia muchisimos libros de historia sobre el mar, no
exclusivamente del Océano Pacifico, asi como obras de cronistas e historiadores
mexicanos y europeos de los siglos XIX y XX.

Bernal en la ultima parte de su vida fue diplomatico por lo que fue enviado a
la Embajada de México en Filipinas, lugar donde establecié contactos con
universidades en Manila y pudo investigar mas profundamente la historia del

Pacifico al contar con una amplia bibliografia sobre el tema. Mientras se encontraba



ahi pudo incluir a varios autores asiaticos que proveyeron una perspectiva diferente
al trabajo realizado a lo largo de varios afios.

De igual forma que en la biografia de Bernal, este es el primer analisis
historiografico a El Gran Océano. Debido a lo anterior se explicardn conceptos
tedricos basicos para el analisis historiografico como historicidad, la diferencia entre
texto historiogréfico y literario y por supuesto las narrativas: literarias e
historiogréficas.

Por otra parte, también se analiza el contenido y la tematica utilizadas por
Bernal para construir la narrativa historiografica desarrollado a lo largo de El Gran
Océano. En la investigacion se estudié el eurocentrismo, la transculturacion, la
religion y la colonizacién desarrollada por varios paises europeos a lo largo de varios

siglos.



Capitulo 1 Rafael Bernal: vida y obra

1.1 Biografia de Rafael Bernal

El escritor, diplomatico e historiador mexicano Rafael Bernal y Garcia Pimentel
nacio en la Ciudad de México el 28 de junio de 1915. Sus padres fueron Rafael
Bernal Bernal y Rafaela Garcia Pimentel y Elguero, fue el segundo de cinco
hermanos. El primogénito fue Ignacio Bernal quien se convertiria en el arqueblogo
descubridor de las ruinas de Monte Alban, Oaxaca en 1948 y el tercero fue Joaquin
Bernal quien se desempefid como embajador de México en varios paises como
Etiopia, Senegal, Israel, Portugal, Marruecos, Argentina, Filipinas y Republica
Dominicana.

Los progenitores de Bernal pertenecian a las elites porfiianas de
terratenientes quiénes contaban con la mayor riqueza cultural y econémica en
nuestro pais a finales del siglo XIX y principios del XX. Sus ascendientes paternos
Joaquin Garcia Icazbalcetal y Luis Garcia Pimentel fueron historiadores e
investigadores de México y lo mexicano. Joaquin Garcia Icazbalceta publicd
estudios especializados sobre los indigenas y las lenguas originarias de nuestro
pais. Entre ambos autores escribieron y publicaron varios libros derivados de sus
investigaciones a lo largo de varias décadas.?

Por su lado materno, Bernal fue descendiente de José Hilario Elguero
Guisasola quien fuera Secretario de Gobernacién durante el gobierno conservador
de Félix Maria Zuloaga en 1858.2 Asi como del historiador Francisco Elguero y del
abogado, escritor y diputado José Elguero quien participé en el Congreso de la
Unién en 1911 durante la primera etapa de la Revolucién Mexicana.*

1 Christopher Dominguez Michael. 2010. Profetas del pasado. Quince voces de la historiografia sobre
México. (Ciudad de México: Ediciones Era), 121.

2 Alfonso De Maria y Campos, 2015. “Por selva, milpa y mar: la literatura y la diplomacia
extraordinaria de Rafael Bernal 1915-1972”, Revista Mexicana de Politica Exterior, Niamero especial,
7.

3 Reneé de la Torre, Marta Eugenia Garcia Ugarte, Juan Manuel Ramirez Saiz (Comp.) 2005. Los
rostros del conservadurismo mexicano (Ciudad de México: Editorial CIESAS), 80.

4 José Luis Martinez (ed.). 2004. Semblanza de académicos. Antiguos, recientes y nuevos. (Ciudad
de México: Academia Mexicana y Fondo de Cultura Econémica), 157-163.



Las familias Garcia Pimentel y Elguero, descendientes maternos de Bernal,
eran catolicas de pensamiento profundamente conservador conformadas por ricos
hacendados quiénes eran duefios de grandes extensiones de tierra en los estados
de México y Morelos, dedicadas a la produccién de pulque y cafia de azucar,® de
las cuales obtenian cuantiosas sumas por sus variadas labores agricolas.

Luis y Joaquin Garcia Pimentel, tios maternos de Bernal, eran hacendados
atipicos, al contrario de la mayoria de los latifundistas porfirianos ellos
permanecieron dentro de sus haciendas en Morelos a lo largo de la guerra
revolucionaria. La estancia de los Garcia Pimentel en México buscaba mantener la
posesion de sus propiedades y tener un contacto cercano con los campesinos,
quiénes eran explotados por los diferentes ejércitos que eran enviados a sus tierras
mientras se desarrollaba la lucha revolucionaria.®

Rafael Bernal nacié en 1915 en medio de la guerra. Arribé a un México donde
el rumbo del pais estaba modificandose y cuando finaliz6 la guerra interna el modo
de vida de sus familias habia sido alterado definitivamente. Uno de los grandes
logros de los que presumia la Revolucibn Mexicana fue la llamada "Reforma
Agraria”.

La “Reforma Agraria” fue un movimiento politico que provocé que las tierras
de las haciendas y latifundios de las familias porfirianas fueran expropiados para ser
repartidas entre los campesinos gque antes de la Revolucion Mexicana eran peones
de las mismas. A partir de este cambio juridico los jornaleros se convirtieron en
propietarios de las tierras que trabajaban y tuvieron la posibilidad de constituir
ejidos.’

Con la promulgacién de diversas leyes relativas a la “Reforma Agraria” por
parte de los gobiernos revolucionarios la familia de Bernal fue despojada de la

mayor parte de las tierras de sus haciendas lo que provocd una considerable

5 John Womack Jr. sefiala en Zapata y la Revolucion Mexicana que hacia 1910 su familia materna
era propietaria de 68,000 hectéreas de tierra en Morelos. Zapata y la Revolucion Mexicana. 2004.
(Ciudad de México: Siglo XXI editores), 14.

6 Alfonso De Maria y Campos, Por selva, mar y milpa..., 10.

7 La Ley Agraria define al Ejido como una persona moral que cuenta con patrimonio propio y es
propietaria de las tierras que le han sido dotadas por el gobierno o que hubieren adquirido por
cualquier otro titulo.



disminucién de su poder econémico.? Sin embargo, a lo largo de los afios la familia
Garcia Pimentel litigo con el gobierno federal para que las tierras siguieran siendo
de su propiedad.®

Los tios maternos de Bernal, los Garcia Pimentel, le inculcaron el amor a la
tierra, asi como las obligaciones que como patrones tenian con sus campesinos ya
que ellos consideraban que su tratamiento y cuidado provenian de un compromiso
derivado de su sélida formacion catdlica.

Durante su infancia Rafael Bernal pasaba las temporadas vacacionales en
las haciendas familiares que aun no eran expropiadas por el gobierno federal. El
campo y los campesinos se convirtieron en temas tratados frecuentemente por
Bernal en sus obras por lo que puede advertirse la importancia que tuvieron para él
esas visitas.

Su nifiez se desarrollé dentro de un ambiente culto y educado. Su abuelo
materno fue el empresario e historiador Luis Garcia Pimentel, quien era miembro de
la Academia de Historia de México, su abuelo contaba con una amplia biblioteca en
su casa del pueblo de San Angel, Ciudad de México, lugar donde Rafael Bernal
residia algunos meses del afio.

Bernal durante su infancia y adolescencia estudio la primaria en el Colegio
Francés de San Borja, el cual era guiado por padres lasallistas, institucion que fue
expropiada en 1934 por el gobierno federal.'® Los estudios secundarios los realiz6
en el desaparecido Instituto de Ciencias y Letras, ambas escuelas se encontraban
en la Ciudad de México.

En 1930 fallecié Luis Garcia Pimentel, su abuelo materno, y ese mismo afio
Rafael Bernal viaj6 a Montreal, Canada, donde realizaria los estudios de bachillerato

en Filosofia y Letras en el Loyola College, institucién educativa para varones que

8 Las tierras de la hacienda de La Gavia en el Estado de México fue repartidas durante la Reforma
Agraria por lo sélo fueron declaradas inafectables 220 hectareas de las 12,000 que la conformaban
originalmente. Xavier Guzman Urbiola, 2003. La Gavia. Una hacienda en el centro de la historia.
(Atlacomulco: Promotora La Gavia), 50.

9 El 27 de agosto de 1946 se publico en el Diario Oficial de la Federacién el acuerdo de compensacion
a favor de los hermanos Garcia Pimentel (madre y tios maternos de Rafael Bernal) derivado de la
expropiacién de las haciendas “Santa Clara” y “Jonantepec”, ambas ubicadas en el estado de
Morelos.

10 Estela Munguia Escamilla. 2009 "Sensibilidad francesa en el contexto educativo "socialista" de los
afios 1930 en México" en Amérique Latine Historié & Memoire 17: Mexique terre de migration.



era dirigida por padres jesuitas que actualmente forma parte de la Universidad
Concordia. Durante esta estancia en Canada Bernal perfeccioné el dominio del
inglés y francés, que le serian de gran utilidad en su agitada vida alrededor del
mundo.!!

Rafael Bernal regres6 de Canada al terminar el bachillerato y con sélo 18
afos de edad decidid ir a vivir a una hacienda platanera en Chiapas. En ese estado
surefio de México Bernal buscaba iniciar un buen negocio y alejarse del ambiente
citadino, pero su total desconocimiento de la administracion y la agricultura lo
llevaron al fracaso econdémico. Esta aventura en el sur de México duré tres afios de
1933 a 1936.

El fin de la estancia chiapaneca de Bernal fue debido a que su hermana
Dolores Bernal percibié en sus cartas que él estaba enfermo pero éste siempre lo
negaba por lo que ella decidid ir a rescatarlo de la jungla. Esta experiencia al sur de
México lo marcé para siempre por lo que él mantuvo en su mente a la selva y sus
habitantes, un tema que seria central en algunas de sus obras literarias.*?

Después de su fracaso agricola y comercial en la selva chiapaneca Bernal
retornd a la Ciudad de México, donde realizé algunos cursos de las licenciaturas en
Derecho y Filosofia y Letras en la Universidad Nacional, pero al estar indeciso en
cudl carrera debia cursar decidié probar fortuna en otras areas que le interesaban
como el cine.

El primer trabajo formal de Rafael Bernal después de su corta estancia en la
vida universitaria fue como guionista, argumentista y productor asociado de las
peliculas mexicanas “Mujeres y toros” y “Juan sin miedo”. Los filmes fueron
realizados en 1938 y 1939. Las peliculas en las que trabaj6 Bernal eran de tematica
taurina y fueron protagonizadas por el matador de toros Juan Silvetti y el actor Jorge
Negrete. Estos largometrajes tuvieron escaso éxito comercial por lo que

prontamente fueron olvidados por el publico cuando fueron estrenados.?

11 Aurora M. Ocampo de Gémez y Ernesto Prado Vel4dzquez. Diccionario de escritores mexicanos
(Ciudad de México: Universidad Nacional Autbnoma de México, 1967), 44-45.

12 Vicente Francisco Torres Medina, 1994. La otra literatura mexicana (Ciudad de México:
Universidad Autonoma Metropolitana- Azcapotzalco), 11.

13 Enrigue Sanchez Oliveira. 2003. Aproximacion historica al cineasta Francisco Elias Riquelme

(1890-1977), (Sevilla: Universidad de Sevilla), 149-150.



Rafael Bernal entre México y el extranjero

Bernal fue un viajero incansable que vivié a lo largo de su vida en diferentes paises.
Su estancia en Canada durante la adolescencia fue solo el inicio de una vida llena
de viajes transatlanticos y residencias en el extranjero de diferente duracion las que
incidieron tanto en sus obras literarias como en las historiogréficas. Después de su
corto paso por la industria filmica nacional Bernal decidi6 trasladarse a Paris en
1941 con la finalidad de estudiar cinematografia. El estudiar cine le ayudaria
posteriormente a Bernal para la realizacion de guiones de radio, teatro y television.

A partir de 1942 Bernal se convirtio en corresponsal de guerra para los
periodicos mexicanos Excélsior y Novedades, rotativos de gran importancia durante
esa época. Bernal les enviaba escritos en los cuales describia los pormenores de
las batallas y movimientos bélicos desarrollados en el frente europeo durante la
Segunda Guerra Mundial.'4

Rafael Bernal aprovechd su estancia europea para, aun en medio de la
guerra, recorrer otros paises continentales por lo que vio de primera mano la lucha
armada y sus consecuencias en los estados europeos. El autor también visitd
Alemania y pudo constatar la fuerza del movimiento nacionalsocialista. En Berlin,
Bernal escuch6 un discurso de Hitler hacia sus correligionarios, hecho que lo
impacto profundamente.

Posteriormente de su tour por Europa Bernal viaj6 a Nueva York, ciudad
donde se vio asaltado por la fuerza del capitalismo y la insensibilidad de los
neoyorkinos impresiones que también se vieron plasmadas en sus futuras obras
literarias.

Durante esa época Bernal fundé junto con sus amigos Daniel Castafieda y
José Mufioz Cota la editorial Canek. Esa editorial publicé las primeras obras

literarias de Bernal, asi como libros de otros autores como Nelly Campobello, José

14 Francisco Mercado Noyola, “Majestuosamente solo: Rafael Bernal, Nueva York y el mal”, Casa del
tiempo, marzo 2016, 45.



Antolini, Victor Serge y Sergio Magafa. Esa compafiia editorial quebré poco tiempo
después.t®

En 1943 Bernal regreso a la Ciudad de México donde contrajo nupcias con
Pilar Arce Gonzalez. Al mismo tiempo, él colaboraba con escritos que eran
publicados en distintos medios impresos como Excélsior, Novedades, La Prensa,
asi como en las revistas literarias especializadas de esa época como Lectura, Tiras
de colores, América y Hojas de poesia. En ese mismo periodo fue cuando Bernal
inicié la acumulacién de bibliografia relativa al Océano Pacifico que seria la base de
sus futuras obras historiogréaficas.®

Ese mismo afio fue publicado el segundo libro de Bernal titulado Improperio
a Nueva York y otros poemas. Este texto se basa en su estancia previa en tierras
europeas y estadounidenses. A pesar de haber iniciado una carrera literaria en
México Bernal sigui6é buscando fortuna fuera del pais por lo que decidio trasladarse
a Hollywood en 1944. El viaje de Bernal hacia Estados Unidos tenia como finalidad
tratar de incursionar en el cine estadounidense como guionista, pero de nueva
cuenta su experiencia en la industria filmica fue poco productiva por lo que al
carecer de un trabajo estable que le permitiera seguir en la Unibn Americana
regreso a nuestro pais.

A partir de 1945 Bernal inici6 trabajos simultaneos en la radio y la publicidad
mexicanas para posteriormente unirse a la naciente industria de la television. Todas
estas actividades en el area de la comunicacion las combiné con su labor como
docente en la Escuela Nacional Preparatoria de la Universidad Nacional Autbnoma
de México.1’ Ese mismo afio publicaron Memoria de Santiago Oxtotilpan.

En otros aspectos de su vida en 1946 se convirtio en padre de Rafael Bernal
Arce y ese mismo afio su vida politica se intensifico al unirse formalmente al politico

del movimiento sinarquista el Partido Fuerza Popular.

15 Mauricio Bravo Correa, "Pesquisa bibliografica de Rafael Bernal. Resultados preliminares de un
rescate literario” (tesis de licenciatura, Facultad de Filosofia y Letras Universidad Nacional Auténoma
de México, 2006), 19.

16 Mauricio Bravo Correa, "Pesquisa bibliografica de Rafael Bernal”, 20.

17 Alfonso De Maria y Campos, Por selva, mar y milpa..., 15.



Bernal en el movimiento sinarquista

A la par de su variedad de trabajos remunerados, Bernal se adhiri6 activamente al
movimiento sinarquista. Este movimiento era de caracter social, politico e ideoldgico
conformado por ciudadanos catélicos, la jerarquia catdlica y los sectores
conservadores que provenian predominantemente del area del Bajio mexicano.
Pablo Serrano considera al sinarquismo como "la Gltima arma que tuvieron [los
sinarquistas] en su ya larga y enconada lucha en contra de los hombres, el régimen
y el proyecto postrevolucionarios".'®

Esta ideologia catdlica era catalogada como peligrosa por parte del gobierno
de Estados Unidos, ya que la consideraban de extrema derecha. En un informe de
la Oficina de Servicios Estratégicos, antecesora de la CIA, se planteaba que esta
organizacién social deseaba instaurar un gobierno religioso que estaba apoyado por
el fascismo, el nazismo y hasta el falangismo espafol que eran movimientos
contrarios a las ideas democraticas.*?

Uno de los antecedentes directos del sinarquismo fue la Guerra Cristera. Este
fue un conflicto armado en México que se desarrollo de 1926 a 1929 entre el
gobierno federal y milicias civiles conformadas por laicos, presbiteros y religiosos
catdlicos quienes se resistian a la aplicacién de la llamada “Ley Calles” la que
proponia limitar el culto catdlico en la nacion. La proposicion de esa ley anticatélica
llevo a la radicalizacién de sus seguidores en los estados de Guanajuato, Jalisco,
Querétaro, Aguascalientes, Nayarit, Colima, Michoacan, San Luis Potosi,
Zacatecas, Ciudad de México, y en la peninsula de Yucatan.

Los cristeros crearon un movimiento social que reivindicaba los derechos de
libertad de culto en México. El apoyo por parte del pueblo a los grupos armados
catélicos fue creciendo. Cada vez se unian mas personas a las proclamas de jViva
Cristo Rey! y jViva Santa Maria de Guadalupe!, las cuales eran lanzadas por

quienes fueron conocidos como los cristeros. EI movimiento de la cristiada logré un

18 Pablo Serrano Alvarez, "El sinarquismo en el Bajio mexicano (1934-1951). Historia de un
movimiento social regional" (conferencia presentada en el seminario "Religién y sociedad en el
México contemporaneo" Guadalajara, Jalisco mayo de 1989).

19 Encyclopedia Brittanica. Sinarquism. https://www.britannica.com/topic/Sinarquism

(Consultada el 20 de septiembre de 2017).
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uso muy eficaz de simbolos religiosos profundamente arraigados en el pueblo
mexicano como la imagen de la Virgen de Guadalupe.?°

El movimiento sinarquista era comandado por gente de la clase media que
promulgaba el amor a la patria, a la libertad, a la Virgen de Guadalupe y el respeto
por la religion catolica. El objetivo principal de este movimiento politico era llevar la
justicia social a favor del campesinado y de la clase obrera. Al mismo tiempo, se
oponian totalmente al cardenismo y al estado laico. Una de sus preocupaciones
principales del sinarquismo eran la subordinacion de la iglesia al Estado y la
predileccion del orden civil sobre el religioso catélico en cada una de las esferas de
la sociedad.

Hay dos caracteristicas que se deben tomar en cuenta para comprender al sinarquismo:
primero, fue un movimiento social catélico; y segundo, se tratd6 de una fuerza social
antirrevolucionaria. Sobre lo primero destacamos que el sinarquismo es una asociacion
emanada del espiritu de la Rerum Novarum?! en la que Ledn Xlll incit6 la creacién de
asociaciones sociales de laicos. En cuanto a lo segundo, el sinarquismo surge en el contexto
mexicano como una fuerza contraria al orden que buscaba establecer la faccién ganadora
de la revolucion mexicana que destacaba la subordinacién de la iglesia al Estado.??

Bernal era un caso extrafio dentro del movimiento sinarquista por ser descendiente
de familias conservadoras y de las élites porfiristas que eran poco afines a este
movimiento por ser contrario a los intereses de su clase. Sin embargo, su crianza
catélica y su amor por el campesinado fueron razones lo suficientemente fuertes
para envolverse en el sinarquismo. La afiliacion de Bernal al movimiento sinarquista
fue a través del Partido Fuerza Popular, brazo politico del sinarquismo, donde él
llegé a ser Secretario de Finanzas cuando éste era dirigido por Luis Martinez
Nareso.?3

Dentro de las actividades politicas realizadas dentro del movimiento
sinarquista Rafael Bernal protagonizé en 1948 un grave incidente durante una

20Adolfo Castafién. 2008. Viaje a México: ensayos, cronicas y retratos. (Ciudad de México:
Universidad Iberoamericana), 258.

21 Rerum Novarum es una enciclica publicada por el Papa Leén Xlll en 1891. Fue el primer escrito
realizado por la iglesia catélica relativa a las condiciones de vida de la clase trabajadora conformada
por obreros y campesinos. La enciclica es considerada social y tenia como finalidad fomentar la
responsabilidad de los patrones y la posibilidad de crear sindicatos o uniones para defender sus
derechos.

22José Gustavo Gonzalez Flores. 2015 "Los motivos del sinarquista. La organizacion y la ideologia
de la Union Nacional Sinarquista" en Culturales Vol. 3 Num.1 enero-junio.

23 Rafael Bernal, El Gran Océano, 16.
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reunion realizada con simpatizantes y militantes en el Hemiciclo a Juérez en la
Ciudad de México.?* Bernal dio un discurso provocador en contra del Presidente
Benito Juarez donde lo llamo "el representante por excelencia del laicismo mexicano
y, por ende, el canalla mas grande de la historia de México para los sinarquistas”.?®

Durante ese mitin mientras Bernal hablaba al micr6fono algunos de sus
correligionarios le pusieron una soga al monumento del Benemérito, acto que
provoco varias cosas: el encarcelamiento de los manifestantes sinarquistas que se
encontraban en esa reunién; que a partir de 1949 el gobierno federal promulgara la
conmemoracion del natalicio de Juarez como dia de fiesta nacional; y la mas radical,
la cancelacion del registro del Partido Fuerza Popular, hecho que dejé al movimiento
sinarquista sin su brazo politico. Tiempo después a Bernal y a otras personas que
fueron detenidas en esa asamblea politica les fue otorgado un perddn presidencial,
pero €l se negaba a aceptarlo al considerar que hubiera cometido delito alguno.

La salida del movimiento sinarquista por parte de Bernal se debi6 a que él se
percaté de que los lideres estaban coludidos con los banqueros y terratenientes,
principales opositores del campesinado y la clase obrera, por lo que en
consecuencia estas uniones iban en contra de los principios del sinarquismo.?®

A fines de la década de los cuarenta fueron publicados en México varios
libros de Bernal como Trépico, Tres novelas policiacas y Un muerto en la tumba,
Su nombre era muerte y El fin de la esperanza. Cabe destacar que estas obras
estaban totalmente relacionadas con su posicion ideoldgica y politica dentro del
movimiento sinarquista y fueron sumamente criticas a las politicas publicas del

Estado Mexicano relativas al campo y al campesinado.

Rafael Bernal en los medios de comunicacion
A partir de 1947 Bernal comenz0 a poner en escena sus obras dramaticas con el

apoyo de sus familiares y amigos, pertenecientes a la aristocracia mexicana. Las

24 Salvador Garcia Rodriguez, “Voto de silencio: un acercamiento a la literatura sinarquista” (tesis de
maestria: El Colegio de San Luis, 2012).

25 Xalbador Garcia, 2015. Su nombre era Muerte. La novela contra la sociedad secreta. Tierra
Adentro. No. 204, junio, 32.

26 Xalbador Garcia, Su nombre era Muerte, 35.
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obras de teatro mostradas tenian como objetivo principal recabar dinero para
diversas actividades de caridad. Ese afio Bernal escribid y escenificé las obras El
cadaver del sefior Garcia y Las Jer6nimas, mismas que contaron con la
escenografia de Manuel Fontanals, reconocido escendgrafo quien trabajé con Luis
Bufiuel y Federico Garcia Lorca.?’

El autor Salvador Novo fue una de las figuras més importantes en la época
de produccion teatral de Bernal. Esta relacion artistica provenia de la gran
admiracion que Novo sentia por la familia Bernal, particularmente por sus hermanos.
En el plano personal, en 1948 naci6 su segundo hijo Francisco Bernal.

En 1950 se establecié en México el primer canal de televisibn comercial el
canal 4 de la Ciudad de México lugar donde Rafael Bernal fundo el programa “Gran
Teatro”, primer teatro de la industria televisiva mexicana. En el "Gran Teatro" Bernal
presentd su obra La Carta, convirtiétndose asi en el primer autor en presentar
dramaturgia televisiva en nuestro pais.?® Al afio siguiente, en 1951 naci6 su hija Pilar
Bernal.

Ese mismo afio fue publicado su libro Gente de mar, obra totalmente
dedicada a su pasion por el mundo marino. Esta pasion surgié desde su nifiez,
Bernal mismo lo explica en la introduccion de ElI Gran Océano:

No sé, en verdad cuando empecé a interesarme por el océano Pacifico y su historia. Tal vez
fue la lectura de la coleccién de los viajes clasico que publicara en la década del veinte,
Espasa-Calpe, sobre todo los luminosos diarios del capitan Cook. Para esas fechas yo nunca
habia visto el Pacifico, tan lejano entonces de la Ciudad de México y probablemente no tenia
conciencia de la importancia que los hombres de mi patria tuvieron en ese mar durante mas
de dos siglos.?®

Durante esos afios Bernal seguia presentando sus obras teatrales como El idolo en
1952, Soledad y Antonia ambas estrenadas en 1954 y La paz contigo en 1955, por
las que se le considera al dramaturgo como parte de la Literatura urbana. Esta

corriente literaria se centraba en "la descripcidn de una ciudad que se apodera cada

27 Rosa Peralta Gilabert. 2007. Manuel Fontanals, escenografo. Teatro, cine y exilio. (Madrid:
Editorial Fundamentos), 337.

28 Agustin del Saz. 1964. Teatro hispanoamericano. Vol. Il. (Ciudad de México: Editorial Vergara),
114.

29 Rafael Bernal, El Gran Océano, 27.
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vez mas de sus habitantes",*° donde los autores buscaban plasmar la realidad del
mexicano.

En 1953 Rafael Bernal fue nombrado director de programacion de la
radiodifusora XEB en la Ciudad de México. Mientras trabajaba ahi él combino sus
labores en todos los medios que existian: radio, television y prensa escrita. Durante
su trabajo en la XEB escribi6 varias radionovelas: Senderos de angustia, Sangre en
la tierra, La mina, Juan Diego, El indio predestinado y Caribal, ésta ultima se
transformé posteriormente en una novela de fasciculos.3!

En el plano personal Bernal en 1954 se divorcié de su primera esposa y
contrajo nupcias con ldalia Villarreal, quien se desempefiaba como locutora de radio
y conocié en la radiodifusora XEB. Ella lo acompafi6 en sus posteriores viajes al
extranjero.

Derivado de su experiencia previa en la nueva industria televisiva mexicana
Bernal fue invitado como gerente de produccién de Televisa Venezuela. Vivié en
ese pais sudamericano a partir de 1956 y estuvo en ese puesto hasta 1960. En 1957
nacio su hija Idalia Bernal en Venezuela.

Mientras se encontraba en Venezuela Bernal se convirti6 en guionista de
novelas para la television y trabajé en la radio. Al mismo tiempo, él impartié clases
en la Universidad Central de Caracas y la Universidad de Carabobo en la cercana
ciudad de Valencia.?®? De igual forma, él adapt6 las novelas clasicas venezolanas
de Rémulo Gallegos: Victoria, Dofia Barbara, Cantaclaro. Asi como la obra El
camino del dorado de Arturo Uslar Pietri, las cuales serian presentadas
posteriormente como series de television.33

Rafael Bernal se encontraba trabajando en Venezuela en 1958 cuando tuvo
lugar el golpe de estado en contra del Presidente Marcos Pérez Jiménez. Bernal

habia sido invitado a trabajar en Venezuela por parte de gente cercana al régimen

80 Secretaria de Cultura. ‘“Literatura urbana" Enciclopedia de Literatura Mexicana,
http://www.elem.mx/estgrp/datos/42 (consultada el 19 de septiembre de 2017).

81 Alfonso de Maria y Campos, "Rafael Bernal a cien afios de su natalicio" La Gaceta del Fondo de
Cultura Econémica, mayo- junio 2015, 8.

82 Emmanuel Carballo, coord. 1998 Escritores en la diplomacia mexicana Vol. 2 (Ciudad de México:
Secretaria de Relaciones Exteriores), 224.

83 Xavier F. Coronado, “Rafael Bernal, y EI Complot Mongol entre el olvido y el reconocimiento” La
Jornada semanal, 26 de junio de 2011.
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de Pérez Jiménez por lo que una de las consecuencias de ese movimiento politico
provocaron el cierre de Televisa Venezuela que lo llevd a buscar trabajo en la
industria del radio de Valencia en 1959.

En 1960 publicaron en México tres de las obras teatrales de Bernal dentro
del volumen Teatro: “Antonia”, “El maiz en la casa” y “La paz contigo”. En ellas,
Bernal retoma el tema del campo mexicano y los sufrimientos de los campesinos,3*

éstas fueron las Unicas piezas dramaticas originales que fueron publicadas.

Rafael Bernal como diplomético

Debido a la programacion de una visita a Venezuela por parte del Presidente Adolfo
Lépez Mateos que se llevaria a cabo en 1960 Bernal pudo participar en los
preparativos de la gira presidencial proxima a realizarse. Durante los meses previos
Bernal conocio al entonces Secretario de Relaciones Exteriores, Embajador Manuel
Tello Macias, quién lo invit6 a colaborar dentro del gobierno mexicano.

Su hermano, el Embajador Joaquin Bernal era miembro del Servicio Exterior
Mexicano desde 1948, por lo que Rafael Bernal era conocido en los circulos
diplomaéticos, tanto por sus relaciones familiares como por sus aptitudes literarias.
Este periodo de su vida fue el mas prolifico de Bernal y publicé varios libros, tanto
de narrativa como de corte historiografico.

En 1960 Rafael Bernal decidi6 aceptar la invitaciéon del Embajador Manuel
Tello para ingresar al Servicio Exterior Mexicano® por lo que éste regresé a México
para trabajar en las oficinas centrales de la Cancilleria durante un breve lapso.
Bernal ingreso al Servicio Exterior Mexicano con el rango de Segundo Secretario y
a los pocos meses fue adscrito a la Embajada en Honduras, donde estuvo como
encargado de negocios, es decir, el puesto méas alto dentro la organizacion
burocratica, en espera del nombramiento de un embajador, por lo que al ser
nombrado el diplomatico Reyes Ruiz como Jefe de la Embajada en el pais

centroamericano Bernal recibid su orden de traslado a Filipinas.

34Aurora M. Ocampo de Gémez y Ernesto Prado Veldzquez. 1967. Diccionario de escritores
mexicanos. (Ciudad de México: Universidad Nacional Autonoma de México), 44.

35 Maria Cristina Tovar Gémora, “Una mirada a la gestion diplomatica y cultural de Rafael Bernal”,
Revista Mexicana de Politica Exterior, NUmero especial 2015, 79.

14



Rafael Bernal arrib6 a Filipinas a finales de 1961, afio en que la Secretaria
de Relaciones Exteriores decidio elevar el nivel de relaciones diplométicas con ese
pais, lo que causé que subiera el rango de esa adscripcion de Legacion a
Embajada.3® Bernal fue nombrado Primer Secretario y estuvo al frente del area
cultural de la Embajada. Esta actividad diplomatica la combinaba con la docencia al
dar la catedra de Historia en la Universidad Dominica de Santo Tomés y al mismo
tiempo dirigié los seminarios "The Hispanic Phillipines” (“Las Filipinas Hispanicas”)
en el Ateneo de Manila y el "Land and Agrarian Reform" (Reforma agricola y de
tierras) en la Universidad de Filipinas. En 1963 publicaron en México su libro Tierra
de gracia.

A lo largo de su estancia de cuatro afios en Filipinas, Bernal realiz6 una labor
denominada por Alfonso de Maria como una "corriente intelectual transpacifica" y
aprovecho al maximo sus contactos con el mundo académico filipino para establecer
relaciones culturales entre ambos paises. Durante esa época Bernal invité a
intelectuales mexicanos de primer orden, como Jaime Torres Bodet, Miguel Leon-
Portilla, Ignacio Chavez, Luis Villoro y Lothar Knauth,3” entre otros, para dar
conferencias y participar en diversos eventos culturales que tenian como finalidad
profundizar la relacién existente entre ambas naciones.

El Presidente Adolfo Lopez Mateos realiz6 en 1963 una visita presidencial a
Filipinas para fomentar las relaciones diplomaticas con ese pais asiatico como parte
de una gira por el sureste de Asia. Durante su estancia filipina el Presidente Lopez
Mateos destaco el pasado histérico compartido por ambas naciones al ser parte del
Imperio Espafiol durante casi tres siglos. Rafael Bernal aprovecho la celebracion del
400 aniversario de la conquista hispana de Filipinas para la publicacion de su obra
historiogréfica.

México y Filipinas celebraron en 1964 el "Afo de la amistad mexicano-

filipina"38 durante el cual se llevaron a cabo numerosos eventos culturales en ambos

3% Secretaria de Relaciones Exteriores, Manual de Organizacion de la Embajada de México en
Filipinas 2011. (Ciudad de México: Secretaria de Relaciones Exteriores, 2011), 6.

87Alfonso De Maria. Por selva, mar y milpa..., 36.

38 H. Congreso de la Unién. 2006. Informes Presidenciales Adolfo Lopez Mateos. (Ciudad de México:
H. Congreso de la Unién), 305.
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paises. Ambas naciones destacaron la travesia transoceénica realizada por
espafioles y mexicanos quiénes zarparon barcos desde Nueva Espafia por 6rdenes
del Rey Felipe Il y fueron comandados por Miguel Lopez de Legazpi y fundaron la
colonia hispana en Asia.

Después del agitado afio de 1964, en 1965 la Universidad Nacional
Autonoma de Meéxico publicé el ensayo México en Filipinas. Estudio de una
transculturacion con un prologo de Miguel Ledn-Portilla, la primera obra
historiogréafica escrita en espafol de Rafael Bernal.

A principios de 1965 Bernal es enviado a la Embajada de México en Japon
por un corto periodo, unos cuantos meses, por lo que no desarrollé ningun tipo de
trabajo fuera del area diploméatica. A finales de 1965 Bernal recibe su orden de
traslado a la Embajada de México en Peru, de nueva cuenta como encargado de
negocios, hasta que nombraron al embajador Daniel Escalante y quedé al frente del
area cultural de la embajada. Bernal conjugé su labor diplomética con la docente e
impartié clases de historia en la Universidad Catolica de Peru en Lima y en la
Universidad Femenina de Lima.3°

Durante sus afios en Lima de 1965 a 1969 Bernal se dedic0 a la investigacion
preparatoria de sus libros, tanto de narrativa como de historia. Debido a su gran
labor en Filipinas la Asociacion Historica de ese pais publicé en 1967 su ensayo
Prologue of Phillipine History. Bernal establecié contactos con la Universidad de
Texas en El Paso y fue Profesor Invitado en esa institucién educativa en el verano
de 1968. Durante su estancia en Peru le fue detectado cancer por lo que inicié
tratamientos medicos.

A mediados de 1969 Rafael Bernal fue trasladado a la Embajada de México
en Berna, Suiza debido principalmente a razones médicas que le estaban
afectando. En Suiza se acerco a la Universidad de Friburgo para continuar con su
investigacion historica en esa institucion educativa y establecid contactos
académicos. Ese mismo afio publicaron EI complot mongol, libro que casi le cuesta
el puesto en el Servicio Exterior Mexicano debido a las implicaciones politicas

narradas en su texto. Su despido lo pudo sortear debido a buenos oficios y

39 Alfonso De Maria. Por selva, mary milpa..., 43.

16



entrevistas ante las autoridades de la Secretaria de Relaciones Exteriores en las
cuales pudo explicar que todo lo que habia expuesto era ficcional. Durante su
estancia en Suiza Bernal fue ascendido al grado de Consejero dentro del escalafon
del Servicio Exterior Mexicano.

La Universidad de Friburgo también aceptdé a Bernal como estudiante del
Doctorado en Letras a pesar de no contar con estudios universitarios previos. Las
autoridades universitarias suizas tomaron en consideracion las obras publicadas y
su conocimiento profundo de varias lenguas. En 1972 Bernal presento la tesis
Mestizaje y criollismo en la literatura de la Nueva Esparia del siglo XV y le otorgaron
el grado de Doctor con los maximos honores -Summa cum laude.*® Esta obra
posteriormente fue publicada en formato de libro.

Rafael Bernal fallecié6 en Berna, Suiza el 17 de septiembre de 1972, dias
después de obtener su doctorado. Su repentino deceso a la edad de 57 afos
provocd que su libro EI Gran Océano quedara inconcluso y soélo fuera publicado
hasta 1992. Al momento de su fallecimiento dej6é otras tres obras en el tintero:
Sodoma, D.F., Arrigunaja y los indigenas y Lope Martin, piloto del rey, novelas que
estaban en distinto grado de avance y por su subito final no pudieron ser
terminadas.*

Dias antes de su fallecimiento Bernal escribié este poema:

Me alcanza ya la muerte,

la muerte engendradora de verdades

no quiero que el maiz que resucite

de mi cuerpo poeta

se pierda en el dolor

YO no tengo otra cosa que dejar

si no es la arquitectura de mi cuerpo
gastado por el tiempo y la barbarie,

dolido en soledades.

40 Rafael Bernal, 1994. Mestizaje y criollismo en la literatura de la Nueva Espafia del siglo XVI.
(Ciudad de México: Banco Nacional de México), 3.
41 Mauricio Bravo. Pesquisa bibliogréfica..., 6.
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Hay quien deja sus ojos a otras caras
y quien deja sus huesos a otros huesos

iYo prefiero ser maiz!4?

Rafael Bernal fue enterrado en Berna, Suiza pero 20 afios después en 1992 sus
restos fueron exhumados e incinerados para ser trasladados a una cripta en la
catedral de la Ciudad de México. Le sobrevivieron su esposa y cuatros hijos,
ninguno de los cuales se dedic6 a la literatura o historia y so6lo la menor a la

diplomacia.

1.2 Obras literarias de Rafael Bernal

Rafael Bernal publicO una docena de libros entre los que se encontraba un
poemario, compendios de cuentos, obras dramaticas y novelas. Sus principales
temas de interés eran el campo y los campesinos, la selva y sus habitantes, el mar
y la gente que habita sus costas y la novela policiaca. De acuerdo con Vicente
Torres la temética de Bernal también incluia al cristianismo y el fracaso de la
revoluciéon hecha gobierno pero él las denomina "obsesiones".*?

Las areas de interés de Bernal fueron constantes, desde su primer hasta su
altimo libro él investigo y resguardé los materiales de sus investigaciones realizadas
a lo largo de los afios por lo cual pudo reunir una impresionante biblioteca que
trasladaba por los diferentes paises en los que vivié para seguir desarrollando sus
obras.

El primer libro de Bernal fue Federico Reyes, el cristero que fue publicado en
1941 dentro de la serie “Prosas Breves” de la editorial Canek. Esta obra, de acuerdo
con Adolfo Castafién se inscribe dentro de la novela de la contrarrevolucion que era
la narrativa relativa a la Guerra Cristera, antecedente directo del sinarquismo.*

Federico Reyes, el cristero es un largo poema en prosa que cuenta en forma

de corrido las andanzas del protagonista durante su lucha en contra de los soldados

42 Alfonso De Maria. Por selva, mar y milpa..., 44.
43 Vicente Torres, La otra literatura, 11.
44 Adolfo Castafion. Viaje a México: ensayos, crénicas y retratos, 259.

18



federales durante la Guerra Cristera. Las fuertes ideas catolicas de Bernal estan
plasmadas desde el titulo. El autor a lo largo de la narracion destaca las proezas
militares de Federico Reyes en alguna parte en la region del Bajio mexicano.*®

La trama es simple Federico Reyes encabezaba a un grupo de rebeldes
cristeros quiénes fueron sobornados por el gobierno por lo que él finalmente es
emboscado y apresado por el ejército federal. Cuando Reyes estaba preso rechazé
la invitacién de unirse a sus filas por lo que fue fusilado.

Esta obra forma parte del cuento cristero que se enfocaba en registrar el
pantanoso escenario mitico y sangriento donde una cultura centenaria se enfrenta
a la barbarie moderna. Los relatos reproducen la violenta realidad, la crueldad y lo
absurdo del conflicto, en la mayoria de los casos era historias poco memorables por
falta de técnica literaria por parte de sus autores, pero que les permitian a los
autores narrar un amplio espectro de acciones. Fue un movimiento literario poco
frecuentado y pocas personas abrevaron en el tema, pero los pocos ejemplos que
fueron publicados alcanzaron a proporcionar una interpretacion literaria de la guerra
cristera.

Improperio a Nueva York y otros poemas (Poema en tres barbaries y dos
intermedios civilizados) es el segundo libro de Rafael Bernal que fue publicado por
Editorial Quetzal en 1943. Francisco Noyola sefiala que esta obra esta
profundamente influenciada por el libro Poeta en Nueva York de Federico Garcia
Lorca que vio la luz en 1940.

El libro de Garcia Lorca se basé en sus vivencias durante su estancia en la
Universidad de Columbia entre 1929 y 1930. El critico Andrés Sorel describe este
libro como “un grito de horror, de denuncia contra la injusticia y la discriminacion,
contra la deshumanizacién de la sociedad moderna y la alienacion del ser humano,
al tiempo que reclamaba una nueva dimension humana donde predominase la
libertad y la justicia, el amor y la belleza”.*¢ Este poemario no fue publicado hasta
1940 debido a la pérdida y posterior descubrimiento del manuscrito, de igual forma

afectd el prematuro fallecimiento de Garcia Lorca en 1936.

45 Jacqueline Covo (coord.). 1997. Historia, aspecto e imaginario. (Lille: Presses Universitaries du
Septentrion), 158.
46 Andrés Sorel. 1997. Yo, Garcia Lorca. (Tafalla: Txalapart), 99.
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Improperio a Nueva York y otros poemas (Poema en tres barbaries y dos
intermedios civilizados) esta escrito en forma de verso y se encuentra dividido en
cinco poemas. El primer poema habla de la frialdad de las maquinas, de la explosion
demografica, del caos y de la barbarie de la civilizacion, asi como de la devaluacién
del ser humano que llevaban a la alienacion del hombre. La segunda obra habla del
pintor El Greco y la hispanidad reflejada en un griego que se convirtio en espariol.
El tercer apartado trata sobre los afroamericanos en Estados Unidos y los
problemas que enfrentaban después de la Guerra de Secesioén, incluida la musica
como el jazz y sus repercusiones. Otro poema dentro del libro es de tipo épico y
estaba dedicado a Hernan Cortés en el que Bernal exalto la obra del conquistador
de México al deponer a la religion politeista de los pueblos originarios. Por ultimo,
el quinto poema invocé los problemas personales del escritor Edgar Allan Poe
mientras él vivia en Nueva York.4’

En este poemario Bernal condensoé los sentimientos y emociones que él
experimentd durante su estancia en Europa cuando estaba siendo desgarrada por
la Segunda Guerra Mundial y su posterior visita a Nueva York, ciudad donde vio de
primera mano la voracidad del capitalismo y sinti6 la deshumanizacion de la gran
urbe. En este libro Bernal también describia “la explosion demografica del siglo XX,
la devaluacion de la vida humana que detonaba la alienacién colectiva de las
adicciones, que él advirtié en la gran ciudad”.*® La variedad tematica de los poemas
escritos era debida a los diversos asuntos que le preocupaban a Bernal y pudo
expresar de forma literaria.

La tercera publicacion de Rafael Bernal fue Memorias de Santiago Oxtotilpan
que vio la luz en 1945 bajo el sello de Editorial Polis. De acuerdo con Vicente Torres
este libro se inspira en Winesburg, Ohio y a la Antologia de Spoon River. La primera
obra es una novela de Sherwood Anderson publicada en 1919 que trata de las
personas que viven en el pueblo de Winesburg y como las relaciones personales
son afectadas por el ambiente que les rodea donde la soledad y el aislamiento

permean el ambiente.

47 Francisco Mercado Noyola, Majestuosamente solo...,45.
48 Francisco Mercado Noyola, Majestuosamente solo...,45
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Por otra parte, Antologia de Spoon River fue escrito por Edgar Lee Masters
que fue publicado en 1915. Su tematica versa sobre varios ciudadanos del pueblo
de Spoon River quienes estan muertos pero hablan desde su tumba. Ambas obras
iniciaron el “ciclo de relatos cortos” en la literatura estadounidense del siglo XX, este
tipo de narrativas son ficcionales tienen pocos personajes y unas cuantas escenas
lo que las vuelve concisas y con una trama poco compleja.*®

En Memorias Bernal hace que el pueblo de Santiago Oxtotilpan hable de su
historia, es decir, el personaje principal es el poblado que cuenta su historia
colectiva desde su fundacion en el siglo XVI. El narrador principal es el pueblo a
través de la iglesia, asi como de sus habitantes que son todos analfabetos. En el
libro el autor hace un repaso de las constantes guerras sucedidas a lo largo de la
historia de México y cdmo todas estas luchas repercutieron negativamente en el

pueblo.

A veces la soledad me pesa como una nube sobre el santuario. Porque yo, al igual que todo
el pueblo que se respeta, tengo cerro y santuario donde rezan velas y flores mientras los
indios mascan sus cafias. Después de las fiestas la capilla tiene un tapete verde y seco,
tachonado de céscaras de cacahuate y mango. Digo que mi soledad pesa. Los caminos
blancos, largos, polvosos, se me ausentan sin saber a donde van a dejar mi recuerdo. Yo
nunca podré seguirlos, soy un pueblo demasiado enraizado, con iglesia parroquial y cuatro
siglos de historia.5°

De esta forma, el pueblo a través de la narracion relata cada revuelta militar le
provocaba dafios y como los habitantes sélo eran despojados de sus bienes y los
ataques de cada grupo revolucionario causaba un constante volver a empezar, una
reconstruccién. La novela cuenta los agravios, saqueos y mentiras que cada cierto
tiempo llegaban al pueblo. Esto causé que la critica literaria la considerara como
antiagrarista. Bernal en Memorias hace una burla indirecta pero flagelante que es
parte del movimiento iniciador de la literatura de contenido social de México, misma
gue exigia que el artista en general tuviera una funcién social y que pretendia que
la literatura fuera llevada a las masas.

En 1946 la editorial Jus publicé Trépico, conformado por seis cuentos breves

totalmente dedicados a la selva. Son narrativas tragicas ubicadas en la sierra 'y la

49 Arlen J. Hansen. Encyclopaedia Brittanica. https://www.britannica.com/art/short-story (consultada
el 27 de septiembre de 2017).
50 Rafael Bernal, 1945. Memorias de Santiago Oxtotilpan. (Ciudad de México: Editorial Polis), 1.
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costa de Chiapas, en ellas sus personajes se encuentran atrapados porque se alzan
o derrumban frente al mal. No tienen escapatoria, pero son duefios de sus actos,
amos y esclavos de su destino.

Los cuentos son: La media hora de Sebastian Constantino, que trata sobre
el escaso valor de la vida humana y la forma de ser de los hombres de la selva; en
El compadre Santiago se relata como un pescador usa el cadaver de su compadre
muerto como carnada para atrapar caimanes y poder vender sus pieles; Lupe es la
biografia de un antiguo esclavo negro quién sobrevive en la selva a cambio de varios
servicios personales; mientras en El secretario José Lopez cuenta los sentimientos
encontrados de ese funcionario publico que saltan a la superficie debido a la
persecucion en los manglares de un pescador quien ha asesinado al violador de su
esposa, un cacique local. Los dos ultimos son Tata Cheto y La Nifia Licha, el primero
describe las fiestas patronales de San Andrés Chamula y la forma en que todo el
pueblo se va a la bancarrota por las celebraciones, mientras que el Gltimo es una

historia de amor y prostitucion en la selva.

Mientras tomaba su copa a pequefios sorbos y sentia el liquido, que le quemaba por dentro
como un sol fuerte sobre la espalda combada en el trabajo, pensé que una bala deberia
guemar asi, profundamente, a través de todo su oscuro camino, para irse a detener donde
los doctores no pudieran encontrarla; y, al pensar en la bala, volvié a sentir ese miedo rapido.

De pronto pensd que nada tenia que hacer alli. jQué les importaba a los peones de la
plantacién si el Cuarenta y Cinco estaba o no en la cantina y si habia entre ellos algunos
asuntillos pendientes! Todos los hombres parecian estar atentos, todos tenian ganas de
sangre; y los presentia rondando en el patio de atras, a la espera de oir los tiros y las
blasfemias, apostando tal vez como en una pelea de gallos. El mismo cantinero insinuaba
gue alli estaba el Cuarenta y Cinco, como diciendo: «Debes matarlo».5!

En Tropico todos los cuentos, excepto La Nifia Licha tienen protagonistas
masculinos, pertenecientes al entorno de las explotaciones agricolas de la zona
selvatica, muchas de ellas son latifundios propiedad de personas de clase altay con
comportamiento autoritario. Vicente Torres considera que en esta obra Bernal
noveliza el conflicto entre la civilizacion y la barbarie en la que viven sus personajes

centrales.

51 Rafael Bernal, 2015. "La media hora de Sebastian Constantino" en Trépico. (Ciudad de México:
Jus Libreros y Editores), 18.
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En 1946 Editorial Jus publicé las primeras narrativas urbanas de Rafael
Bernal con el libro 3 novelas policiacas que incluye diferentes cuentos: “El extrafio
caso de Aloysius Hands”, “De muerte natural” y “El heroico don Serafin”.5? En estas
obras el personaje principal es el investigador Teddulo Batanes. Vicente Torres en
su libro La otra literatura mexicana sostiene que el investigador Batanes esta
inspirado en el Padre Brown de Chesterton quién resuelve sus crimenes utilizando
el razonamiento filosoéfico y el conocimiento de la naturaleza humana en lugar de un
método cientifico.

Las narraciones policiacas de Bernal siguieron el modelo clasico, centrado
en un enigma que desafia el intelecto del detective y del lector. Bernal utilizaba para
ciertas descripciones del asesino su amplio conocimiento del ser humano, que
asoma en cuanto estudia a otro ser vivo, y su enorme capacidad para fabricar ironia.
Martin Solares en el prélogo de Antologia Policiaca senala que Bernal “Entendio
que el lector necesita ver cdmo actlan los personajes que se encuentran en
situaciones de enorme tension, como revelan gradualmente quiénes son a medida
que sobreviven a ese laboratorio hecho de palabras que es una novela literaria”.>

En el primer cuento de 3 novelas policiacas Bernal narra las aventuras
criminales de un asesino serial en el pueblo estadunidense de La Mesa, Arizona.
En el segundo cuento el autor desarrolla la resolucion de un asesinato dentro de
un hospital y el Uultimo cuento trata del asesinato de un catedratico en una
universidad de la provincia mexicana.

Ese mismo afio, 1946, la editorial Jus, saco a la luz la novela Un muerto en
la tumba donde Teddulo Batanes ahora convertido en arquedlogo vuelve a resolver
el asesinato de un senador que aparece con un pufial clavado en el pecho en las
ruinas arqueologicas de Monte Alban, Oaxaca. Esta obra es también un guifio
literario a su hermano Ignacio, el famoso descubridor de ese importante sitio

arqueologico.

52 Gerardo Garcia Mufioz, 2015. Rafael Bernal y el origen del género negro en México.
http://confabulario.eluniversal.com.mx/rafael-bernal-y-el-origen-del-genero-negro-en-mexico/

53 Martin Solares, 2015. Antologia policiaca. Rafael Bernal. (Ciudad de México: Fondo de Cultura
Econdmica), 3.
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En esta novela, Bernal entrelaza la politica y las criticas al gobierno por el
desinterés mostrado por las culturas prehispanicas, lo que repercute en el abandono
y falta de investigacion de los sitios arqueoldgicos. También se destaca que el autor
inventa y recrea sus verdades desde la ficcion, donde todo acto gubernamental es
a favor de un partido politico en vez de una actividad a favor del pueblo. Esta
narracion reitera la ideologia de Bernal, ya que la escribe en el momento justo que
su afiliacion al movimiento sinarquista se encuentra en su punto mas alto.

En 1947 fue publicado Su nombre era muerte por la editorial Jus. El libro
narra las aventuras de un alcohélico misantropo que se retira a la selva que cuando
logra dejar el vicio le acontece un fendmeno que cambia por completo su existencia:
por medio de la observacion y la experimentacion descubre el lenguaje de los
moscos. El personaje principal de Bernal llega a imaginar que con la ayuda de los
insectos él dominard al mundo. Sin embargo, sus planes cambian con la llegada de
unos expedicionarios y su enamoramiento de una mujer que forma parte de ellos,
lo que lo conduce a reflexionar sobre su vida, acerca del hombre, y sobre dios.
Tragicamente mueren todos los expedicionarios, su amada, sus enemigos y él, bajo
una nube de mosquitos, pero no antes de que el protagonista haya sembrado la
semilla de la destruccion en la sociedad de los moscos, integrada por castas
inamovibles, entre los insectos de menor jerarquia, a quiénes ensefid el concepto
cristiano de la igualdad de todos los seres ante el Ser Supremo y el vivir en
consecuencia con tal idea en este mundo.

Sin embargo, en otro nivel de lectura y de acuerdo con Salvador Garcia esta
obra se encuentra dentro de la literatura sinarquista, él la califica como: "La novela
es sobre todo experimental — se le considera dentro de la nédmina de la ciencia
ficciobn mexicana- en la que el autor busca plantear sus consideraciones sobre la
podredumbre del mundo moderno y la salvacion de éste que, desde su Optica, solo
puede darse por medio de la fe y la entrega a Dios".>* Por otra parte, Vicente Torres
la considera una obra que solo le sirve a Bernal para predicar sobre una libertad e

igualdad que le es concedida por igual a los animales y a los hombres por Dios.

54 Salvador Garcia. Voto del silencio..., 89.
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En 1948 la editorial Calpulli publicé El fin de la esperanza. Es una novela
desarrollada en el pueblo de imaginario de Galeras. En este lugar sus pobladores
sufren todos los reveses posibles durante los siglos XIX y XX. El libro habla de una
serie de males ocurridos en el campo mexicano desde el inicio de la vida
independiente de nuestro pais tales como el robo de la tierra, la expropiacion, el
sistema de peonaje, el latifundismo y para colmo el uso del “rifle sanitario”.%® El libro
también cuenta sobre el reparto agrario sin control realizado durante la época de
Lazaro Cardenas. La narracion de Bernal incluye el crecimiento del poder de los
caciques y sus pistoleros; asi como de la imposicién del agrarismo como doctrina
de produccion agricola obligatoria y la forma en que esta accion politica produjo mas
miseria y hambre que las que existian antes de la Revolucion.

Es una novela donde no hay lugar para la esperanza, tal como lo sefiala el
titulo, la gente ha perdido todo, sus tierras y animales. En la narracion las personas
son pisoteadas por todas las autoridades: el cacique, los hacendados y el gobierno.
Asi, las Unicas opciones de los campesinos para escapar de esa miseria se reducen
a irse a Estados Unidos de migrantes o que las mujeres migren a la ciudad para
convertirse en empleadas domésticas o prostitutas.

La historia en El fin de la esperanza se remonta desde la Guerra de Reforma,
se traslada a los latifundios porfirianos, la Revolucidon, la Guerra Cristera y el
agrarismo que fue corrompido por los funcionarios ejidales. Es un largo recorrido
por las guerras internas durante dos siglos y cémo éstas afectaban a los
campesinos empobreciéndolos. En esta obra todos los campesinos sufren la
usurpacion de tierras, la explotacion por parte de sus representantes volviendo su
vida una situacion insostenible donde deben migrar abandonando a su familia y a
sus tierras.

La novela se encuentra dividida en cinco capitulos con el nombre del
personaje que contara desde su perspectiva los hechos pasados y presentes. Cabe
destacar que en el 2015 la Asociacion Nacional del Libro edito El fin de la esperanza

55 El rifle sanitario fue una medida utilizada por el gobierno mexicano cuando funcionarios publicos
mataron a todos los animales que se presumian enfermos para terminar con la fiebre aftosa de
ganado.
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en el trigésimo séptimo Dia Nacional del Libro donde se conmemora el natalicio de
Sor Juana Inés de la Cruz.

Durante esa época Rafael Bernal retoma las narrativas policiacas que fueron
consideradas importantes por la critica extranjera lo que lo convirtieron en el primer
autor de habla espafiola en ser publicado en inglés dentro de Selecciones Policiacas
y de Misterio. Los cuentos fueron “La muerte poética”y “La muerte madrugadora”
mismos que fueron publicados en 1947 y 1948.

Bernal en estos cuentos vuelve a hablar a través de Teodulo Batanes,
siguiendo en ambos casos la narrativa clasica de la novela negra. En La muerte
poética un joven poeta es asesinado mientras participaba en los Juegos Florales de
la universidad. En el transcurso de la investigacién, Batanes descubre que el
verdadero objetivo del asesino no era el poeta, sino un rico y poderoso politico local
y que su muerte s6lo fue un error. La muerte madrugadora es otro caso de
asesinato: Eulalio Robleda y Lagos es asesinado aparentemente por su sobrino
Enrique, pero Teddulo Batanes, sin siquiera visitar la escena del crimen, descubre
gue el verdadero asesino es el vigilante de la casa.

En 1950 se public6 Gente de mar libro que traté de otra de sus obsesiones:
el mar y sus habitantes. En este compendio de cuentos Bernal narra historias de
personajes marinos, ya sean piratas o marineros, quiénes por cuestiones singulares
como sus ideas 0 hazafias destacan dentro del amplisimo camulo de personas que
vivieron de y para el mar a lo largo de varios siglos.

Esta obra esta influenciada en Vidas imaginarias (1896) de Marcel Schwob
qgue escribié cuentos cortos semi-biograficos que incluia elementos fantasticos en

su narrativa °¢ y de Emilio Salgari quien escribié los principales libros de pirateria.

Pero en este libro no he pretendido trazar una historia de la navegacion o de la pirateria. Tan
s6lo he querido retratar a algunos de los hombres extraordinarios que han tomado el mar
como camino de sus vidas y lo han hecho campo para sus hazafas. Algunos son
francamente piratas; otros, aventureros que navegaban en busca de cualquier cosa que
pudieran encontrar, y otros mas, tan solo marinos de vida honrada, aunque azarosa. Pero
no cabe duda de que los principales aventureros del mar han sido los piratas y, para los que
saco a relucir en este libro, quiero hacer un breve esquema de la historia de la pirateria.5”

56 Ana Gonzalez Rivas y Francisco Garcia Jurado, 2008. "Death and Love in Poe's and Schwob's
Readings of  the Classics" Comparative Literature and Culture 10 n.4
http://docs.lib.purdue.edu/clcweb/vol10/iss4/4

57 Rafael Bernal, 1950. Gente de Mar. (Ciudad de México: Editorial Jus), 1.
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Bernal expone como los piratas se lanzaban a los mares decididos a hacer la guerra
a todas las naciones del mundo. Estos hombres fueron testigos de la ejecucion de
sus anteriores camaradas, de tripulaciones y hasta de comunidades enteras. Los
piratas eran conscientes del destino que les aguardaba, pero en realidad, el
conocimiento del patibulo, antes de escarmentarlos, servia para volverlos mas
audaces, una actitud que los hacia mas valerosos.

Gente de mar es una obra que pareciera para un publico infantil pero ninguna
de sus historias puede catalogarse asi, al contario hace una exaltacion de las vidas
de los piratas donde incluso la Unica historia roméntica se ve tefiida de muerte. Este
libro fue reeditado en el 2000 por el Consejo Nacional para la Cultura y las Artes.

Bernal regreso6 al tema selvéatico cuando escribié Caribal. El infierno verde
pero no fue en formato de novela, ya que originalmente habia sido una radionovela
que se convirtié en 16 tomos semanales editados por el periddico “La Prensa” entre
septiembre de 1954 y enero de 1955. De acuerdo con Vicente Torres se trata en
una obra inspirada en obras latinoamericanas como Huasipungo de Jorge Icaza,
Dofia Barbara de Romulo Gallegos y La Voragine de José Eustasio Rivera.%®

Estas obras son claros ejemplos de la novela indigenista donde se presenta
liricamente la dureza de las escenas y la riqueza evocadora de las descripciones se
compaginan con un andlisis de las condiciones politicas que hacen de los
personajes representantes de clases sociales antagonistas en una América Latina
llena de crueldad, insensible por la corrupcion, traicion, despotismo, falta de libertad,
latifundismo e injusticia contra los pueblos originarios.>°

En estos folletos semanales Bernal conté episodios de la vida de los
caucheros de la selva de Quintana Roo, quiénes se ven enfrentados con la pobreza,
la ignorancia y la avaricia de los latifundistas. En esta obra existen personajes que
buscan redimir a los pobres pero al final éstos son derrotados por el ambiente que
desde la perspectiva del autor todo lo corrompe. Bernal propone que con una

mentalidad cristiana el bien, el conocimiento y la honradez beneficien a los

58 Vicente Torres, Nueva literatura mexicana, 18.

59 Papa Mamour Diop, 2007. “Recorrido de la literatura indigenista del siglo XX en Latinoamérica:
analisis de una muestra de novelas”, Ogigia. Revista electrénica de estudios hispéanicos, n.1,
enero, 32.
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caucheros para que dejen el vicio y el crimen asi como que los amos moderen sus
crueldades y rapacerias. Asi, con estas ideas la selva se volveria un espacio
habitable. La obra se reedité en el 2002 en un formato de novela por el Consejo
Nacional para la Cultura y las Artes.

Después hay un periodo de varios afios donde no se publica nada de la obra
de Bernal. Este lapso coincide con la puesta en escena de sus obras draméticas en
teatro, asi como su estancia en Venezuela. Es hasta 1960 que Editorial Jus de
nueva cuenta publica un libro de Bernal y lo hace con sus tres obras dramaticas en
el volumen Teatro, las obras son: “Antonia”, “El maiz en la casa” y “La paz contigo”,
las cuales fueron estrenadas en 1950, 1955 y 1956, respectivamente.®°

El teatro de Bernal contenido en este libro era relativo a la Revolucion
Mexicana y sus consecuencias, asi como un llamado a su ideologia cristiana. Sus
personajes pertenecen a los sectores mas vulnerables de la sociedad como
campesinos, prostitutas o ladrones que €l considera victimas de la injusticia social
del pais.

En “Antonia” Bernal relata la visita de uno de los ejércitos revolucionarios a
una cantina de un pueblo sin nombre, donde se encuentran los personajes
principales y resuelven una vieja historia de venganza. En “El maiz en la casa”
Bernal trata sobre la injusticia social contra los campesinos, donde la Reforma
Agraria se une a los abusos en contra de las mujeres y la pérdida de sus tierras,
fendmenos aunados a la migracién de campesinos hacia Estados Unidos. En esta
obra se incluye otra figura de autoridad, los comisarios ejidales, quiénes se
aprovechan de su situacion y hacen que las tierras valiosas sean abandonadas por
sus legitimos poseedores para ser ocupadas o revendidas por ellos.

“La paz contigo” tiene otro titulo “El martirio del padre Pro”, que como su
nombre lo indica es la version ficcional de diversos actos realizados en la Ciudad de
México por el padre Miguel Agustin Pro Juarez durante la Guerra Cristera. En esta
obra Bernal exalta el martirio y sacrificio del Padre Pro cuando es detenido e

interrogado en la Inspeccion General de Policia antes de ser asesinado a manos de

60 Tristiana Landeros, 2015. La dramaturgia de Rafael Bernal. Repaso de tres obras de teatro. Tierra
Adentro. No. 204, junio, 29.
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las fuerzas del orden. Esta obra fue originalmente pensada como radionovela para
que fuera emitida en capitulos cortos, pero nunca fue transmitida debido a la
censura por parte del gobierno federal ya que exaltaba la figura de un martir de la
Guerra Cristera.®!

Con Tierra de gracia Bernal regresa en 1963 a uno de sus temas preferidos,
la selva, pero cambia a Chiapas por Venezuela. La novela fue publicada por el
Fondo de Cultura Econdmica. En esta narracion el autor confronta la barbarie de los
habitantes de la selva contra los de Caracas, ambos grupos sociales tienen grandes
problemas, los primeros son alcohdlicos y los segundos son vacios e hipdcritas. La
obra esta ambientada durante el golpe de estado contra el Presidente Marcos Pérez
Jiménez en 1958 que Bernal vivio en carne propia.

Bernal aprovecha el golpe de estado venezolano para narrar de una forma
pesimista como todos los actores politicos pueden ser comprados o0 sometidos para
que la lucha por la libertad se vea manchada por corruptos actos humanos. Es una
obra con una fuerte carga ideoldgica en contra del comunismo y a favor de la religion
catolica.

En 1967 el Fondo de Cultura Economica publicé En diferentes mundos. Esta
obra es una compilaciéon de ocho cuentos ubicados en diferentes partes del mundo
lo que demuestra el espiritu cosmopolita del autor. Bernal narra historias ubicadas
en Asia o América que tienen como finalidad proponer una moraleja a diversos
problemas sociales.®?

Los relatos de Bernal surgen de un tema recurrente el campo mexicano
posrevolucionario, donde las costumbres ancestrales van perdiendo terreno a la
modernidad, y se expanden hacia diferentes lugares del globo. En “El mexicano”
relata la afioranza por México desde el malecdn de Manila; en “Nueva York “cuenta
como un viajero solitario busca compaiiia femenina; “La declaracién” es un cuento
policiaco muy sutil que contrasta los puntos de vista de dos agentes, uno japonés y
otro norteamericano. Bernal en “Hong Kong” plasma una panoramica de los bajos

fondos y una rica perspectiva de los sentimientos humanos de seres marginados

61 Armando de Maria y Campos, “Estreno de La paz contigo de Rafael Bernal, sobre el martirio del
P. Pro, en el teatro Fabregas” Novedades, 8 de abril de 1955.
62 VVicente Torres, Nueva literatura mexicana, 35.
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por la sociedad mientras un tifon afecta la costa china. Bernal en estos cuentos
demuestra pasion por la diversidad cultural, las diferentes razas y las lenguas
extranjeras.

El dltimo libro de narrativa de Bernal fue EI complot mongol obra por la que
es reconocido dentro de las letras mexicanas. Fue publicado por Joaquin Mortiz en
1969. Esta novela de acuerdo con Gabriel Trujillo Mufioz “modificé para siempre las
reglas del género en la literatura nacional.” 83 lo cual concuerda con lo sefialado por
Vicente Torres quien escribié “El complot mongol es una novela policial, si, pero es
también varias cosas mas. En primer lugar, es una novela artistica por la cantidad
de aciertos de lenguaje coloquial que el autor va consiguiendo en cada una de sus
paginas y por lo riguroso de su estructura”.®*

Esta novela ha sido catalogada como fundamental para el llamado género
negro.% El complot mongol es una novela de espionaje internacional ubicada en la
Ciudad de México con una multitud de personajes extranjeros, que utiliza un
lenguaje directo y explica en palabras sencillas problemas politicos complejos.

Bernal escribe una narracion agil, impregnada de un humor corrosivo que
echa mano de esa violencia sordida oculta tras la mascara moderna del México de
los afios sesenta. El complot mongol es considerado por la critica como uno de los
pilares de la narrativa urbana, transcurre casi por entero en las calles y en los bajos
fondos de la Ciudad de México donde predominan los espacios citadinos, con sus
miserias y sus filas de individuos tocados por la corrupcién y el crimen.

Bernal crea a Filiberto Garcia, un maton a sueldo bajo las 6rdenes de la
policia capitalina que ha matado a varias personas por 6rdenes directas de diversos
funcionarios publicos, pero nunca es enjuiciado por formar parte del Estado. Bernal

muestra a través de Garcia una Ciudad de México que se convierte en protagonista

63 Gabriel Trujillo Mufioz. 2000, Testigos de cargo. La narrativa policiaca mexicana y sus autores.
(Tijuana: Consejo Nacional para la Cultura y las Artes-Centro Cultural de Tijuana), 19.

64 Vicente Torres. 2003. Muertos de papel. Un paseo por la narrativa policial mexicana. (Ciudad de
México: Bermejo- Conaculta), 34.

65 El “género negro” es una narracién donde la trama consiste generalmente en la resolucién de un
misterio de tipo criminal. El protagonista en la novela policiaca es normalmente un policia o un
detective, habitualmente recurrente a lo largo de varias novelas del mismo autor, que, mediante la
observacion, el analisis y el razonamiento deductivo, consigue finalmente averiguar cémo, dénde,
por qué se produjo el crimen y quién lo perpetré.
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de la historia junto con los extranjeros que conviven en ella. Hay estadounidenses,
soviéticos y chinos, todos unidos por la casualidad o causalidad, dependiendo de la
Optica.

La trama es simple, a Filiberto Garcia le dan 6rdenes de desmantelar, con
ayuda del FBI y la KGB, una supuesta intriga que amenaza con perturbar la paz
mundial. Los estadounidenses hacen creer que el presidente de Estados Unidos
sera asesinado durante su proxima visita a México y es deber del protagonista llegar
a los conspiradores y desmantelar la operacién. Todo lo anterior esta unido a una
historia de amor con Martita, una china del Barrio Chino quién es explotada, laboral
y sexualmente, por su patrén. Durante la novela, Garcia —el protagonista— lucha en

contra de las instituciones y los reveses oscuros de la politica nacional.

Esto es mucho complot internacional. Ahora si que ascendi al Departamento de Intrigas
Internacionales. jMuy salsa! Luego me van a decir que vaya a matar a un changuito a
Constantinopla. De a mucha bailarina con el ombligo de fuera y toda la cosa. De a danza de
los siete velos. ¢Y cOmo se matara en Constantinopla? Para mi que en cualquier pais los
muertos son iguales. Como las viejas. Todas son iguales. Pero nunca se me ha hecho con
una china y yo creo que esta noche se me hace, con Mongolia Exterior o sin ella. jPinche
china!®6

Bernal logr6 que esta obra sea considerada como una piedra angular de la narrativa
policiaca en México. Varios criticos literarios encontraron en ella cualidades
estéticas de primer orden. Gerardo Garcia Munoz sefala “esta novela fue la
precursora del género neopolicial que realizan actualmente Paco Ignacio Taibo Il y
Elmer Mendoza”.%” Vicente Torres ve dentro de esta obra una busqueda de Bernal
que le sirvié para cuestionar al sistema politico mexicano. El autor a través de su
personaje central expone sus pensamientos donde no se siente comprometido con
nadie, no tiene filas o fobias pero tampoco siente lealtad hacia nada ni siquiera con
Su patrén, un alto comandante de la policia.

Bernal escribia méas de lo que fue publicado cuando él aln estaba con vida
por lo que en 2006 la editorial Joaquin Moritz public6 Doce narraciones inéditas
editadas por Mauricio Correa. Los cuentos y poemas que conforman este libro eran

de una tematica diversa, los textos fueron descubiertos cuando Correa catalogo en

66 Rafael Bernal, 2011. El complot mongol. (Ciudad de México: Joaquin Mortiz), 44.
67 Gerardo Garcia Mufoz. 2010. El enigma y la conspiracion: del laberinto cerrado al cuento
neopoliciaco. (Saltillo: Universidad Autbnoma de Coahuila), 29.
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2008 la biblioteca personal de Rafael Bernal la cual fue donada por la sefiora Idalia
Villarreal, viuda del autor, al Instituto Nacional de Antropologia e Historia, la cual
actualmente forma parte del acervo de la Biblioteca Nacional de Antropologia e

Historia.

1.3 Obras historiogréaficas de Rafael Bernal

La labor historiografica de Rafael Bernal inicio en la década de 1960, durante esos
afos €l escribié en inglés Prologue to Philippines History (Prologo para la historia
de Filipinas). Esta obra fue publicada en Manila por el sello Solidaridad Publishing
House.®® En este libro Bernal destacd las profundas conexiones histéricas y
culturales entre México y Filipinas que iniciaron con la conquista espafiola y que se
desarrollaron durante la Colonia, especialmente por los viajes realizados por el
Galeon de Manila. De igual forma, el libro narra como la Guerra de Independencia
de México influyé en el deseo de los grupos rebeldes filipinos quiénes lucharon a lo
largo del siglo XIX para poder separarse de Espafia.

El primer libro de historiografia en espafiol de Rafael Bernal fue impreso por
el Instituto de Investigaciones Histéricas de la UNAM en 1965. El prélogo lo escribi6é
el Dr. Miguel Ledn-Portilla. Esta publicacion se inscribe dentro del marco de la
Celebracion del Afio de Amistad Mexicano-Filipina.

El afio de 1964 fue decretado por el gobierno mexicano como el Afio de
Amistad Mexicano-Filipina en conmemoracién del Cuarto Centenario de la primera
expedicidn maritima mexicana encabezada por Miguel Lopez de Legazpi quién
parti6 rumbo a Asia desde las costas mexicana que culmindé con la posterior
conquista y colonizacion de Filipinas.

En este ensayo el autor sefial6 que sus principales fuentes para elaborarlo
fueron las enciclopedias de historia de Filipinas que eran de origen europeo o
estadounidense, asi como por libros escritos por los frailes que viajaron a Asia
durante los siglos XVI al XVIIl y tratados especializados en el Galedn de Manilay la

hispanizaciéon de Filipinas.

68 Eladio Cortés (editor). 1992. Dictionary of Mexican Literature. (Wesport: Greenwood Press), 91.
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De igual forma, Bernal destacé en su obra que las obras historiograficas
mexicanas respecto a las Filipinas iniciaron con las cronicas de conquista espafola,
tanto americana como asiatica, asi como textos de historia de China, del sudeste
asiatico y de la colonizacion y de la historia del archipiélago del siglo XIX.

Bernal describio las diferencias existentes entre Filipinas con los paises
vecinos, principalmente el alto grado de occidentalizacion existente que se veia
reflejado en el alto porcentaje de la poblacidn préactica la religion catdlica, en la forma
de gobierno que era democratica (previa a la dictadura de Ferdinando Marcos
(1965- 1986)), la cultura, la alimentacion, las artes y las costumbres que eran
diferentes a los de Asia insular.

El autor destacd que esta occidentalizacion inicid con la conquista de las
Filipinas llevada a cabo en 1564 por parte de una expedicion “mexicana’
encabezada por Miguel Lopez de Legazpi junto con un grupo de espafioles
avecindados y criollos de Nueva Espafia quienes viajaron rumbo al Este buscando
llegar a China. Asi, aun después de la conquista de Tenochtitlan y el establecimiento
de colonias en América, los espafoles seguian sofiando con un camino hacia la
especieria (China e India) que los llevaria hacia los productos de lujo, las especias,
perfumes y la seda para asi ser competidores en el mercado europeo.

Este deseo de conquista de Asia provocé que Hernan Cortés mandara a
hacer astilleros en Acapulco para asi poder fabricar navios que iniciaran la
bldsqueda de rutas maritimas en el mar frente a ellos y de ser posible la conquista y
colonizacion de las tierras que encontraran a su paso. A partir de 1527 se iniciaron
los viajes desde México hacia el Oriente, durante estas travesias los espafioles
encontraron algunas islas pero carecian de interés econémico por lo que fueron
abandonadas. Los expedicionarios sélo hacian anotaciones en sus diarios de viaje
ya que los marineros buscaban vientos favorables para realizar viajes de ida y vuelta
hacia Ameérica. Este es un periodo de prueba y error que en muchos casos
desembocaba en la muerte de los navegantes o la pérdida de barcos.

Hacia 1564, en poco mas de 30 afios de la conquista de Tenochtitlan y la
fundacion de Nueva Espafa las autoridades imperiales nombraron una nueva

comision conformada por marineros mexicanos que intentara llegar a Filipinas y
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conquistarlas. Estaba encabezada por Miguel Lopez de Legazpi, quien comandaba
a 380 hombres, entre soldados, monjes, marineros y oficiales. Este grupo armado
tard6 afos en conquistar el archipiélago, y gran parte de su éxito lo obtuvo de los
pueblos vecinos que queria vencer a los musulmanes establecidos previamente en
Filipinas. En 1571 se funda la primera ciudad espafiola en Oriente: Cebu®® que
durante un tiempo fue la capital de la colonia asiatica para posteriormente
trasladarse de manera definitiva Manila.

En Cebdu, los esparfioles recibieron embajadores de las naciones vecinas
quiénes vieron con gran interés que los castellanos desearan fundar una nueva
nacién, no Unicamente una colonia mercante como los otros europeos que se
habian establecido previamente en Asia como portugueses y holandeses.

Auln sin conquistar Filipinas, los espafioles iniciaron en 1565 los viajes de El
Galedn de Manila o La Nao de China hacia Acapulco. Esa fue la ruta maritima méas
larga que terminé en 1815 y anualmente enviaba uno o dos naves entre ambos
continentes.”® Estos viajes maritimos fueron el lazo de unién entre esta colonia
espafiola y el mundo occidental hispano ya que en teoria el comercio se realizaba
entre China y Espafa, siendo México y Filipinas estaciones de servicio de este largo
trayecto; sin embargo, la mayoria de las mercancias que llegaban a Acapulco
permanecian en México y algunas eran enviadas a Peru.

El Unico método de pago aceptado por los comerciantes asiaticos eran las
monedas de plata extraidas de México o Pera y pronto fue la forma mas comun de
pagar por todas las mercaderias en Asia. EI comercio entre Asia y Espafia se
convirtié de pronto en el negocio mas productivo en Filipinas y el principal medio de
vida de los espafoles avecindados ahi. Las Naos eran propiedad de la Corona
espafiola que prestaban un servicio a los espafioles radicados en esa colonia y

todos los gastos de manutencion eran absorbidos por el Virreinato de Nueva

69 Rafael Bernal, 1965. México en Filipina. Ensayo de una transculturacion. (Ciudad de México:
Universidad Nacional Autébnoma de México, Instituto de Investigaciones Historicas), 63.
70 Rafael Bernal, México en Filipinas..., 54.
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Espafia,’! el gobierno imperial sélo cobraba impuestos por el viaje pero siempre
represento pérdidas para las arcas reales.

Los comerciantes esparfioles avecindados en Manila eran quienes obtenian
beneficios econdmicos por el viaje de La Nao ya que éstos eran quienes compraban
el mayor nimero de boletas’? para llenar el barco de mercancias. Cada trayecto
entre las Filipinas y Acapulco duraba de cuatro a seis meses, dependiendo de la
fecha en que hubiesen zarpado, mientras el viaje al revés solo duraba dos meses
por la ayuda de los vientos alisios. El ultimo navio zarpé de Acapulco en 1815.

Filipinas fue conquistada y colonizada gracias al Gale6n de Manila. Estos
barcos permitieron que la colonia espafiola fuera creciendo y consolidandose por el
aumento constante de la poblacién hispana en esas tierras, asi como la llegada de
misioneros que impusieron su religion y costumbres a los nativos. Sin embargo, la
transculturacion en el archipiélago fue diferente a como ocurri6 en México. Los
filipinos no se mezclaron con los espafioles, sélo tenian contacto con los misioneros,
y por tanto no hubo una nueva nacion mestiza producto de la unién de ambos
pueblos.

Durante el siglo XIX cuando América estaba siendo dividida en varios paises
las Filipinas seguian siendo una colonia espafiola, pero sus deseos libertarios
estaban gestandose y al final de la Guerra Hispano- Americana de 1898 el
archipiélago junto con Cuba, Guam y Puerto Rico fueron cedidos a Estados Unidos
finalizando con el Imperio Espafiol.”

El intercambio comercial transocéanico también provoc6 en las colonias
espafiolas en América modificaciones importantes en su cultura como la importacion
de algodon chino, las especias utilizadas en la cocina mexicana, la pirotecnia, la
ceramicay las peleas de gallo. De igual forma, se calcula que entre 1565 hasta 1700

arribaron mas de 7,000 filipinos a la Nueva Espafa dedicandose principalmente a

71 Salvador Bernabéu Albert, 2014. “Los dias y los trabajos en el Galeén de Manila” en El mar del
Sur en la historia ciencia, expansion, representacion y poder en el Pacifico, Rafael Sagredo Baeza,
Rodrigo Moreno Jeria (coord.), (Santiago de Chile: Universidad Adolfo Ibafiez), 188.

72 Las boletas eran los espacios designados por la Corona con medidas exactas para tratar de
controlar el peso de la mercancia que seria transportada en La Nao.

73 Rafael Bernal, México en Filipinas..., 127.
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la manufactura de telas y la orfebreria, industrias que eran altamente socorridas en
la época colonial.”

Bernal finaliza este libro con un capitulo dedicado a los cuatrocientos afos
de la conquista de Filipinas y los cambios politicos y econémicos provocados por
esta accion espafiolay como la conquista y colonizacion hispana en Asia repercutio
a nivel global. El autor también hace énfasis en la hermandad entre México y
Filipinas por la historia compartida durante la época colonial.

Su ultimo libro de historia fue EI Gran Océano publicado en 1992 por el Banco
de México y posteriormente por el Fondo de Cultura Econémico en 2012, el cual
serd estudiado ampliamente en los capitulos siguientes.

Su tesis doctoral fue publicada por el Banco de México en 1994 con el titulo
de Mestizaje y criollismo en la literatura de la Nueva Espafa del siglo XVI, obra que
posteriormente reeditada por el Fondo de Cultura Econémica en 2015 dentro del
marco de la celebracion del centenario del nacimiento de Bernal.

Esta obra de Bernal trata sobre el estudio de los cambios del castellano al
unirse con el nahuatl durante el proceso de mestizaje llevado a cabo en el siglo XVI
durante los inicios de la colonizacién espafiola en México. Su libro realza la union
de varias lenguas, castellano, arabe, nahuatl y voces del Caribe que se conjugaron
para formar una nueva lengua que crece y de difumina a través de la Literatura.

En este libro Bernal también une a la historia con la literatura para explicar la
forma en que los hechos histéricos sucedidos por la expansion espafiola en sus
colonias produjeron una explosién de variadas formas de expresion culturales a
través de la pintura, la arquitectura y especialmente en las letras.

Bernal utilizd6 sus amplios conocimientos sobre historia para explicar como
los procesos histéricos llevados a cabo por los espafioles en América, como la
importacion de la infraestructura castellana —gobierno, instituciones religiosas,
agricultura— afecto profundamente la creacion literaria de los autores novohispanos,

peninsulares e indigenas, durante el primer siglo de la colonizacién espafiola.

74 Antonio Garcia Abasolo, 2011. “Filipinos on the Mexican Pacific Coast during the Spanish Colonial
Period (1570-1630),” Into the Frontier: Studies on Spanish Colonial Philippines, coord. Maria
Svetlana T. Camacho, (Manila: University of Asia and the Pacific), 120.
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Capitulo 2. Herramientas historiograficas

utilizadas para explicar El Gran Océano

La narracion es la forma en que existe para nosotros el pasado, y
s6lo cabe narrarlo que paso, es decir, lo que ya no es.
Ortega y Gasset

Rafael Bernal escribié El Gran Océano a lo largo de varios afios aproximadamente
desde 1965 hasta el momento de su fallecimiento en 1972. Sin embargo, el autor
inicio el acopio de una gran cantidad de bibliografia historiografica desde la década
de los cuarenta del siglo pasado. Mauricio Bravo Correa realizé una profunda
investigacion de la biblioteca personal de Rafael Bernal y él fue quien sefialé que a
partir de 1943 el autor comenzo formalmente el acopio de materiales historiograficos
relativos al Océano Pacifico y temas relacionados con el mar.”

El acopio de material historiografico por parte de Bernal tenia como finalidad
conocer méas profundamente esa area del conocimiento humano para poder tener
plena consciencia de los acontecimientos histéricos que él consideraba mas
importantes al momento de entramar su narrativa con una coherencia légica que
estaba presentando como la historia del Océano Pacifico para un publico
hispanoparlante.

En este capitulo se presentan los principales conceptos sobre narrativa, tanto
literaria como histérica, asi como de historiografia que permitiran comprender cémo
Bernal narré la historia desde una perspectiva transcultural, eurocéntrica,
colonizadora y de cristianizacion de los pueblos asiaticos asentados en las
margenes del Océano Pacifico por parte de los pueblos europeos.

El Gran Océano fue escrito entre 1965 y 1972, por lo que su redaccion fue
influenciada directamente por los estudios histéricos realizados después de la
Segunda Guerra Mundial. En esta época se buscaban nuevas formas de
comprender los procesos histéricos desde nuevas perspectivas. Los libros que leia

Bernal para su investigacién incluian algunas ideas sobre como la colonizacion, la

75 Mauricio Bravo Correa, "Pesquisa bibliografica de Rafael Bernal”, 20.
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esclavitud y la explotacién en los paises colonizados afectaron directamente la

conformacion de los pueblos transformando al mundo.

2.1 Narrativa literaria

La literatura es el arte que utiliza como instrumento la palabra. De manera regular
también se entiende como el conjunto de textos realizados en una nacion, época o
un género en particular que es estudiada por la Teoria Literaria. La teoria literaria,
a su vez, es la disciplina general, constructiva, descriptiva y teorética que se ocupa
de la Literatura.

La teoria literaria constituye el criterio tedrico y diacronico de la historia de la
literatura y el aplicativo de la critica literaria. Debido a la amplitud de la produccién
de textos se ha dividido a la literatura en diversos géneros, desde la Antigliedad se
clasificaron en: épica, lirica y dramatica.

El género narrativo actual estudia principalmente al épico que deja de lado a
los textos poéticos y dramaticos. Las explicaciones cientificas, incluyendo a la
historia, se realizan actualmente en un lenguaje épico. El autor de las obras
historiogréaficas se encuentra en medio de los sucesos y el lector, el primero cuenta
lo realizado por los personajes y ocasionalmente participa dentro de la narracion.
Toda narracién se define como “la representacion semidtica de una serie de
acontecimientos”,’® esto significa que el lenguaje narrard varias acciones
desarrolladas en un espacio y tiempo determinados.

La narracion literaria se caracteriza por ser una obra producto de la
imaginacion: los hechos que narran son ficticios, aunque pueden inspirarse en la
realidad. En toda narracién literaria se distinguen tres elementos: el narrador, los
personajes y la accién. El narrador es la persona que cuenta la historia. Los
personajes son los seres a los que les ocurren los hechos que el narrador relata. La
accion son los hechos que se suceden en el relato y por ultimo, la narracion se sita

en un espacio y un tiempo determinados.

76 José Angel Garcia Landa, 1998. Accion, relato, discurso. Estructura de la ficcion narrativa.
(Salamanca: Universidad de Salamanca)19.
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Debido a la importancia de la literatura en la cultura occidental durante varios
siglos todos los textos eran considerados dentro de una misma categoria, sin hacer
una distincidon entre los diferentes tipos de narracion. Asi, la literatura absorbi6 a la
historia, se les consideraba como iguales por usar la misma materia prima, el
lenguaje y las palabras. Este proceso se intensific cuando la historia dejo de ser
oral y se convirtié en una narracion especifica que tenia como finalidad exponer los
hechos y personajes pasados que tenian relevancia para una sociedad
determinada.

Como resultado de la importancia de la clasificacion clasica -y durante siglos,
Unica- de los textos provoc6 que la historia fuera considerada como un texto literario
mas, es decir, un subgénero de la literatura, por lo que no fue considerada como
una ciencia propia hasta finales de la Edad Media. La separacion de ambas
disciplinas tuvo lugar al iniciar la conformacion de las naciones en Europa durante
el Renacimiento y su incorporacion formal de la Historia como parte de las ciencias
sociales tuvo lugar durante el siglo XIX.

De acuerdo con Ortega y Gasset la narraciéon permite que el hombre se
autointerprete y que a través de la narracion establezca fundamentos para la
comprensién entre los hombres. La narracion es parte del proceso de construcciéon
cultural de cada grupo social y provoca también que todos los humanos compartan
aspectos de la humanidad.

El trabajo historiografico de Bernal se basaba en sus lecturas previas y su
forma de narrar la historia era primordialmente la concatenacion de ideas que tenia
un orden preestablecido donde unia elementos al parecer aleatorios o distantes
pero que estaban unidos por acontecimientos especificos que tenian repercusiones
notorias en otras latitudes y pueblos.

Un solo acontecimiento era para Bernal el punto nodal de una serie de
hechos que sucedian en diferentes partes del mundo, como por ejemplo la
publicacién de un tratado de paz entre Francia y Espafa o el inicio de una revuelta
en Holanda, que durante varios siglos fue parte del Imperio Espafol. El autor
planteaba una explicacion a las acciones e iba conectando las repercusiones y

motivaciones, de esta forma, no s6lo mencionaba sin elaborar, iba rastreando
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causas Yy efectos en otros lugares y grupos sociales para dar su idea global de la
historia.

2.2 Narrativa histérica

A pesar de que la Historia antes era considerada mas cercana a las artes que a las
ciencias, actualmente ha encontrado un renacimiento de su cercania al lenguaje y
como la forma de creacion artistica tiene consecuencias en el discurso
historiogréafico. EIl largo camino desarrollado por ambas disciplinas en los ultimos
dos milenios provoco el alejamiento sistematico de la historia de las artes. La
bldsqueda de los historiadores -a partir del siglo XIX- de una pretendida cientificidad
explicada a través de leyes precisas causG una ruptura con sus origenes
humanisticos.

Existen narraciones historicas orales que son contadas de generacion en
generacion para que se conserven y propaguen dentro de la cultura en que fueron
creadas, pero la memoria humana se difumina, modifica los sucesos y, en
ocasiones, se pierde. Asi, cuando la cultura lleg6 a cierto grado de avance logré
formar un lenguaje escrito el cual cuenta una sucesion de acontecimientos
concatenados que permanecen en el tiempo por estar plasmados en piedra, tablilla
o papel por lo que lo narrado no se modifica sélo se preserva. La narrativa con su
entramado crea una reconstruccion de los eventos descritos de una manera que
tenga sentido para el hombre porque a que a través de ella tiene consciencia de su
existencia.

Mientras que la poesia y la literatura en general siempre han sido
consideradas como unas de las expresiones maximas de la cultura, la historia y la
historiografia aun luchan por su estatus dentro de las ciencias. Desde finales del
siglo XX se ha buscado que se afiada una nueva categoria a la clasificacion de

textos al integrar al género argumentativo.’” Esta nueva categoria que comprende

7T El género argumentativo es promovido por la teoria desarrollada por Elena Arenas Cruz quién
considera que las ultimas corrientes textuales son las llamadas clases de textos. De esta forma la
codificacion de los textos se basa en reglas basicas (semanticas, sintacticas, pragmaticas....), sin
caracter normativo, a partir de las que es posible relacionar unos textos con otros dentro de un ambito
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a los textos historiogréficos separados de los textos literarios, ya que considera que
ninguna de las categorias literarias clasicas los clasifica correctamente.

Los historiadores clasicos -griegos Yy latinos- buscaban que los
acontecimientos pasados no fueran olvidados, que lo que habia sucedido fuera
recordado por las generaciones futuras. La finalidad de los escritos era dejar en la
memoria colectiva de los pueblos los antecedentes y los motivos politicos o sociales
gue habian llevado a sus naciones al lugar dénde se encontraban. Aln con esta
finalidad en mente las narraciones siempre eran realizadas con un sentido estético,
no soélo escribian o describian los hechos de forma plana, sélo anotando lo
acontecido, como si fuera tan sélo una crénica.”® Los historiadores desarrollaban su
escritura de una forma literaria ya fuera en forma de prosa o verso.

La historia y la literatura son ramas de un mismo arbol, usan las mismas
palabras para crear su explicacion, la diferencia entre ambas es el propésito que
anima al historiador o al literato al momento de crear su narracion. La relacion
existente entre la poesia e historia es fundamental para entender el entramado de
la cultura, tal como la entendemos en Occidente.

Las disciplinas historica vy literaria discurren por diferentes caminos ya que
tienen la misma meta: lo humano. Tal como lo sefialé el dramaturgo romano
Terencio en el 165 A.C. “Soy un hombre; nada de lo humano me es ajeno”, de igual
forma la poesia y la historia buscan encontrar diferentes angulos del mismo objeto
de estudio: el hombre y sus acciones, tantos las pasadas como las futuras.

Aristételes sefialaba en su Poética que:

[...] la funcién del poeta no es narrar lo que ha sucedido, sino lo que podria suceder, y lo
posible, conforme a lo verosimil y lo necesario. Pues el historiador y el poeta no difieren por
contar las cosas en verso o en prosa (pues es posible versificar las obras de Herddoto, y no
seria menos historia en verso o sin él). La diferencia estriba en que uno narra lo que ha
sucedido, y otro lo que podria suceder. De ahi que la poesia sea mas filosé6fica y elevada
gue la historia, pues la poesia narra mas bien lo general, mientras que la historia, lo
particular.”

cultural. Los textos se unen a otros semejantes como el ensayo, las epistolas y los textos
historiogréficos.

78 El término hace referencia a un relato que narra acontecimientos segin su organizacion
cronolégica; en ocasiones es narrado por testigos presenciales o contemporaneos.

79 Aristoteles. 2013. Poética; 1451 a-b, traduccion Alicia Villar Lecumberri. (Madrid: Alianza), 56.
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Asi, las diferencias entre el poeta y el historiador son la forma y la finalidad de su
escritura ya que puede ser a través del verso o la prosa pero lo importante es lo que
narran. Utilizan el mismo material, las palabras, pero la separacion mas radical es
lo que cuentan mientras el poeta piensa en el futuro, el historiador recrear al pasado.
De esta forma, el poeta tiene un amplio espectro de accion, él tiene a su alcance las
posibilidades de lo que va a acontecer, de lo bueno y lo malo, de las posibilidades
infinitas del futuro, la eterna promesa de algo que esta en el horizonte. Por otra
parte, el historiador sélo tiene lo que ya sucedio, lo que no puede modificarse y su
Unica posibilidad es narrarlo de una forma veraz y al mismo tiempo buscar que sea
literario y atractivo para el lector.

El uso del lenguaje es lo que une al historiador y al literato, tienen ambos los
mismos signos y codigos, pero el uso que le dan es divergente. Por ello, se pueden
aplicar teorias explicativas de una u otra, asi Hayden White propuso en
“Metahistoria” el uso de teorias literarias para estudiar a los textos historiograficos.
Considero que White peco de inocente al querer transformar el estudio de la historia
como si solo fuera texto. Su visidon es reduccionista, toda vez que el historiador hace
uso de diversos elementos para formar su narracion y el uso de éstos hacen que el
texto historiografico sea diferente de una novela, un cuento o un poema.

Al tener en consideracion la tradicion antes sefalada donde la historia y la
literatura abrevan de las mismas fuentes se puede entender el deseo de White de
simplificar un asunto sumamente complejo que durante siglos ha sido una de las
formas mas acabadas de la expresion cultural de Occidente.

La historia y la literatura se han conjugado en varias formas, sirven como
fuente mutua de conocimientos, algunos libros se han convertido en documentos
histéricos como el caso de La Araucana, & o la Historia verdadera de la conquista
de la Nueva Espafia.8!

De igual forma, los literatos durante siglos han usado los hechos historicos

para formar narraciones que expliqguen un acontecimiento o una época, los

80 Poema épico del siglo XVI que contaba de forma lirica la guerra entre los espafioles y los
mapuches durante la conquista de Chile.

81 Narracion descriptiva de la conquista castellana de los territorios aztecas particularmente la
derrota de Tenochtitlan en 1521 y los primeros afios de la conformacién de la Nueva Espafia.
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escritores hacen uso de hechos o personajes ficticios para complementar su obra.
Los narradores utilizan su imaginacion para completar lo que es desconocido y es
imposible saber con certeza. Tal es el caso de las obras de Maurice Druon quien
escribié la serie de novelas histéricas®? Los reyes malditos en las que narr6 el fin de
la dinastia Capeto y el inicio de la dinastia Valois en Francia durante el siglo XIII.

De acuerdo con Jean Meyer, los historiadores intercalan la res factae con la
res fictae,®3 los investigadores expanden la historia a través de la narracion ficcional.
El acercamiento a la literatura y la utilizacion de fuentes literarias para el
conocimiento de la historia provienen desde la tradicién occidental. La diferencia
principal es que el historiador a lo largo del proceso de creacion literaria debe
corroborar lo que escribe con fuentes histéricas dentro de la narracién, mientras al
mismo tiempo que justifican y explican su teoria explicativa.

Carbonell sefial6 “la historia tiende a confundirse con el arte oratorio, de una
parte, porque los discursos y los trozos literarios efectistas ocupan en ella un lugar
cada vez mayor, y de otra parte, porque el conocimiento del pasado no sirve a la
inteligencia del presente sino a la argumentacion cultural del orador”.84 Los textos
historiograficos se especializaron en el tema tratado y la funciéon que tienen es la
principal razon por la que se alejaron de la literatura y conformaron una nueva
ciencia.

La importancia de la narrativa historica proviene principalmente de que
representa hechos reales dentro de una tramay por ello a través de éstas se puede
explicar lo realizado. La narracién organiza la realidad dentro de un tiempo y espacio
qgue lo vuelve accesible a la experiencia humana debido a que al ser narrado deja
un sello o marca dentro de la cultura en la que se elabora.

El historiador en su recreacion narrativa de una forma consciente o

inconsciente expresa su subjetividad conformada a través de su ideologia y

82 Segun Gyorgy Lukéacs la novela histdrica ofrece una vision verosimil de una época histérica
preferiblemente lejana, de forma que aparezca una cosmovision realista e incluso costumbrista de
su sistema de valores y creencias. En este tipo de novelas han de utilizarse hechos veridicos, aunque
los personajes principales sean inventados.

8 Jean Meyer, 2010. Historia y ficcién, hechos y quimeras. (México: Centro de Investigacion y
Docencia Econémicas), 1.

84 Charles Olivier Carbonell, 1981. La historiografia. (Ciudad de México: FCE), 48.
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pensamientos por lo que la exposicion de sus ideas serd plasmada a través de su
forma de ver el mundo y al final dara la informacién que esta exponiendo a sus
lectores conforme a sus filias y fobias.

Jerome Bruner sefiala sobre las narraciones historicas:

...de forma muy parecida a como construimos las ficticias: las mismas reglas de formacion,
las mismas estructuras narrativas. Sencillamente, no sabemos, ni sabremos, si aprendemos
la narrativa a través de la vida o la vida a través de narraciones; probablemente las dos
cosas. Pero nadie cuestiona que aprender las sutilezas de la narrativa es una de las rutas
primarias para pensar en la vida. Tanto como el entendimiento de las reglas asociativas,
comunicativas y distributivas nos ayuda a entender lo que es el pensamiento algebraico.8®

A lo largo de la narrativa historiografia los hechos y acontecimientos conforman una
trama enmarcada por el tiempo historico, el pasado donde sucedieron las acciones
y el futuro, desde donde se escribe. La trama se crea a través de la serie de
acontecimientos que son seleccionados por el historiador. La narracion a través de
la trama la realiza el historiador desde horizontes culturales distintos por lo que
interactta entre ambos.

Hayden White planteaba “La narrativa nos habla tanto de la produccion de
sentido que le da el narrador, como de quien escribe la narracion. La razén
intrinseca del narrar somos nosotros mismos, esto es, la configuracién de nuestra
propia identidad”.8¢ La narracion, de cualquier tipo quiere contar una historia, y por
ello la trama es realizada a través de acontecimientos. El texto historiografico es el
reflejo de las ideas y pensamientos del historiador.

Una narracién histérica tiene otra funcion que es la de proponer una
estructura a los hechos que son contados, asi dejan de ser acontecimientos aislados
y se vuelven una unidad. Los sucesos dentro de la misma narracion se convierten
en un objeto Unico que debe comprenderse desde esa nueva perspectiva, la
intrinseca a la narracion.

Ricoeur sostiene que ambos procesos, investigacién y narracion, son
inseparables y sefiala que la declaracibn de White debe ser meticulosamente

observada:

He mencionado la metahistoria de Hayden White [...] no obstante, hay que tratar de evitar
caer en dos tipos de malentendidos. El primero consistiria en convertir el procedimiento de

85Jerome Bruner, 1997. La educacion puerta a la cultura, (Madrid, Aprendizaje-Visor), 112.
8 Hayden White, 1992. El contenido de la forma. Narrativa, discurso y representacion historica.
(Barcelona, Paidés), 17.

44



la escritura en una mera técnica didactica extrinseca a la investigacion histérica propiamente
dicha. El segundo, en concebir esta representacién ‘ficticia’ de la realidad como algo que
sélo forma parte de las reglas de la evidencia que la historia comparte con otras ciencias, a
reserva del caracter propio de la evidencia documental.8”

Para Ricoeur la escritura y la investigacion historica van unidas, son dependientes
reciprocas pues ambas se nutren constantemente a lo largo de su creacion. Asi,
cuando un historiador desarrolla una investigacion historiografica realiza la narrativa
al mismo tiempo. El elemento ficcional para Ricoeur también consiste en la trama,
pero a diferencia de White el autor francés no iguala la historia con la ficcion ya que
la investigacion misma la separa. La narrativa literaria descansa en otros supuestos
diferentes a la veracidad que es fundamental para los textos historiogréaficos.

La narrativa historiografica interactta en el tiempo por lo que nunca es
definitiva. Este tipo de narrativa es realizada en un presente diverso al pasado
estudiado y con esta separacion se tiene la posibilidad de reinterpretar al pasado a
través de nuevos estudios por lo que se carece de un fin real, la historiografia sélo

sefala cuando termina el periodo investigado.

2.3 Historiografia
La historiografia es la escritura de la historia. La historiografia es como se describe
o narran los acontecimientos pasados que desea el historiador explicar a través de
un texto. Su objetivo es definir lo histérico, lo que cada sociedad ha considerado
como historia y al ser los textos un producto social cambian con el transcurso del
tiempo. Esta mutacion se va realizando dentro de cada nacién por lo que cada
civilizacion estudié su pasado pensando siempre en su presente y en el futuro.

La definicion de historiografia de Evelia Trejo sefiala que “no es otra cosa
que el resultado de una necesidad de conocimiento que se convierte en expresion
escrita por via de una serie de procedimientos que los hombres llevan a cabo para

fijar aquello que intentan desentrafar, comprender y comunicar”.8¢ Para Trejo la

87 Paul Ricoeur, 1995. Tiempo y Narracion, Vol.1, traduccion de Agustin Neira, (Ciudad de México:
Siglo XXI),138.

88 Evelia Trejo. 2007. “Dos territorios de la historiografia” en Perfiles y rumbos de la historia. Sesenta
afios de investigacioén histérica en México. Coord. Virginia Guedea. (Ciudad de México: Universidad
Nacional Autbnoma de México- Instituto de Investigaciones Historicas), 31.
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historiografia es un texto no literario que busca explicar una serie de
acontecimientos histéricos concretos. Es la busqueda del investigador por encontrar
algo que sucedi6 y debe ser estudiado en el presente que se vierte a lo largo de una
narracion.

Por otra parte, para Paul Ricouer todos los relatos, los que tienen la
pretension de verdad o ciencia y los textos ficcionales son tajantemente divididos al
ser cada vez mas especificos, asi Bernal unié en su trabajo de historiografia dos
formas de narrar, acercandose al narrativismo. Al utilizar el narrativismo Bernal
buscaba explicar la historia sin utilizar la postulacion de leyes para la conformacién
de su texto.

De Certeau define a la historiografia como:

La historiografia occidental lucha contra la ficcién. La guerra intestina entre la historia y las
historias, viene de muy lejos. Es una querella familiar que de entrada fija posiciones. Pero
por su lucha contra las fabulas genealdgicas, contra los mitos y las leyendas de la memoria
colectiva o contra las derivas de la circulacién oral, la historiografia se aparta del decir y del
creer comunes, y se coloca precisamente en esa diferencia para acreditarse como sapiente,
distinguiéndose asi del discurso ordinario.°

De nueva cuenta, para de Certeau la historia esta inmersa en la literatura, la
separacidn necesaria entre la narracion historica y la literaria debe ser evidente para
poder establecerla. Esta diferenciacidn entre los textos narrativos e historiograficas
se afianza con el uso de la evidencia, los documentos, las fuentes y todos los
elementos factibles de ser corroborados a partir de los cuales el historiador va
extrayendo parte de otros textos junto con su capacidad intelectual de llenar los
vacios que carecen de sustento para formar uno propio.

Esta propia justificacién de la historia frente a la literatura pareceria inatil al
saber que la primera usa el lenguaje como forma explicativa. La narrativa
historiografia hace referencia a hechos veridicos y, por tanto, comprobables que
han sido realizados por los humanos en un determinado grupo social. Para este
autor, la historiografia también desea convertirse en el testigo de lo que acontecio.
La importancia de los textos historiograficos proviene de su interpretacion de los

hechos que los configuran y la pretension de establecer lo que sucedio.

89 Michel de Certau. 1987. “La historia, ciencia y ficcién”, Historias 16, 19.
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José Gaos define la historiografia como el “género literario o la ciencia que
tiene por objeto la realidad histérica”,?° este autor sefiala el doble caracter de la
historiografia, tanto literario como ciencia positivista que estudia “lo histérico”. La
historiografia es una explicacién de sucesos historicos a través de un texto que tiene
como base la escritura de acontecimientos humanos que sean reales y se alejen lo

mas posible de la ficcidn, de lo que no existié dentro del ambito humano.

2.4  Historicidad

A la historicidad se le define como la cualidad historica o autenticidad basada en
que el hecho, objeto o persona presenta una calidad histérica. A nivel narrativo es
la busqueda de la veracidad de los hechos contados que se basa en fuentes,
personas y acontecimientos se encuentren dentro de la realidad del pasado. La
historicidad surge de la transformacién que llamamos “anacronismo”, experiencia
externa que proviene de la conciencia individual que se une a la estructura de las
vivencias de cada ser humano.

La historicidad es el cumulo de circunstancias que conforman todas las
relaciones y hechos que cuando se unen en el entramado de la narracién historica
gue se vuelven parte de la misma y adquieren un sentido dentro del propio proceso
gue desea explicar. Para Dilthey la historicidad identifica a los humanos como seres
histéricos Unicos y concretos.®!

La historicidad de acuerdo con Dilthey es:

Estos hechos espirituales que se han desarrollado histéricamente en la humanidad y a los
gue el uso comun del lenguaje ha aplicado la designacion de ciencias del hombre, de la
sociedad, de la historia, constituyen la realidad que pretendemos, ya no dominar, sino al
menos comprender [...]. La naturaleza del saber y del conocer de este campo se esclarezca
mediante la consideracién de este gran proceso cuyo objeto es la humanidad misma.9?

La historicidad es definida por Benjamin Mayer como:

...el movimiento que posibilita e imposibilita toda historia. El movimiento de la historicidad es
un efecto de la imposibilidad misma del presente y la presencia: se trata de un deslizamiento

9 José Gaos, 1960. “Notas sobre historiografia” en Historia Mexicana, v. IX n.4, abril-junio, 6-.

9INicholas Bunnin y Yu Jiyuan. 2004. The Blackwell Dictionary of Western Philosophy.

http://www.blackwellreference.com/public/tocnode?id=g9781405106795 chunk g97814051067959
ss1-63 (Consultada el 2 de abril de 2018).

92 Wilhelm Dilthey. 1986. Critica de la razon histérica, trad. Carlos Moya (Barcelona: Peninsula), 44.

47


http://www.blackwellreference.com/public/tocnode?id=g9781405106795_chunk_g97814051067959_ss1-63
http://www.blackwellreference.com/public/tocnode?id=g9781405106795_chunk_g97814051067959_ss1-63

radicalmente irregular consecuencia del hecho de que ningin presente puede jamas
coincidir plenamente consigo, estar plenamente en si.%

Herbert Marcuse define la historicidad como lo que "define la historia y asi la
distingue de la 'naturaleza’ o la 'economia™ y "denota el significado que entendemos
cuando decimos de algo que es 'histérico".®* Es la cualidad basica que distingue al
conocimiento como historico de cualquier otro tipo de conocimiento. Es la busqueda
de la veracidad de lo narrado a través de la investigacion y contrastacion de las

fuentes.

Lidia Girola destaca que:

La historicidad, por lo tanto, supone una dimension sincronica (se refiere a un conjunto
determinado de circunstancias en un momento determinado en el tiempo) y una dimensién
diacronica (se refiere a como se han ido conformando y cémo se siguen modificando esas
circunstancias a lo largo del tiempo hasta llegar al presente de quien utiliza el concepto).%

El historiador al realizar la narracion historiografica lleva a cabo una doble funcién,
la sincronica que es el momento que estudia y la diacrénica que se encarga de traer
esa informacion al presente del investigador y procesarlo de acuerdo con sus
posibilidades, conocimiento e intereses. Asi, también se unen los tiempos: el pasado
estudiado, el presente cuando se escribe e investiga y el futuro donde quedara

inscrita la narracion.

2.5Relato historiografico

Un relato es un “la construccion de un mundo y, especificamente, un mundo de
accion humana. En tanto que acciébn humana. El relato nos presenta,

necesariamente, una dimensién temporal y de significacién que le es inherente.”®

98 Benjamin Mayer Foulker, 2009. “El origen de la historiografia: historicidad, escritura y plus-de-
goce”. En Psicologia y Sociedade. V. 21. Edicion Especial 43-44.

94 Herbert Marcuse, 1987. Hegel’s Ontology and the Theory of Historicity. (Cambridge: MIT Press),
1.

9 Lidia Girola, 2011. “Historicidad y temporalidad e los conceptos socioldgicos” Sociolégica, N. 73
mayo agosto, 19.

9 Luz Aurora Pimentel, 2005. Relato, estudio de teoria narrativa. (Ciudad de México: Siglo XXI
Editores), 17.
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Es una narracion corta sobre hechos especificos en un tiempo determinado que
proporciona la vision del autor sobre hechos determinados.

La accion humana se realiza en un tiempo y espacio determinados a traves
de una narracién. Ricouer sefiala que “el tiempo se convierte en humano en la
medida en que se articula en un modo narrativo y la narracion alcanza su plena
significacion cuando se convierte en una condicién de la existencia temporal”.®’

El relato historiografico como ya se ha sefialado es el texto realizado por el
historiador a través del cual éste realiza la exposicion de los elementos o
acontecimientos sucedidos en el pasado y la explicacion logica de esos hechos
particulares. Esta reconstruccion del pasado a través del lenguaje la hace el
historiador mediante la “operacion historica”, denominada asi por De Centeau
cuando sefiala que “enfocar la historia como una operacién, sera intentar, de un
modo necesariamente limitado, comprenderla como la relacion entre un lugar (un
reclutamiento, un medio ambiente, un oficio, etc.), y unos procedimientos de analisis
(una disciplina)”. %8 Asi, la escritura de la historia se convierte en una acto humano
a través del historiador quien conjuga el tiempo estudiado con el tiempo en el que
escribe que se vuelve en un relato.

Dentro del relato historiogréafico el historiador también procesa el tiempo, ya
gue une dos tiempos, el pasado y el presente, y el pretérito constituye una parte de
la construccion narrativa. Asi el tiempo se convierte en histérico, tal como lo explica
Paul Ricouer “el tiempo construido por el historiador se construye —en el segundo,
en el tercero, en el enésimo plano- sobre la temporalidad construida (...)".%° El
tiempo dentro del relato historiografico de acuerdo con el mismo autor lleva al
historiador a lo largo de su explicacion a unir ambos tiempos a través de la narrativa,
es decir, la construccién del relato histérico que explica un tiempo pasado escrito en

el presente.

97 Paul Ricoeur, 1995. Tiempo y Narracion, 113.

98 Michel de Certau, 1985. “La operacion histérica”, en Hacer la Historia Jacques Le Goff (editor),
(Barcelona: Editorial Lacia), 16

9 Paul Ricoeur, 2003. “La intencionalidad histérica” en Tiempo y Narracion. Tomo I. Ciudad de
México: Editorial Siglo Veintiuno, 229.
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Para Hayden White “el discurso histérico (en tanto separado de la
investigacion histérica) es un caso particular del discurso en general”.’® Esta
distincidon que sefiala White para sustentar su argumento sobre la ficcionalidad de
la historia. De esta forma, las operaciones aun cuando estén separadas, una de
ellas, la escritura, contendra siempre el elemento ficcional, ya que para él los
documentos que sustentan su veracidad sobre el pasado también son, hasta cierto
grado, ficcionales.

Ricoeur destaca la forma en que se va desarrollando una historia nos impulsa
a continuar leyéndola y respondemos a dicho impulso mediante expectativas que
se refieren al comienzo y al final de todo el proceso. En este sentido, el final de la
historia, la conclusion del relato, es el polo magnético que orienta todo el proceso.
Lo que implica que estamos decantados en cierta direccion al leer un relato. Ricouer
sefiala que una conclusion de la investigacion historiografica debe ser aceptable,
que ésta debe dirigirse a la atencion del lector hacia atras desde la conclusion hacia
los episodios intermedios para hacer asi una explicacién plausible que confirmar
que el fin buscado debia seguir la linea de acontecimientos y acciones descritos.%?

La articulacién del relato historiografico es a través de la trama, tal como lo
sefiald White, puede haber diferentes expresiones —comedia 0 tragedia- para dar
la forma escogida por el historiador en la que utiliza la imaginacién. A pesar de la
posibilidad de convertir la narracion en ficcion se detiene en una frontera invisible
donde la historiografia se diferencia de la literatura, principalmente por la finalidad
del texto y el uso de un aparato critico que evalla todas las fuentes que estuvieron
a su mano. Asi, la labor del historiador, a través de su narracion y el uso de la

imaginacion articulan coherentemente al relato.

100 White, Hayden, 2003.El texto histérico como artefacto literario, traduccion de Veronica Tozzi,
(Barcelona, Universidad Auténoma de Barcelona), 49.
101 paul Ricoeur, Historia y narratividad, 252.
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Capitulo 3.Analisis historiografico de

El Gran Océano de Rafael Bernal

La razdn historica, que no consiste en inducir ni en deducir sino lisamente
en narrar, es la Unica capaz de entender las realidades humanas.
Ortega y Gasset

Esta parte de la investigacion tiene como finalidad explicar los diversos elementos
gue constituyen el analisis historiografico realizado al principal texto historiografico
de Rafael Bernal titulado El Gran Océano. Este estudio toma en consideracion
varios aspectos particulares relativos al autor, tales como que Bernal fue un
historiador autodidacta quien nunca estudié formalmente estudios universitarios y
s6lo hacia el final de su vida estudio el doctorado en letras en la Universidad de
Friburgo, Suiza, como se sefial6 en la parte biografica del capitulo 1.

Debido a su falta de formacién como historiador podria considerarse que la
historiografia estaba fuera de sus aptitudes intelectuales habituales. Bernal es
considerado como un historiador diletante por lo que su labor historiografica es
atipica al ser un literato conocido y publicado, pero al mismo tiempo su obra fue
reconocida por lo que es vélida e importante.

Sus conocimientos de historia del mar, particularmente sobre las Filipinas,
éstos fueron sefialados por Miguel Ledn-Portilla en el predmbulo del ensayo México
en Filipinas. Estudio de una transculturacién que fue escrito por Bernal y publicado

por el Instituto de Investigaciones Historicas de la UNAM:

Habiendo tenido la buena suerte de poder visitar las Filipinas... pedi al sefior Don Rafael
Bernal, Ministro en nuestra Embajada en Manila, y distinguido estudioso de las relaciones
histéricas de Filipinas y México, que preparara un ensayo en el que se diera a conocer algo
de ese pasado en comun, del que aun quedan no pocos vestigios... enriquecido con un
capitulo sobre historiografia filipina.10?

Miguel Ledn-Portilla, uno de los principales historiadores profesionales mexicanos

reconocio a Rafael Bernal como un estudioso de las relaciones histéricas que unen

102 Miguel Leon-Portilla. 1965. [Preambulo] México en Filipinas. Estudio de una transculturacién.
(Ciudad de México: Universidad Nacional Autonoma de México, Instituto de Investigaciones
Historicas), 10.
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a Filipinas y México. Estos lazos provienen de la historia colonial compartida entre
ambos paises a lo largo de tres siglos. El citado ensayo engroso las paginas de El
Gran Océano en la parte relativa a la conquista y colonizacion hispana de ese
archipiélago. Los conocimientos historicos de Bernal eran considerados valiosos
para la historiografia mexicana en el siglo XX a pesar de la informalidad de su

formacién académica respecto a la ciencia histérica.

3.1 Andlisis historiografico de El Gran Océano

La falta de conocimientos formales de historiografia de Bernal se manifiesta en la
forma en que él escribié ElI Gran Océano, especialmente en lo relativo a la ausencia
de notas a pie de pagina, la preferencia del autor por la narracion y la falta de un
método de andlisis especifico. Bernal al ser literato sabia como escribir textos,
primordialmente narrativa ficcional de diversos temas pero también pudo realizar
una investigacion seria cuando decidio escribir textos historiogréaficos. De igual
modo, Bernal investig6 para su tesis doctoral sobre la literatura novohispana aunada
a la historia del siglo XVI, tal como ya se explicO en el capitulo 1 de esta
investigacion.

El manejo del lenguaje por parte del autor se ve reflejado a lo largo de El
Gran Océano. Bernal a lo largo de su narracion busco que fuera estética y al mismo
tiempo mantuviera la atencion del lector a lo largo de la lectura. La ausencia del
formalismo técnico a nivel historiografico se debe, en parte, a su trabajo como
literato y por otra parte a su falta de formacién como historiador profesional en
alguna universidad.

Bernal mismo senalo “...en este libro no habra notas. Sera una historia, como
lo es su autor, sin el aparato de erudicidn tan grato a estos tiempos, que pretende
solo presentar en conjunto una época humana”.1° De esta forma, Bernal informo al
lector de su obra que leera un texto historiografico que cumplira con lo solicitado por
la ciencia histérica a una narracion de ese tipo pero parte dejo de lado aspectos

técnicos que se consideran indispensables en el quehacer historiogréfico.

103 Rafael Bernal, 2012. El Gran Océano, (Ciudad de México: Fondo de Cultura Econémica), 43. En
adelante todas las referencias seran a la edicion de 2012, excepto si se sefiala lo contrario.
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Tal como lo hicieran los intelectuales decimondnicos, Bernal extendio sus
conocimientos a diferentes areas del saber humano, entre las que se incluian la
literatura y la historia. Su capacidad escritural no se constrefiia exclusivamente a
los textos literarios por lo que sus textos historiograficos tenian virtudes y
deficiencias. La problematica con los libros de historiografia de Bernal se centra
principalmente en las decisiones que tomo respecto a la informalidad técnica de su
obra.

De acuerdo con Nicole Giron “una de las materias primas que usa el
historiador en su “reconstruccion” del pasado es el documento... un texto
generalmente escrito, de una complejidad variable, pero siempre susceptible de
interpretacion”.’?* Todo historiador realiza la interpretacién de los textos de los
cuales extrae parte de la informacion que pondra en su narracion. Como en toda
labor intelectual la interpretacion de los libros historiogréficos es personal y fue el
producto de la visién Unica de Bernal quien tejié el hilo conductor de El Gran
Océano.

Bernal ley6 numerosas obras histéricas a lo largo de los afios. El inicié su
investigacion con las cronicas y los relatos de navegacion de los primeros europeos,
portugueses y espafioles en el Pacifico, después investigb a los exploradores
ingleses de los siglos XVIIl y XIX. Sus posteriores lecturas fueron los volimenes de
viajes, exploraciones y aventuras realizadas por varios viajeros europeos durante el
siglo XVII con la intencion de hacer inteligible la historia del Pacifico a un publico
hispanoparlante. Mas adelante se vera la importancia que tenian los pueblos
originarios para Bernal dentro de su esquema de investigacion historiografica del
Pacifico.

Tal como lo plantea Ivo Matozzi:

...el historiador acaba construyendo un texto que no corresponde exactamente a la
representacion de lo que se imaginaba durante las distintas fases de la investigacién, porque
en el proceso de escritura tiene que tener en cuenta sus capacidades linglisticas y retéricas,
los recursos de la propia lengua, los modelos discursivos disponibles, las ideas que se van

104 Nicole Girén, 2000. “Historia y literatura: Dos ventanas hacia un mismo mundo” en El
historiador frente a la literatura. (Ciudad de México, Instituto de Investigaciones Histdricas, UNAM),
101.
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esbozando a medida que la construccion discursiva va tomando forma e, incluso, los limites
de la lengua respecto a las exigencias de estructurar una informacion. 105

Para poder realizar esta obra Rafael Bernal tuvo desde joven una extensa biblioteca
que llevaba consigo en las diversas mudanzas que tuvo a diferentes partes del
mundo por cuestiones laborales.

Sus primeras lecturas y las ultimas modificaron su pensamiento, pero no lo
suficiente para cambiar el eje de su narrativa. Su capacidad escritural fue
desarrollada al méximo para integrar todo el cimulo de datos y acontecimientos en
este texto historiografico.

La historiografia diletante es definida como:

...cada investigador que pertenece a una vanguardia cientifica se convierte en el punto
central de un ‘circulo esoterico’, el que tiene como referencia comun la cuestion o el area de
estudio. Se configura asi un circulo central donde se encuentra un colectivo de
investigadores, y otro circulo exotérico al que pertenece una serie de diletantes instruidos.
De ese modo se establece un enfrentamiento entre el saber especializado y el saber popular,
al tiempo que existe una esfera de especialistas particulares y otros de especialistas
generales.106

De esta forma Bernal es considerado un historiador diletante y estaba fuera del
colectivo de investigadores al no pertenecer a algun centro académico y realizar sus
investigaciones sin el abrigo de una institucion docente. Sin embargo, tal como se
explicé en el capitulo 1 a lo largo de su vida fue maestro de historia en varias
universidades mexicanas y extranjeras. En esos centros universitarios demostraba
sus conocimientos histéricos los cuales posteriormente utilizé6 para redactar sus
textos historiograficos.

Derivado de la lista de la biblioteca personal de Bernal se puede conocer que
ésta incluia una variedad de historiadores mexicanos y extranjeros de diferentes
épocas y corrientes quienes influyeron en su manera de hacer historiografia, entre
éstos se encuentran: Lucas Alaman, Fernando de Alva, Marc Bloch, Herbert Bolton,
Fernand Braudel, Francisco Javier Clavijero, R. G, Collingwood, Daniel Cosio
Villegas, J. H. Elliot, Joaquin Garcia Icazbalceta, Angel Maria Garibay, Antonio de

105 lvo Matozzi, 2004. “Ensefiar a escribir sobre la historia” en Ensefianza de las Ciencias Sociales.
Revista de Ciencias Sociales. N. 3, 39.

106 Josep Lluis Barona, 1994. Ciencia e historia. Debates y tendencias en la historiografia de la
ciencia. (Valencia: Universitat de Valencia), 199.
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Herrera, Miguel Ledn-Portilla, Margaret Mead, Edmundo O’Gorman, José Ortega y
Gasset, K.M. Pannikar, Carlos Pereyra, José Rizal, Franz Schurmann, Robert
Suggs, Arnold Toynbee, Francisco de Vitoria, Leopoldo Zea, entre otros
investigadores. Arnold Toynbeel%” fue uno de tedricos principales en los que se
basa para la escritura de El Gran Océano cdmo se vera en paginas posteriores de
esta investigacion.

La biblioteca de Bernal constaba de casi 600 libros en la que se incluian
temas como literatura, historia de América, de Asia, del Pacifico, asi como las
cronicas hispanas americanas y asiaticas, textos sobre arqueologia y antropologia.
Entre éstos también se incluyen textos clasicos como las obras de Garcilaso de la
Vega, Fray Juan de Torquemada, Fray Bernardino de Sahagun, William Prescott,
Fray Geronimo de Mendieta, Alejandro Von Humboldt, Antonio de Herrera,
Francisco Gonzélez de Cossio, Fernando Gonzalez de Oviedo, Diego Encinas,
James Cook, Francisco Cervantes de Salazar y Fernando de Alva Ixtlixéchitl, entre
otros.

Esta lista de historiadores se ve reflejada en los planteamientos tedricos y de
analisis historiograficos realizados por Bernal a lo largo de El Gran Océano. Bernal
leia y conocia a varios historiadores mexicanos y europeos quienes escribieron
durante los siglos XIX y XX. Todo el material proporcionado por esos especialistas
sobre diversos aspectos de la historia y la lectura de estas obras ayudaron a Bernal
a acrecentar sus conocimientos historicos y a la conformacion de su consciencia
historica.

Explicar una época humana fue el principal objetivo de Bernal. Describir y
analizar como la accion de los hombres que vivieron que el Pacifico a lo largo de
los siglos y como las culturas se vieron afectadas por los cambios sociales, politicos
y culturales que sucedieron durante un largo periodo. Bernal buscaba que la
narrativa de ElI Gran Océano fuera una visiobn panoramica de la historia de la los

pueblos autéctonos y migratorios en ese espacio geografico especifico.

107 Arnold Toynbee (1889-1975) fue un famoso historiador inglés quien es ampliamente conocido por
sus ideas eurocéntricas y por crear una teoria respecto al estudio de la historia a través del desarrollo
ciclico de las civilizaciones.
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En lo relativo a las bases tedricas utilizadas por Bernal para la realizacion de
El Gran Océano el escritor Alfonso de Maria y Campos equivocadamente ha
seflalado que esta obra esta influenciada por Ferdinand Braudel al llamarla
“‘Auténtica biografia del mar Pacifico, protagonista semejante, toda proporcién
guardada, al que F. Braudel perfil6 en El Mediterraneo y el mundo mediterraneo en
la época de Felipe 11”.1°8 Esta impresién errénea proviene del extenso lapso que
abarca El Gran Océano. El tiempo estudiado por Bernal es desde los primeros
pueblos hasta finales del siglo XIX por lo que abarca varios milenios, debido a esto
puede suponerse que Bernal utilizé el término de larga duracion®® acufiado por el
historiador de Annales. Sin embargo, esta aseveracion es totalmente equivocada ya
gue Bernal investig6 varias centurias de historia pero su perspectiva historica es
diferente a la planteada por Braudel.

Tal como lo explica Dale Tomich “Braudel recuperates the complexity of
historical temporality by prioritizing geophysical-social space. (Braudel recupera la
complejidad de la temporalidad histérica al priorizar el espacio geografico
social.)”.11% Durante este largo periodo que estuvo repleto de una multitud de
acontecimientos Bernal realiz6 su obra basandose en los humanos y sus acciones
sin prestar importancia a la geografia u otras ciencias sociales.

Para demostrar lo anterior a continuacién reproduzco lo que Bernal pensaba

sobre la historia:

...cuando pensamos en la historia de Espafa, no pensamos en el estudio de los cambios
geoldgicos o climaticos que han afectado a esa porcion del mundo, sino al estudio del
suceder en el tiempo de los hombres y mujeres que han habitado esa parte del mundo. Claro
esta que también podemos estudiar los cambios que ha sufrido la geologia, la hidrografia, el
clima, la flora o la fauna, pero éstos se estudian en las ciencias naturales y tan sélo entran a
la historia cuando afectan el devenir del hombre.1%

108 Alfonso de Maria y Campos, 2015. “Por selva, milpa y mar” 37.

109 | arga duracion es el término con que se designa un nivel del tiempo histérico correspondiente a
las estructuras cuya estabilidad es muy grande en el tiempo (marcos geograficos, realidades
bioldgicas, limites de productividad, incluso algunos fendmenos ideoldgicos).

110 Dale Tomich, 2011. “The Order of Historical Time: The Longue Durée and Micro-History” en
Almanack. Guarulhos, n.02, 2° semestre, 55.

111 Rafael Bernal, El Gran Océano, 28.
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Bernal va en sentido contrario a lo expresado por Braudel en su concepto de larga
duracién ya que el historiador de Annales!!? sostenia:

...como historiadores, debemos iniciar una serie de dialogos con cada uno de los grandes
sectores de las ciencias del hombre.

En primer lugar, con la geografia...un dialogo del mismo tipo con los demdgrafos... didlogo
también con la sociologia, con la economia, con la estadistica... Sostengo, por ultimo que
no existe civilizacién sin un sélido andamiaje econémico, social y politico, que determina, por
lo demas, su vida moral e intelectual (en el buen o en el mal sentido) y hasta su vida
religiosa.'3

Asi, ambos historiadores tienen puntos de vista totalmente divergentes, para Bernal
todo aquello que no sea humano y por tanto se pueda concebir como historia le
corresponde a otras ciencias. En cambio, para Braudel la historia debe establecer
un intercambio de informacién con otras areas de conocimiento para solidificar el
conocimiento historico.

De esta forma, Bernal puede considerarse como a un historiador tradicional
que se basaba en una “historia de los acontecimientos”.*4 En cambio, la teoria de
la historia braudeliana desprecia al acontecimiento por su fugacidad a favor del
tiempo coyuntural'’® y del tiempo estructural.''® Bernal era un investigador de la
historia que elaboraba un discurso narrativo que se relacionaba con la evolucion del
Estado. En la vision de historia de Bernal relataba las peripecias de grandes
personajes politicos quienes intervenian directamente en los eventos politicos que
daban lugar a los cambios sociales y/o culturales.

Bernal le concedia importancia crucial a los hechos de la vida politica
realizados por los personajes que llevaban a cabo las acciones y al mismo tiempo
dejaba fuera de su narracién los acontecimientos geograficos o naturales del
espacio donde éstos sucedian, excepto cuando daban realce a una batalla, tratado

o los incidentes naturales causaban un resultado diferente al esperado por los

112 Escuela de los Annales es la corriente historiografica francesa interesada en los procesos y
estructuras sociales. Los historiadores escriben la historia desde el planteamiento de problemas a
resolver o preguntas por contestar.

113 Ferdinand Braudel, [1958] 1970, La Historia y las Ciencias Sociales. (Madrid: Alianza), 180- 181.
114 Ferdinand Braudel, La Historia, 66.

115 Tiempo coyuntural de Braudel cubre un periodo de varias generaciones, no mas alla de un siglo,
en términos generales.

116 Historia estructural o de larga duracion encausa siglos enteros: se encuentra en el limite de lo
movil y de o inmdvil.
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participantes. Por ejemplo, cuando una tormenta en el mar provocaba
descubrimientos de islas, riqguezas inesperadas o salvaba vidas en el siguiente
apartado Bernal refiere “Alonso de Salazar, ordena que se ponga la ruta
directamente al poniente, sobre las Ladrones, que es la tierra mas cercana de las
que tienen noticia”,*'” esto lo escribié para explicar como un barco espafiol pudo
llegar a tierra 'y de esta forma tratar de salvar la vida de sus navegantes. Asi, Bernal
da explicaciones acerca de posiciones geograficas pero solo para dar peso a su
explicacion no como un elemento indispensable para entender el proceso historico
descrito.

Bernal reproducia esquemas de pensamiento historiografico tradicional,
confiaba en los documentos historicos que investigaba pero al mismo tiempo
sefalaba “...la dificultad que se presenta en las fuentes histéricas no radica en los
copistas... sino en el pensamiento de los hombres mismos que redactaron esos
documentos o esas narraciones”.!'® El autor tenia muy claro que los textos
originales o posteriores que narran cualquier acontecimiento histérico pueden ser
falibles debido a las motivaciones politicas, personales, ideoldgicas o de otra indole
que afectan a los escritores al momento de escribirlas. Con estas palabras Bernal
sefalaba que él no podia confiar ciegamente en los textos que encontraba durante
su investigacion y por ello debia constatarlos, dar certeza a lo que encontraba y en
caso de constatar el dato “duro” afiadirlo a su narrativa.

Elias Palti define a la historiografia a partir del siglo XIX:

Todo sistema de pensamiento habrd de definirse o bien como racionalista-atomista-
iluminista (y, en consecuencia, orientado en un horizonte democratico) o bien como
organicista-irracionalista-historicista (y, por lo tanto, marcado por tendencias autoritarias), o
bien, eventualmente, como una mezcla en dosis variables de historicismo e iluminismo.11°

Bernal busco los datos que conformar su narracion en diversas bibliotecas y
archivos. Desconfio de los documentos historicos y procuré combinar todos sus

conocimientos de una forma analitica. Como ya se describié previamente Bernal no

117 Rafael Bernal, El Gran Océano, 149.

118 Rafael Bernal, El Gran Océano, 43.

119 Elias J. Palti. 2006. “El historicismo como idea y como lenguaje” en Prismas vol.10 no.2 dic.
http://www.scielo.org.ar/scielo.php?script=sci_arttext&pid=S1852-04992006000200015

58


http://www.scielo.org.ar/scielo.php?script=sci_arttext&pid=S1852-04992006000200015

comulgaba con la idea braudelaina de la integracion de otras ciencias sociales para
mejorar el conocimiento historiografico.

Los libros de historia que Bernal investigo le permitieron convertirse en un
historiador autodidacta quién escribi6 una narracion historiografica centrada
principalmente en los acontecimientos realizados por los europeos a partir del siglo
XIV en las costas asiaticas. El usé algunos libros editados en China, India, asi como
traducciones de clasicos publicados en Estados Unidos e Inglaterra que
complementaron la investigacion que estaba llevando a cabo.

Dentro de la larga lista bibliografica que fue utilizada por Bernal para la
elaboracion de su libro, que incluyd mas de un centenar de publicaciones, la
mayoria eran obras europeas o estadounidenses y s6lo una decena de éstas fueron
publicadas por algunos de los principales historiadores indios, chinos y filipinos del
siglo XX como K. M. Panikkar, Cesar Adib Majul y Renato Constantino.

La investigacion realizada por Bernal a lo largo de los afios le sirvio de base
para la escritura de ElI Gran Océano. Este trabajo de indagacion se aund a sus
variadas lecturas sobre diversos temas que tenian como finalidad hacer la narracion
de su libro sobre el Pacifico. Entre las obras destacan libros especializados en
historia china, filipina, malaya y polinesia que en la mayoria de los casos fueron
escritos por autores europeos Yy/o estadounidenses. De igual forma, su
acercamiento a los cronistas hispanos y americanos que contaban la historia
novohispana vy filipina le ayudaron a formar la base de sus investigaciones que
posteriormente fueron acrecentandose con los libros que tuvo a su mano durante
su estancia en Filipinas y Japon.

El Gran Océano se acerca a lo planteado por Hayden White en
Metahistoria,'?° texto que plantea la forma en que las fronteras se tornan inciertas
entre la narrativa histérica y la ficcional. La obra de Bernal es uno de los ejemplos
de cuando el criterio que permite distinguir entre el relato historico y el relato ficcional
se difumina. El Gran Océano es un texto historiografico que reune datos, fechas y

conocimientos histéricos en una narracion unica en el que al mismo tiempo el autor

120 Hayden, White, 1992. Metahistoria. La imaginacion histdrica en la Europa del siglo XIX. (México:
Fondo de Cultura Econémica), 17.
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buscaba que su libro tuviera un sentido estético. Tal como lo demuestro con estos
parrafos:

Aristeo de Proconeso, cuando emprendio su viaje al pais de los isedones y escribié su
Arismapea en bien cortados hexametros, no sabemos si también con la inspiracién de Apolo,
no tenia idea de que iba a entrar a la historia como el primer hombre de la cultura
mediterranea que haya mencionado a China y al océano Pacifico, ya que es muy posible
que los hiperbéreos, mas alla de los grifos que guardan el oro, fueran los chinos y que el mar
hasta el cual llegaban, el océano Pacifico.?!

... la seda, que habia enloquecido a las coquetas mujeres romanas y a los orgullosos
senadores. Esta llegaba a Sidon, Tiro o Gaza, tramada en gruesos tejidos, y alli los habiles
artesanos fenicios sacaban algunos de los hilos de la trama, para hacer la tela casi
transparente y ligera, que recibia entonces el nombre de gasa... La ligereza de la gasa
preparada por los fenicios con las telas chinas era tanl, que Plinio tuvo que exclamar: “ut
denudet feminas vestis (y hacer retroceder la ropa de las mujeres).122

Al afio siguiente aparecio el Alexander al mando del pintoresco danés Jurgen Jurgensen,
quién maés tarde, en su increible vida de aventurero, se convertiria por la fuerza en lord
protector de Islandia, con derecho para declarar la guerra y la paz a todas las naciones del
orbe, en espia internacional, actor de teatro, tahur y, finalmente, deportado a la Nueva Galés
del Sur y a la misma Tasmania, donde se convertiria en periodista.??

Bernal sabia que su tratado de historia iba a ser diferente a los textos
historiogréaficos habituales que él conocia perfectamente, pero en ningdn momento
puede considerarse que por ello su narracion sea falaz o carezca de investigacion
historiografica. Durante su estancia en Filipinas, Bernal tuvo acceso a los
manuscritos originales de la conquista y colonizacién hispana que estaban en la
biblioteca de la Universidad Dominica de Santo Tomas, institucion donde él dio
clases.

Debido a la época en que Bernal crecid y durante la cual estudio los textos
historiograficos puede considerarse que su estilo de escribir la historia es el
narrativismo, definido como la reflexion filoséfica sobre la historia que considera a
las narraciones historiograficas su objeto privilegiado de analisis. Esta corriente se
difencia de la historia tradicional, preocupada por el sentido de la historia universal,
concentrada fundamentalmente en la explicacion histérica. El narrativismo pone
atencion en las narraciones producto de la investigacion historica, estas narraciones

contienen particularidades en las relaciones intertextuales, el publico a quien se

121 Rafael Bernal, El Gran Océano, 74.
122 Rafael Bernal, El Gran Océano, 79.
123 Rafael Bernal, El Gran Océano, 376.
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dirige y la forma en que se cuenta, es decir, la estrategia retérica. La forma en que
los escritores escriben y describen los acontecimientos.

Hayden White plante6 “All of which suggests that history is a kind of art (Todo
lo que sugiere que la historia es un tipo de arte)”.1** Esta forma tan directa de
entender a la historia por parte de White proviene de su percepcion de que ésta se
gueda siempre a medio camino entre la ciencia y el arte. Es defendida como arte
por la literatura y como ciencia por el estudio de documentos y evidencias, esa
frontera sigue aun sin definirse.

J. H. Hexter destac6 que la historiografia es diferente a la compilacion de
datos histéricos, de la publicacion de fuentes histéricas, del ejercicio de
pensamiento e imaginacion historica, de la critica de los escritos histéricos y de la
filosofia de la historia pero al mismo tiempo se relaciona con todos ellos y en
ocasiones se superpone”.1?® Esto sucede a lo largo de la narracién de Bernal sobre
la historia del Pacifico. El autor combiné a lo largo de sus oraciones la informacion
historiogréafica junto con su forma de ver el mundo, asi conjugé sus pensamientos y
creencias con el conjunto de datos que investigo para crear su texto Unico.

La comunicacion a través de la historiografia requiere que los historiadores
pongan en palabras escritas o que conocen acerca del pasado para organizar de
una manera coherente y secuencial una serie de declaraciones ordenadas que sean
accesibles, primero a ellos mismos y después a los demas. Esta fue una de las
labores realizadas por Bernal a lo largo de su escritura de EI Gran Océano escribir
oraciones coherentes respecto a hechos del pasado que forman el tejido de la
narracion que compone la obra. Dentro de su historiografia, Bernal también procura
gue la narracion sea estética, el lenguaje utilizado carece de tecnicismos pero su
manejo remite al manejo de emociones mas que una simple enumeracién de datos
y fechas.

El texto de El Gran Océano forma parte del género literario que estudia a la
historia y hace historiografia. La narracion de Bernal es parte del género literario, es

una narracion que incluye una inmensa cantidad de acontecimientos histéricos en

124 Hayden V. White, 1966. “The Burden of History” History and Theory, Vol. 5 N. 2, 111.
125 3. H. Hexter, Historiograhy, 369.
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un lapso definido previamente por el autor. Para redundar esta idea parafraseo a
Evelia Trejo quien destac6 que los historiadores también pueden ser narradores,
artistas, eruditos vy filésofos,'?6 en este sentido Bernal puede ser considerado un
narrador, un literato quien decidié escribir textos historiograficos debido a los
conocimientos que tenia sobre la materia. En la obra estudiada Bernal unié literatura
e historiografia, su vena artistica que era fundamentalmente literaria se alié con sus
conocimientos sobre historia para realizar una obra historiografica.

En el cientifismo se pensé que mediante la ciencia se podian conocer las
cosas como son realmente, y en ese supuesto se considerd que la investigacion
cientifica bastaba para satisfacer las necesidades de la inteligencia humana; en
consecuencia, los métodos cientificos se debian extender a todos los dominios de
la vida intelectual y moral sin excepcién. En esta inclinacion a enaltecer lo cientifico
se sostenia que los Unicos conocimientos validos eran los adquiridos mediante las
ciencias positivas y, por consiguiente, la razén no tenia otro papel que el que
representaba en la constitucidon de las ciencias; por este motivo habia una confianza
plena -casi ciega- en los principios y resultados de la investigacion cientificay en la
practica rigurosa de sus métodos.

El Gran Océano es un tratado'?’ de historia que se centrd en la historia del
Océano Pacifico desde sus primeros habitantes hasta finales del siglo XIX con
énfasis en la conquista hispana de Filipinas. Bernal conté parte de la historia del
Pacifico desde la perspectiva de la historia universal.'?® Para Bernal la historia del
Pacifico es un reflejo del cambio radical que acontecié en el mundo tal como se
conocia en el siglo XV. En este tratado Bernal destaco la transculturizacion que
ocurre durante los procesos de la conquista, colonizacién y posterior imperialismo
europeo desarrollado en ultramar a lo largo de los siglos XIV al XIX, el cual configuré

los cambios sociales y politicos del orbe que acontecian al momento de su escritura.

126 Evelia Trejo, 2009. ¢ Definir o delimitar la historiografia? en La Experiencia Historiogréafica VIII
Coloquio del Andlisis Historiografico, coords. Rosa Camelo y Miguel Pastrana Flores (Ciudad de
México: Instituto de Investigaciones Histéricas, UNAM), 25.

127 Tratado dentro de la teoria de los géneros literarios se define como un escrito o discurso que
comprende o explica especies concernientes a una materia determinada, busca explicar un tema
especifico lo mas ampliamente posible.

128 |_a historia universal se define como el conjunto de hechos y procesos que se han desarrollado
en torno al ser humano, desde su aparicion hasta la actualidad.
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Bernal mismo explico dentro del prélogo de EI Gran Océano los motivos que

lo llevaron a escribirlo:

Mas tarde, al despertar una mas profunda conciencia histérica, empecé a buscar con ahinco
mayores datos y documentos. La lectura de los cronistas espafioles me fue abriendo
horizontes y el compafiero de Magallanes, Antonio de Pigafetta, fue el primero en llevarme
a esas islas, ahora tan amadas, de las Filipinas. Aparecieron libros sobre Magallanes, como
el de Stephan Zweig, encontré los trabajos de don José Toribio Medina sobre el Pacifico y
cay6 en mis manos la primera edicién del extraordinario libro de Schultz The Manila Galleon.
Tal vez entonces, hara de esto unos 30 afios, resolvi dedicar todo el tiempo posible a hacer
un estudio sistematico de la historia de ese mar extraordinario.?°

Retomando a Gaos cuando sefialé que “sin la idea preconcebida de un tema... el
historiador no puede proceder a nada”,**° fue una linea de pensamiento seguida por
Bernal quien tenia claramente definido el tema que estudiaba y la finalidad de su
escritura. El autor en su obra destac6 que sus motivaciones fueron profundamente
personales. Fue un gusto que adquirié en su nifiez y que sélo fue creciendo a lo
largo de su vida. Mauricio Bravo Correa realizé una busqueda profunda en la
biblioteca personal de Bernal y sefalé que a partir de 1943 el autor comenzé
formalmente el acopio de libros de historia relativos al Océano Pacifico. EI material
también contenia temas relacionados con el mar pero desde la perspectiva de los
actores que realizaban acciones en el mismo, reunia todos los libros posibles con
la finalidad de conocer méas profundamente esa area del conocimiento humano.*3!

La escritura de El Gran Océano se desarroll6 entre 1965 y 1972, pero la
basqueda de informacion inicié al menos treinta afios antes. Su realizaciéon fue
posterior a la escritura del ensayo México en Filipinas: estudio de una
transculturizacién por lo que parte de la investigacion del ensayo fue reutilizada por
Bernal en los capitulos VI y VII, ya que éstos estaban dedicados en su totalidad a
los viajes de conquista y colonizacién de las Filipinas por parte de los espafioles a
partir del siglo XVI.

Cabe destacar que al momento de la escritura de El Gran Océano no habia
historiadores mexicanos dedicados a la historiografia novohispana en el Pacifico.

Miguel Leon-Portilla destacé que durante el siglo XIX y buena parte del siglo XX el

129 Rafael Bernal, El Gran Océano, 27.
130 José Gaos, “Notas sobre historiografia”, 73 y 75.
131 Mauricio Bravo Correa, "Pesquisa bibliografica de Rafael Bernal”, 20.
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tema relativo a la relacion de México y las Filipinas estuvo abandonado “Entre las
carencias mas notorias estan las siguientes: general desinterés por estudio de la
historia de Espafia durante esos tres siglos... Las relaciones con Filipinas y otras
regiones del Asia, aungque han sido objeto de algunas monografias, no han recibido
tratamientos mas amplios y profundos”.132

Esta ausencia de libros historiograficos mexicanos especializados en historia
novohispana fue subsanada a partir de la década de los ochenta del siglo pasado y
poco a poco se ha convertido en un tema de investigacion por parte de diversos
estudiosos de universidades en Meéxico, Espafia, Filipinas y Estados Unidos.
Actualmente, existen investigaciones realizadas por historiadoras mexicanas como
Carmen Yuste Lopez y Maria del Pilar Martinez L6épez-Cano, entre otras, quiénes
dedican su trabajo a la historia de México durante la época novohispana con
especializacion en el Pacifico. Al realizar una revision sobre algunas obras de estas
historiadoras se pudo constatar que la obra de Bernal estaba fuera de la bibliografia
utilizada por ellas para el desarrollo de sus obras historiogréficas.

Uno de los objetivos que perseguia Bernal al escribir El Gran Océano era
tratar de cambiar con su libro, en la medida de lo posible, la situacién de apatia de
este tema por parte de los historiadores mexicanos, pero lamentablemente la obra
no pudo ser publicada debido a la muerte repentina del autor. Bernal mismo lo
explica:

No sé, en verdad cuando empecé a interesarme por el océano Pacifico y su historia. Tal vez
fue la lectura de la colecciéon de los viajes clasico que publicara en la década del veinte,
Espasa-Calpe, sobre todo los luminosos diarios del capitan Cook. Para esas fechas yo nunca
habia visto el Pacifico, tan lejano entonces de la Ciudad de México y probablemente no tenia
conciencia de la importancia que los hombres de mi patria tuvieron en ese mar durante mas
de dos siglos.133

La arquitectonica de una obra historiografica tal como la plantea José Gaos “no debe
imponerse desde fuera sino que lo histdrico sugiere su articulacion”.13* Siguiendo

esta propuesta es notorio que Bernal tenia plenos conocimientos sobre el tema del

132 Miguel Le6n-Portilla. [1978] 2011. “Tendencias en las investigaciones histéricas de México” en La
historiografia del siglo XX en México Coord. Alvaro Matute. (Ciudad de México: Universidad Nacional
de Auténoma de México), 110.

133 Rafael Bernal, El Gran Océano, 27.

134 José Gaos, “Notas sobre historiografia”, 86.
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que estaba escribiendo, la forma en que iba a articularlo, asi como el momento de
inicio y fin de su narrativa, a partir de estos elementos fue donde Bernal comienza
a construir su obra.

El Gran Océano quedé inconcluso por lo que fue publicado hasta 1992 por el
Banco de México a partir del manuscrito que estaba en poder de la familia Bernal.
Debido a ello, esa edicion carece de partes esenciales tal como lo sefiala Miguel
Mancera en la Presentacion del libro en la que sefal6 que éste fue “revisado por su
autor a lo largo de cuando menos cinco afos, el libro se hallaba listo para su edicion,
faltando adicionarle unicamente el prélogo, las conclusiones y la bibliografia, partes
que el doctor ya habia desarrollado en diversos grados”.13® Esta fue la razén por la
gue esos importantes elementos quedaron fuera de la obra. La primera edicion fue
un tiraje de 1,000 ejemplares que la actualidad forman parte del acervo de algunas
bibliotecas especializadas.

Posteriormente, en 2012 el Fondo de Cultura Econdmica decidi6 reeditar la
obra, pero en esta ocasion tuvo lugar una revision exhaustiva del texto por parte de
esta casa editorial por lo que los editores incluyeron la lista de libros utilizados por
Bernal y una seleccién de obras clésicas relativas a la diversa temética que se
presenta en El Gran Océano. En la segunda edicion también se incluyé un prélogo
de Alfonso de Maria y Campos quien hace una breve biografia de Rafael Bernal. De
igual forma, el tiraje en esta ocasion fue de 1,000 ejemplares.

El Gran Océano en la edicion de 2012 es un libro de 519 paginas divididas
en diecisiete capitulos que incluyen dos prologos, presentacion, preliminar,
introduccidn, diecisiete capitulos, conclusiones y bibliografia. En el transcurso de
esta investigacion se solicité informacién al Fondo de Cultura Econémico respecto
a las motivaciones que llevaron a esa casa editorial para reeditar este libro, sin
embargo sefialaron que debido al cambio de administracion en esa institucion no
contaban con el analisis realizado que los llevo a publicarlo.

A pesar de su extension es un libro atipico de historiografia que carece de

notas a pie de pagina. De esta forma reitero que esta falta de notas a pie de paginas

135 Miguel Mancera [Presentacion] en Rafael Bernal, 1992. El Gran Océano. (Banco de México:
Ciudad de México) ,13.
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fue una decisiébn tomada por Bernal quien buscaba que la narracién fuese
ininterrumpida y agil. Es notorio que los péarrafos de la obra analizada aun siendo
largos son entendibles para un publico general. Bernal utilizaba un lenguaje claro
sin pretensiones intelectuales ya que su finalidad primordial era difundir la historia
del Pacifico en términos sencillos para el publico hispanoparlante.

El discurso histérico ordena el material investigado y da vida a lo que antes
de ser puesto en la narracion por el investigador era letra muerta. Sin la mano del
historiador un acontecimiento son palabras sobre papel o grabaciones en un audio,
sélo la interpretacion de un profesional o semi-profesional quien trata de explicar
algo puede considerarse como un texto historiografico y ese trabajo fue realizado
por Bernal.

La narracion de Bernal cumplia con los requisitos basicos de cualquier texto

historiogréfico, tal como los describe Jorge Lozano:

...la narracion histérica aparece simultaneamente con los hechos y acontecimientos. Segun
esta asercion, los hechos y acontecimientos existen en cuanto que pertenecen a una
narracion... sera en la narracion donde habra por descubrir los hechos y acontecimientos...
si se acepta que la narracién es una forma de razén, que el razonamiento histérico y por
ende el conocimiento de la historia, se encuentra también en la narracién.36

Existen elementos dentro de la escritura historiografica del escrito de Bernal, tales
como falta de una teoria especifica evidente para definir el tratamiento de la obra,
ese decir, el criterio epistemoldgico que uso y la mas evidente es la falta de notas a
pie de pagina. La ultima es una decision que fue tomada con pleno conocimiento de
causa, tal como fue descrito en paginas anteriores. El resto de los elementos
necesarios para sefialar que un texto es historiografico se encuentran en El Gran
Océano, tales como el analisis, las fuentes, la investigacion y la corroboracion de
las afirmaciones realizadas que se exigen para que sea su texto veraz.

La ya comentada falta de citas a pie de pagina por parte de Bernal pareceria
amenazar la veracidad de El Gran Océano al romper con el método clasico de hacer
historiografia, pero esta decision, plenamente consciente del autor, a mi parecer no

es motivo suficiente para descalificar su valor como texto historiogréfico.

136 Jorge Lozano, 1987. El discurso historico (Madrid: Alianza), 114.
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Debido a que la fama de Bernal era primordialmente como literato y a que su
obra historiografica ha sido desconocida o minimizada este libro en particular no ha
sido utilizado profusamente como fuente por parte de los historiadores que
investigan al Pacifico. Durante esta investigacion se encontré que El Gran Océano
ha sido fuente de informacion de algunos tratados y articulos especializados en la
historia novohispana asiética.

Los temas tratados en El Gran Océano se agrupan en diecisiete capitulos, el
primero habla de los primeros hombres en el Pacifico separandolos en diversos
grupos raciales y los inicios del comercio chino en el milenio antes de Cristo. El
capitulo Il trata sobre el inicio del comercio entre Oriente y Occidente, culturas
occidentales y orientales como Roma y Bizancio. El islam y su expansion por el
mundo conocido asi como los viajeros europeos en Asia.

El tercer capitulo describe la revoluciéon maritima portuguesa encabezada por
Enrique el Navegante y sobre los primeros descubrimientos europeos en Africa. En
ese capitulo también narra el inicio del comercio en India y su posterior decadencia.
Por su parte, el capitulo IV trata sobre la historia de Espafa hacia 1,500 DC, los
viajes de Colon de exploracion y conquista, las primeras colonias espafiolas en
Ameérica y de la busqueda de la ruta maritima directa a Asia.

En el capitulo quinto Bernal escribe sobre la transculturacién, asi como de la
conquista de Mesoameérica y del Peru, junto con las exploraciones espafiolas en el
Pacifico. El capitulo VI habla del descubrimiento de rutas maritimas y la conquista
de Filipinas. También incluye el comercio de la Corona Espafiola con China. El
capitulo VIl trata de las conquistas hispanas en América del Sur, nuevas
exploraciones en el Pacifico, el Galeén de Manila y de la ciudad de Manila.

El capitulo octavo narra la situacion europea en el siglo XVI, el inicio de las
exploraciones inglesas y holandesas en el Pacifico asi como de los personajes clave
en éstas, también incluye la derrota de la Armada Invencible. El capitulo IX es
relativo a la primera globalizacion, el comercio interoceanico y la importancia del
imperio hispanico en el siglo XVII.

En el capitulo décimo se habla de la decadencia del Imperio Espaiiol, las

guerras europeas, el cambio de manos del comercio internacional, asi como la

67



expulsion de los jesuitas de las colonias hispanas y la colonizacion de Australia. El
capitulo Xl narra las exploraciones cientificas inglesas y francesas, la
independencia de las colonias americanas en el siglo XIX y como éstas afectaron
las relaciones del concierto internacional.

El capitulo Xl trata de la expansion maritima del Occidente, el comercio
internacional en las metrépolis europeas en Asia, del ingreso de EUA al Pacifico y
nuevos imperios europeos en Asia. El capitulo treceavo es relativo al comercio
internacional durante el siglo XIX y las misiones protestantes en Asia.

El capitulo XIV se habla de diferentes religiones occidentales en Asia como
la pérdida de las misiones hispanas, la Sagrada Inquisicion, el inicio de los ritos
catélicos en China. Las misiones protestantes en Asia y los misioneros catolicos en
Oceania.

El capitulo decimoquinto trata de nueva cuenta del comercio internacional en
Asia, la primera guerra del opio, los tratados internacionales y la apertura de puertos
chinos a las potencias europeas. De igual forma, ese apartado habla de las guerras
internas en China. Mientras el capitulo XVI habla del comercio en Japo6n y el
extranjero. La entrada de Japdn al concierto de naciones y la guerra ruso-japonesa.

El capitulo final, el XVII, trata del colonialismo comercial del siglo XIX, las
guerras europeas en el Pacifico y la guerra hispanoamericana de 1898. La anexién
de Hawai a EUA y la apertura del Canal de Panama.

La edicion de El Gran Océano de 2012 incluye una bibliografia compuesta
por 254 libros, de los cuales se presume que sdélo 110 fueron utilizados por Rafael
Bernal sin tener plena certeza de las obras que utilizé. El resto de las publicaciones
enlistadas en ese libro fueron realizadas después de la fecha de fallecimiento del
autor por lo que fueron descartados. Para efectos de esta investigacion fueron
separados por el tipo de informacion que contenian: cronicas hispanas, bibliografia
en espaniol, bibliografia en inglés, bibliografia en francés y bibliografia asiatica.

Los libros utilizados por Bernal fueron crénicas de los viajes ibéricos a Asia,
Ameérica y Africa. Estos libros tenian como finalidad narrar lo encontrado por los
conquistadores para los siguientes navegantes espafioles. Fueron escritos entre los

siglos XV y XVII. La bibliografia en espafol se compone principalmente de libros
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historiograficos de América, textos politicos, historia de Filipinas asi como
historiografia mexicana de los siglos XIX y XX. Por otra parte, la bibliografia en
inglés trata sobre la historia del sureste asiatico, especialmente Malasia, Filipinas,
China y el Imperio Espafiol, asi como las cronicas de los exploradores ingleses y
holandeses de los siglos XVIII 'y XIX.

Muchos de los textos utilizados por el autor se consideran clasicos en la
tematica del Pacifico como The Manila Galleon de William Schurz. De igual forma,
Bernal incluyd las entonces nuevas formas de investigacion histérica como el
tratado de Charles Boxer The Portuguese Seaborne Empire 1415-1825'%7 escrito
en 1969. Presumiblemente Bernal ley6 e investigd mas de un centenar de libros
relacionados directa o indirectamente con la historia europea y asiatica durante los
siglos XV al XIX.

Por otra parte, la bibliografia asiatica consultada por Bernal fue mas de una
decena de textos escritos por chinos, indios o malayos, esas publicaciones fueron
traducidos al inglés. Uno de ellos fue A commentary of the four chapters on Portugal,
Spain, Holland and Italy in the History of Ming Dynasty 138 de Chang Wei-Hua. El
texto fue publicado en 1934 por la Universidad de Harvard y la Universidad de
Yenchin. Este tratado es un recuento pormenorizado de las principales actividades
econdémicas de los paises europeos en los puertos mas importantes de China
durante la dinastia Ming, la cual abarc6 desde 1368 hasta 1644, la etapa de
conquista y colonizacion europea en algunas islas asidticas. Esa obra es
considerada como una referencia obligada para los historiadores que deseen
profundizar su conocimiento relativo a las relaciones econdmicas europeas con
China durante esos tres siglos.

De esta forma, Bernal revisé ambos lados de la historiografia relativa al arribo
de los europeos a Asia, asi como su estancia y los cambios politico-sociales
producidos en los reinos asiaticos derivados de la conquista y posterior colonizacion
de tierras. Bernal pudo revisar desde diferentes perspectivas los procesos histéricos

producidos por este choque cultural.

137 El imperio maritimo portugués 1415- 1825.
138 Un comentario de los cuatro capitulos en Portugal, Espafia, Holanda e Italia en la historia de la
dinastia Ming.
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Al revisar la bibliografia de EI Gran Océano y la biblioteca personal de Bernal
se elabord una lista de los posibles libros con los que el autor establecio un “dialogo”
que fueron escritos durante la época de su escritura. Cabe destacar que los tratados
de historia con quienes se compara la obra estudiada tienen una forma similar de
explicar las relaciones historicas europeas y asiaticas a lo largo de los siglos ya que
fueron realizados por historiadores estadounidenses o ingleses.

Los libros mas parecidos a El Gran Océano escritos durante la misma época
fueron: South-East, Asia in the World History'3® de los autores P.B. Hilton y D.J.
Tate que fue escrito en 1964. Este tratado es acerca de la civilizacion europea, la
expansion europea, el mundo moderno y la conformacion del mundo a partir de
1500. Otro texto similar es Europe and China. A survey of their relations form the
earliest times to 1800 19 del autor M.A. Hudson que vio la luz en 1961. Esta obra
versa sobre las relaciones econdmicas y culturales establecidas por China y Europa
desde el Imperio Romano y hasta el siglo XIX.

Estos dos textos historiograficos estan escritos en inglés para un publico
angloparlante en primer lugar y para los investigadores de historia en general, ya
gue estan escritos en la lingua franca de las ciencias sociales. A partir de estos
libros utilizados por Bernal, se puede establecer que €l buscaba emular a esos
investigadores al hacer su propio estudio de la historia de Asia durante varios siglos
y cOmo ésta afectaba y retroalimentaba la historia del mundo.

De acuerdo con Marc Bloch al momento de escribir historiografia “en una
linea determinada el conocimiento del presente es directamente mas importante
todavia para la comprension del pasado”.*4! Bernal siguié este consejo al leer sobre
el sureste asiatico y la actualidad de su tiempo, los cambios politicos en las antiguas
colonias europeas después de la Segunda Guerra Mundial, asi como el socialismo
gue se expandia por las tierras asiaticas.

A pesar de que Bernal tenia a la mano -debido a su estancia en Filipinas- los

libros de historia producidos por sus contrapartes orientales su obra se enfoca

139 Sur-Oeste, Asia en la historia del mundo.

140 Europa y China. Una inspeccion de sus relaciones desde los primeros tiempos hasta 1800.

141 Marc Bloch, 1982. Introduccién a la Historia. Breviarios del FCE. (Buenos Aires: Fondo de Cultura
Econdmica), 39.
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primordialmente a trazar la narrativa desde Europa cuando es encontrada con Asia.
Su vision de la historia asiatica esta permeada del eurocentrismo de los autores
occidentales quienes creian preminentemente en la superioridad moral e intelectual
de Europa sobre Asia, tema que sera visto a mayor profundidad en paginas
posteriores.

La transculturacion fue el concepto fundamental para la investigacion
realizada por Bernal para la escritura de EI Gran Océano como se vera a mayor
profundidad en paginas posteriores. Este concepto y otros son los ejes de su
narrativa y se entrelazan para dar forma a su texto. Los conocimientos e
interpretaciones de éstos forman la trama de la narrativa.

Rafael Bernal escribié ElI Gran Océano para tratar de paliar, dentro de sus
posibilidades, la ausencia de libros historiograficos escritos en espafiol dedicados a
estudiar la historia de los europeos en Asia. Fue escrito con énfasis en la conquista
y colonizacién hispana en Filipinas, de igual forma tenia como eje de su narrativa la
forma en que la transculturacion afectaba las formas de vida de los pueblos
expansionistas y receptores que fue producto del contacto que tuvieron a lo largo
de varios siglos.

El autor sefial6 que pasada la conquista de América la escritura de las
cronicas de Indias de los autores hispanos y posteriormente americanos dejaron de
lado la escritura de cualquier referencia a la conquista hispana en Asia, a excepcion
de José Toribio Medina quien escribié la historia del descubrimiento del Pacifico a
principios del siglo XX. Al momento de la escritura de ElI Gran Océano ningun
escritor estaba preparando libros similares que tuvieran las mismas caracteristicas
respecto al tiempo histérico especifico que investigé Bernal. De igual forma ningun
autor deseaba mostrar el interés de Bernal por destacar las labores hispanicas
durante la conquista y colonizacion asiatica. Del mismo modo, ese libro era el Unico
dirigido especificamente a los lectores hispanoparlantes.

Bernal mismo explica “Claro que se pueden escribir otros muchos [libros] y
bueno fuera que se escribieran, que corrigieran mis fallas y mis errores, que

ampliaran los datos que consigno”.142 El sabia que su obra era perfectible y que

142 Rafael Bernal, El Gran Océano, 46.
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obviamente tendria ausencias dentro de la larguisima historiografia del Pacifico que
es demasiado amplia, llena de datos y acontecimientos como para que un sélo autor
pueda ser infalible.

Marc Bloch sefalaba que:

Todo libro de historia digno de ese nombre debiera incluir un capitulo que se titularia mas o
menos: ¢ Como puedo saber lo que voy a decir? Estoy persuadido de que si se conociesen
estas confesiones, hasta los lectores que no fueran del oficio hallarian en ellas un verdadero
placer intelectual. El espectaculo de la investigacion, con sus éxitos y fracasos, no es casi
nunca aburrido. Lo acabado es lo que destila pesadez y tedio.143

Parecia que Bernal tomaba estas palabras como un principio fundamental de su
tarea historiogréafica, en su obra El Gran Océano escribio el prélogo y la introduccion
para hacerle saber al lector sus motivaciones. El buscaba que su narracion en todo
momento respondiera preguntas que él se hizo a si mismo para darle coherencia a
los datos proporcionados.

La explicacion proporcionada por Bernal en ambos apartados de su obra da
un norte al lector del texto que leera. Esos breves parrafos introductorios son la
condensacion del pensamiento del autor a nivel personal, pero también a nivel
profesional.

El alcance de la obra de Bernal debe ser medido desde una perspectiva
diferente de la de los textos historiograficos realizados por historiadores
profesionales quienes acatan las reglas formales para su elaboracién. El tratado
cuenta con los elementos fundamentales de los libros que narran la Historia. La
narracion es historica, busca contar una serie de acontecimientos inteligibles y al
mismo tiempo, construir un texto validado por la investigacién y en ultima instancia
por la estética.

El Gran Océano es una narrativa, una construccion y reconstruccion de
eventos histéricos en la que se incluyen los estados de conciencia de los hombres
que participaron en éstos. Bernal trata de colocar el animo de los hombres que

realizaron los acontecimientos en un orden que implica un cierto sentido, pero lo

143 Marc Bloch, 1985. Introduccion a la historia, (Ciudad de México: Fondo de Cultura Econémica),
41.
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mas importante dentro de la obra de Bernal es que da cuenta de la historicidad de
la humanidad.

La vigencia actual de El Gran Océano como texto historiografico debe
basarse primordialmente en que Bernal fue el primer historiador que traté de
condensar la historia del Pacifico para un publico hispanoparlante. EI dese6
convertir una masa inmensa de datos y hechos histéricos en una narracion que
explicarda de una manera agil y amena las razones, motivaciones y deseos de los
personajes que estuvieron presentes participando en los acontecimientos narrados.

El tratado de Bernal pudo haber tenido un mayor impacto dentro de los
especialistas en la tematica del Pacifico si hubiera sido terminado y publicado en
1972. Sin embargo, al ser una obra postuma y desfasada se difuminé su posible
impacto dentro del mundo académico. De igual forma, al estar escrito El Gran
Océano en espafiol disminuyd las posibilidades de ser estudiado por investigadores
estadounidenses, europeos o asiaticos.

La importancia de El Gran Océano para la historiografia acerca del Pacifico
es el haber sido el primer texto historiografico acerca de la historia de las costas y
aguas del Océano Pacifico que fue escrito desde una perspectiva mexicana. Este
libro se basa fundamentalmente en la informacién proporcionada a Bernal por
historiadores occidentales e incidentalmente él retoma algunas referencias de los
investigadores asiaticos sobre el tema.

Por regla general, el entrenamiento de los historiadores lleva hacia dos metas
simultaneas, en primer caso implica extender su propio rango de conocimientos; y
al mismo tiempo, aumentar la consciencia de los eventos del pasado que se engloba
a través de una narracion con la que se espera que el investigador haga una
contribucion valiosa acerca del conocimiento historico. Esta fue la finalidad
primordial de Bernal al momento de escribir El Gran Océano.

Bernal realiz6 una exhaustiva investigacion lo que le permitié incrementar su
conocimiento respecto al Pacifico, asi como sobre temas generales de historiografia
y al momento de narrar sus descubrimientos hizo un texto que explicara a sus

futuros lectores sus indagaciones. Su texto historiografico fue la conjuncién de “la
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realidad histérica” lo que lo convierte en una unidad de orden superior, 1*4 tal como
la define Gaos. El Gran Océano es una unidad de expresion escrita de la realidad
histdrica que se explica a través del uso de las palabras.

Alo largo de la narrativa presentada por Bernal en El Gran Océano él muestra
una gran variedad de personajes, algunos famosos y otros menos conocidos. Tiene
una larga lista de reyes, navegantes, conquistadores, frailes, pontifices,
diplomaticos, gobernadores y gente de a pie a quiénes une a través de batallas,
tratados y todo tipo de acontecimientos histéricos. El autor explica posiciones
geograficas especificas en batallas y momentos, repasa conocimientos cientificos
de diferentes épocas y trata de equilibrar la importancia de cada acontecimiento asi
como la manera en como éstos afectaran otros.

Su forma de agrupar la informacién en cada capitulo se debe a la importancia
que tendran unos acontecimientos sobre otros que serdn explicados mas adelante.
Es decir, iniciar por un acontecimiento relevante pero a medida que va avanzando
la narracion los une a otros y asi crea una cadena de eventos. Por ejemplo, en el
capitulo Il explica profusamente las labores realizadas por Enrique el Navegante
de Portugal que fueron el preambulo de la expedicion hacia Africa. Asi el autor
informa como inicié el mejoramiento progresivo de los barcos que dard como
resultado la fabricacion de carabelas. Las carabelas fueron las naves utilizadas
posteriormente en las labores de conquista y colonizacién ibéricas en América y
Asia pocas décadas después y a lo largo de la historia novohispana.

Bernal buscaba que cada acontecimiento planteado en el texto tuviera un
punto de unién en el futuro, es decir, une acontecimientos de un pasado mas remoto
que tendran consecuencias en un pasado menos remoto. Puede concatenar actos
de personajes del siglo Il que tuvieron consecuencias en el siglo V 6 VI. Su
narracion viaja hacia adelante y atras en el pasado, en ocasiones pareciera eliptico,
lejano y cercano, pero siempre sopesaba la relevancia de lo que contaba para

entretejer su trama.

144 José Gaos, “Notas sobre historiografia”, 70.
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3.2Tematica principal de El Gran Océano

En los siguientes parrafos se explicaran algunos temas que se consideran basicos
para entender el entramado existente dentro de la narracion de El Gran Océano. En
primer lugar, se hara referencia a la transculturacion que era considerada por Bernal
como el fendmeno social fundamental para la transformacion de la historia del
mundo. La transculturacion es un proceso historico que inicia cuando empieza la
conquista y la colonizacién europeas en distintas culturas en las islas del Océano
Pacifico. Bernal senalaba que “Estudiar un campo histérico es, necesariamente,
estudiar procesos de transculturaciéon”.14°

El concepto de transculturacion fue acufiado por Fernando Ortiz:

Entendemos que el vocablo transculturacién expresa mejor las diferentes fases del proceso
transitivo de una cultura a otra, porque éste no consiste solamente en adquirir una nueva y
distinta cultura, que es lo que en rigor indicado por la voz inglesa acculturation, sino que el
proceso implica también necesariamente la pérdida o desarraigo de una cultura precedente,
lo que pudiera decirse una desculturacion, y, ademas, significa la consiguiente creacion de
nuevos fenémenos culturales que pudieran denominarse de neoculturacién. 146

Esta larga definicion incluye una variedad de términos que merecen una explicacion
mas profunda. La aculturacién se refiere al “proceso por el cual el contacto continuo
o0 intermitente entre dos 0 mas grupos de culturas diferentes afecta mutuamente las
respuestas culturales de cada uno de éstos.”'*” Ambos fenémenos, aculturacién y
transculturacion, son confundidos debido a que ambos versan sobre el contacto de
diferentes culturas al momento de tener mutuo conocimiento de su existencia pero

a diferentes escalas.

Para profundizar el tema Edward H. Spicer sefal6 "El término 'aculturacion’
se acepta ampliamente entre los antropélogos americanos, para referirse a los
cambios que se producen cuando se juntan sociedades con diferentes tradiciones

culturales. Los antropdlogos ingleses (y, bajo su influencia, muchos de los que

145 Rafael Bernal, El Gran Océano, 28.

146 Fernando Ortiz, Contrapunteo cubano del tabaco y el azlcar (Habana: Editorial de Ciencias
Sociales, 1983), 90.

147 Sonia Ortiz, s/f. ¢ Aculturacién o transculturacion? http://academic.uprm.edu/sruiz/3121/id12.htm
(Consultada el 2 de abril de 2018), 1.
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estudian estas cuestiones en Africa, Oceania y Asia) llaman al mismo campo de

investigacion 'contacto cultural™.148

Es entendible que ambos vocablos se confundan debido a que refieren a lo
mismo, contacto cultural de pueblos de diferentes tradiciones, sin embargo, la
transculturacion que es el término utilizado por Bernal en su obra se refiere
particularmente al proceso que ocurre cuando las culturas que entran en contacto
son equivalentes en fuerza y complejidad. Es decir, cuando ambos grupos sociales
tienen su propia religion, lengua, gobierno y al tener conocimiento y establecer
relaciones, ya sea por la fuerza o de manera armonica, con el otro afectan la
estructura interna del receptor en su sola via.

Bernal en los siguientes parrafos explica lo que para él significa este proceso

tan significativo para la creacion de su obra:

Asi el mar se convierte en el campo por el cual van y vienen las mercaderias, las ideas, las
culturas, la pasiones y los odios que conforman la historia del hombre y, al ser eso el mar,
se convierte en principalisimo agente del proceso de la transculturacion, proceso que si bien
ha estado vigente desde los origenes del hombre en la Tierra, en los Ultimo tiempos, con la
apariciébn cada vez mas clara e una universalizacién de la historia, se convierte en
fundamental.

En nuestros tiempos, los que Arnold Toynbee llamara “el campo histérico inteligible”, ya no
se concreta a una grupo de naciones o de seres humanos o de varios, sino la de los caminos
por las cuales se ha podido llevar a cabo esa transculturacion, que es base para el cambio.
Y este cambio, esta posibilidad contante de cambio, que es tipica del hombre y del hombre
tan solo, es probablemente necesaria para la marcha de la sociedad hacia lo que
consideramos el progreso, eso es, la busqueda de una estado de cosas donde haya el menor
mal para el menor nimero de hombres.14°

Estas diferenciaciones en las costumbres no provienen, al parecer, de diferentes
grados de transculturacion de tribus vecinas, sino de una serie de migraciones
maritimas, a través de muchos siglos. Por una parte, con el paso del tiempo, la
cultura de los grupos del sitio de origen mas cercano a las fuentes hindues y chinas
se transforma con nuevas aportaciones, mientras que la de los grupos alejados que

ya han iniciado el camino de la migracion, tiende a quedarse estéatica por la lejania

148 Edward H. Spicer, 1968. “Acculturation” David Sills (ed). International Encyclopedia of the Social
Sciences. Vol. 1 (Nueva York: McMillan), 21.
149 Bernal, Rafael. El Gran Oceano,
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de las fuentes o a tomar otros aspectos por transculturacion de pueblos
anteriormente establecidos en esos territorios.**°

Bernal considero la transculturacion utilizando la perspectiva de Toynbee la
cual ya fue explicada previamente, donde sélo las culturas mas elevadas pueden
ser estudiadas desde la Historia. De esta forma, Bernal también separa a los
pueblos que estudiara de los que no. Debido a este sesgo Bernal pone énfasis en
China y especialmente a Filipinas, debido a la colonizacion espafiola desarrollada
en esa nacion. Abandona a otras definitivamente como la coreana y menciona
someramente a la japonesa. A pesar de la importancia de esas culturas dentro de
Asia.

Por otra parte, la desculturacion se define como “al proceso que implica la
distorsiébn de la cultura propia de una sociedad o individuo promoviendo su
reemplazo por la cultura de dominador”.*>! Este término describe la forma en que
una persona o grupo de personas en una sociedad al entrar en contacto con otra
civilizacion propicia que su cultura original sea depuesta por la del grupo dominante.
Debido a que el encuentro cultural llevado a cabo en el Pacifico cuando los
europeos viajaron hacia los paises asiaticos fue realizado entre culturas de similar
crecimiento e importancia se entiende que los orientales nunca propiciaron que su
tradicidn cultural fuera eliminada totalmente por los occidentales.

En otra mano, el término neoculturacion es definido asi “proceso a través del
cual se expresa la pérdida o desarraigo de una cultura precedente al mismo tiempo
que se crean nuevas formas culturales”.1? Este otro concepto tampoco encaja con
lo planteado por Bernal a lo largo de El Gran Océano, considero que él no creia que
el intercambio cultural realizado por los pueblos expansionistas y originarios cuando
los europeos viajaron a Asia fueran lo suficientemente fuertes para que se formaran
formas culturales diferenciadas a las autdctonas. Destacaba que la fortaleza de las

culturas orientales fue suficiente para que a pesar de tomar como propios algunos

150 Bernal, Rafael. El Gran Oceano,

151 Nora Vital, Cecilia Travnik. 2013 “Desculturacion y subcultura como parte de la cultura
organizacional de los centros de régimen cerrado” en Anuario de investigacion v. 20, n. 1, (Buenos
Aires: Universidad Auténoma de Buenos Aires), 261.

152 Joan Torres-Pau, 1999. “Procesos de neoculturacion en la autobiografia y la memoria femenina
hispana en los Estados Unidos” Neophilogus 83, (Amsterdam, Kluwer Academic Publishers), 411.
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elementos carecieron del poder para crear una nueva como el mestizaje ocurrido
en Mesoameérica.

En otras palabras, Bernal consideraba que la transculturaciéon realizada a
través de los viajes europeos a ultramar con fines de conquista y colonizacion logro
que las culturas de todos los continentes pudieran conocerse y crear vasos
comunicantes que modificaron para siempre el devenir de la humanidad. La division
de la historia desde su perspectiva se debe a las diferencias entre los pueblos que
migran hacia otros lugares y de los pueblos que no migran, los que permanecen en
su tierra de origen. Asi, para él la historia se compone primordialmente de los
acontecimientos sucedidos durante esas migraciones y como éstas afectaron de
manera definitiva la vida de las naciones involucradas, tanto a los viajeros como a
los receptores.

Las propias palabras de Bernal sobre la transculturacion:

... debemos tomar en cuenta que el hombre, y la sociedad formada por el hombre... vive
siempre en un estado de cambio. La rapidez con la cual se provocan esos cambios, da la
velocidad histérica... Siempre hay una cultura que provoca esa aceleraciéon, podemos
encontrar que esa cultura ha entrado en relacién con otra o, en otras palabras, que ha habido
una transculturacion.53

Asi, Bernal sostiene que sin la expansién colonial en América y Asia por parte de
los europeos la Tierra seria diferente a lo que era al momento de la escritura de El
Gran Océano. Bernal sostiene a lo largo de la narracién la importancia de los viajes
europeos hacia nuevas tierras y como estas travesias provocaron los cambios
sociales, econdémicos y culturales mas importantes de la humanidad. Destacé que
las culturas establecidas en el Pacifico fueron receptoras de las expansionistas y
eso lo lleva a minimizar a las culturas autéctonas que tenian entre ellas un mayor o
menor grado una interrelacion. Los imperios asiaticos en el siglo XV contaban con
reinos o pueblos tributarios que se encontraban directamente bajo su area de control
y dominio.

Los portugueses fueron los primeros europeos que establecieron una ruta
maritima directa entre Oriente y Occidente, y esto se debié en gran medida a que la

flota china fue destinada a otras labores por los emperadores y asi dejaron la puerta

153 Rafael Bernal, El Gran Océano, 31.
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abierta a los lusitanos quienes pactaron para poder contar con permiso de ingresar
al puerto de Guangzhou.

Los primeros pasos de los portugueses fueron aprovechados posteriormente
por los espafioles, ingleses y holandeses en el siglo XVI. Esta irrupcion europea en
Asia fue el inicio de la transculturacion de los pueblos asiaticos debida al contacto
con los conquistadores. Este proceso transformador dio como resultado que todas
las culturas del mundo tuvieran conocimiento de su existencia mutua y de acuerdo
con Bernal esto provocéd que los cambios realizados fueran suficientes para que
todos los habitantes de Asia y América hayan sido transculturizados en diferentes
gradaciones.

Bernal consideré que el proceso de transculturaciébn europea y asiatica
posteriormente tuvo un ascendiente americano a través de las colonias espafiolas
en ultramar que logré la primera globalizacion. Las rutas maritimas castellanas en
el Pacifico y el Atlantico establecieron una relacion directa entre los tres continentes,
el comercio entre Manila y Sevilla asi como con la Ciudad de México pudo
desarrollarse por el poder de las posesiones ultramarinas hispanicas.

La transculturacion produjo cambios en los pueblos involucrados a diferentes
niveles: sociales, culturales, econémicos y poblacionales. Hubo migracién europea
hacia sus colonias, legislacion especifica para los nuevos subditos autéctonos vy
sobre todo una revolucién econémica que afect6 a todo el orbe.

En las propias palabras de Bernal en El Gran Océano la transculturacion era
“estudiar el pensamiento, siempre cambiante, de los hombres que llevaron a cabo
esas empresas (navegacion y descubrimientos) y de como, segun las diferentes
maneras de pensar de los pueblos expansionistas, se modificaron las formas de
contacto con los pueblos receptores de la expansion”.’>* Una de las finalidades
perseguidas por Bernal con esta obra fue el presentar la forma en que la
transculturacion afecto la vida de los habitantes del Pacifico, tanto a los autéctonos
como a los fordneos. Los cambios se produjeron a partir del conocimiento mutuo de
los pueblos y afectaron de forma radical la historia no sélo de Asia, ya que intervenia

también América y Europa.

154 Rafael Bernal, El Gran Océano, 42.
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Otro concepto importante encontrado al estudiar el texto de Bernal es el
eurocentrismo. Enriqgue Dussel define al eurocentrismo como “el etnocentrismo
europeo moderno es el Unico que puede pretender identificarse con la
“universalidad-mundialidad”.*> Es decir, es una forma de entender la historia de la
humanidad a partir de que Europa inicié los “descubrimientos” de otros continentes,
casi como si antes de su llegada hubieran estado éstos en suspenso, a la vez que
se les considera incivilizados, barbaros y que al entrar en contacto con la cultura
europea se pusiera de manifiesto su existencia ante lo civilizado y por ende,
superior.

La idea de universalidad abstracta fue planteada por Kant en su principio de
moralidad que se establece dentro de la tradicion alemana del siglo XIX que sitla a
Europa como centro de todo. La pretendida universalidad encontrada en la obra de
Bernal es debida a la comparacion reiterada entre los pueblos conquistadores y los
conquistados donde el autor pone a los primeros como la Unica cosmovision vélida
creando una dicotomia entre las culturas con las que se encontraban durante sus
viajes.

El autor sefiala, por ejemplo, que “el cumulo de brevisimas historias de los
pueblos del Pacifico no nos proporcionaria una imagen histérica verdadera y su
estudio se relacionaria mucho mas con la etnologia”.'*® De esta forma Bernal
considera que la historia producida por los habitantes originarios del Pacifico carece
de elementos suficientes para estudiarla, catalogarla o investigarla como un
conocimiento historiografico en pleno derecho y deja la investigacién de éstas a
otras ciencias sociales.

Edward Said sefiald “It is Europe that articulates the Orient; this articulation
is the prerogative, not of a puppet master, but of a genuine creator, whose life-giving
power represents, animates, constitutes the otherwise silent and dangerous space

beyond familiar boundaries”. 5’(Es Europa la que articula al Oriente; esta

155 Enrique Dussel. 2000. "Europa, modernidad y eurocentrismo” en La colonialidad del saber:
eurocentrismo y ciencias sociales. Perspectivas latinoamericanas, editado por Edgardo Lander.
(Buenos Aires: Consejo Latinoamericano de Ciencias Sociales (CLACSO)), 30.

156 Rafael Bernal, El Gran Océano, 29.

157 Edward Said, 1979. Orientalism. New York: Vintage Book, 57. Traduccién libre.
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articulacion es una prerrogativa, no de un titiritero, sino de un creador genuino, cuyo
poder de dar vida representa, anima, constituye el espacio diferente y peligros mas
alla de los limites familiares). Para Bernal, esta linea de pensamiento es constante
a lo largo de su narracion. La llegada de los portugueses, el arribo de los espafioles,
la colonizacidon hispana, la comercializacion inglesa y en general todos los
acontecimientos narrados en su libro son vistos desde los ojos europeos de las
acciones. Acciones que son realizadas en Asia donde existen los otros, los
asiaticos, ya sean chinos o filipinos carecen de la misma validez ante los ojos de
Bernal.

Para reforzar esta linea de pensamiento reproduzco lo escrito por Bernal

respecto de las culturas asiaticas autéctonas:

Cierto es que hay miles y miles de islas regadas en la magnitud del Gran Océano, muchas
de ellas habitadas desde tiempos antiguos, pero si trataramos de conocer la historia de cada
uno de esos grupos, nos encontrariamos ante un mosaico de pequefias culturas, ante un
enorme catalogo de curiosidades etnograficas dispersas... tendriamos un enorme acopio de
datos para la etnografia o tal vez la antropologia social, pero no para la historia, porque su
estudio es, como lo ha resumido Toynbee... el estudio de un campo histérico inteligible.58

Bernal retoma las ideas planteadas por Arnold Toynbee quien en su libro A Study
of History (1934-1961) propuso que sélo las civilizaciones pueden ser el campo de
estudio de la historia. Toynbee declaré que la cultura polinesia es una civilizacién
“arrestada”, o sea que esta viva, pero se encuentra atrofiada lo que le imposibilita el
estudiarla desde la historia. La vision historica de Bernal esta basada en el estudio
de la historia desde Europa. Por este sesgo, para €él, todos los pueblos originarios
establecidos en el Océano Pacifico, incluso los que tenian un tiempo considerable
viviendo en un lugar determinado no pueden ser estudiados por un historiador, sino
por otros especialistas, ya que la ciencia historica necesita de otros elementos no
presentes en las culturas insulares.

Edward Said sefialaba “Instead, history as recorded in the Description
supplants Egyptian or Oriental history by identifying itself directly and immediately
with world history, a euphemism for European history. (En cambio, la historia es

158 Rafael Bernal, El Gran Océano, 28.
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guardada en la Descripcion'®® suplanta la historia egipcia u oriental para identificarla
directa e inmediatamente con la historia del mundo, un eufemismo para la historia
de Europa)”.®? Esta idea provenia desde las conquistas europeas francesas del
siglo XVIII, era regularmente una forma de pensar de la época napolednica cuando
al invadir Egipto se planteaba al Oriente, tanto al Medio como al Lejano, era
susceptible de ser colonizado y explotado por los europeos.

Bernal considera que los pueblos asiaticos carecen de una importancia
suficiente para ser investigados a nivel historiogréfico y les llama curiosidades
etnograficas. Para Bernal los pueblos en el Pacifico son grupos humanos que
necesitan ser estudiados por un etnografo o un investigador que observe al cuerpo
social en vivo para interpretar sus costumbres y formas de vida.

De esta forma, para Bernal, los pueblos asiaticos preeuropeos deben ser
estudiados desde otras ciencias sociales para que puedan ser comprendidos o
traducidos, de nueva cuenta, a los ojos occidentales. El entendimiento planteado
por Bernal buscaba que los actos y tradiciones realizados por estos grupos
humanos fueran traducidos por un especialista para que puedan responderse las
interrogantes planteadas desde la perspectiva occidental del mundo. Bernal escribia
gue es imposible investigar a la historia de estas sociedades y que se necesita algo
mas y desde su perspectiva este elemento extra son los conquistadores europeos
ya gque desde sus acciones se pueda hacer comprensible al Pacifico.

El eurocentrismo de Bernal puede evidenciarse en el prélogo de El Gran

Océano con el siguiente fragmento:

...ese grupo de pueblos nacidos de la sintesis greco-hebraica el que ha buscado la
expansion maritima o terrestre, mas alla de sus necesidades demogréficas, hasta cubrir con
su presencia toda la superficie del globo. Asi, los demas grupos humanos se han convertido
en receptores de esas tendencias culturales y han sido influidos por ellos en mayor o menor
profundidad... Seria el estudio de esa incontenible transculturacién que ha venido
sucediendo desde el siglo XIV, en diversas zonas del océano y para lo cual éste ha servido
como camino... estudio acerca de la lamada expansién de Occidente en el Pacifico.162

159 Description de I'Egypte (Description de I'Egypte ou Recueil des observations et des recherches
qui ont été faites en Egypte pendant I'expédition de I'armée francaise) es una enciclopedia de 23
volumenes publicada entre 1809 y 1823 por el gobierno francés en la cual se describen los ambitos
de estudio de los especialistas occidentales durante la colonizacion de Egipto iniciada por Napoleén
en 1798.

160 Edward Said, Orientalism, 86.

161 Rafael Bernal, El Gran Océano, 29.
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Otro ejemplo claro del eurocentrismo que he estado planteando lo encontré en este
fragmento de El Gran Océano:

Es indudable que en los ultimos 500 afios de historia, primero del hombre europeo y luego
de todo el mundo, el tiempo de la historia se ha acelerado y esta aceleracién se debe
fundamentalmente al proceso histérico que hemos dado en llamar el de la expansién de
Occidente... Esa aceleracion de la historia, basada en un largo proceso de transculturacion
nunca visto anteriormente en tal magnitud, nos ha traido al punto actual de la universalidad
de la historia, y los hechos sucedieron y llegaron a su cumbre en el océano Pacifico, tanto
en el lado asiatico como en el americano.62

De nueva cuenta retomo a Said cuando sefialo:

...Orientalism acquired the Orient as literally and as widely as possible,..., it domesticated
this knowledge to the West, filtering it through regulatory codes, classifications, specimen
cases, periodical reviews, dictionaries, grammars, commentaries, editions, translations, all of
which together formed a simulacrum of the Orient and reproduced it materially in the West,
for the West. (El Orientalismo adquiere al Oriente al literal y ampliamente posible, éste
domestica su conocimiento para el Occidente, lo filtra a través de cdodigos regulatorios,
clasificaciones, casos practicos, revisiones periédicas, diccionarios, léxicos, comentarios,
ediciones, traducciones, todos juntos forman un simulacro del Oriente que lo reproduce en
Occidente, para Occidente.163

Por esta idea europea desarrollada durante los siglos XVIII y XIX por parte de
brillantes investigadores de las ciencias sociales, como historiadores, fil6logos,
arquedlogos, quiénes estudiaban al Oriente desde los ojos occidentales para esos
mismos lectores que Bernal, avido lector de los escritores europeos ve solo a través
de esta perspectiva la historia del Pacifico que desea mostrar.

Si bien es cierto que el Descubrimiento de América ha sido el mayor
acontecimiento historico a nivel global ya que afecto la vida de todos los continentes,
tanto al “mundo conocido” como al recién descubierto. Sin embargo, la preminencia
econdémica desarrollada por los paises europeos a partir del siglo XVIII ha sido el
factor determinante para estudiar y entender la historia desde esta visién “Una de
las consecuencias de esa expansion es la de la universalidad de la historia que
vivimos ahora”. 164

La llamada historia universal'®® es en realidad la historia escrita desde Europa

y como la actuacion de sus habitantes fuera de ese continente ha modificado la

162 Rafael Bernal, El Gran Océano, 35.

163 Said, Orientalism, 166.

164 Rafael Bernal, El Gran Océano, 30.

165 | a historia universal tiene como objeto presentar el cuadro general de los acontecimientos
pasados.
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situacion existente en otras latitudes. Se habla de la fundacion de ciudades, las
victorias bélicas y la destruccion de otros pueblos como acontecimientos que sélo
importan dentro de la historia al ser encabezados por los europeos y que los paises
receptores son soélo agentes menores en el desarrollo de éstos.

A lo largo de El Gran Océano Rafael Bernal sefial6 la forma en que el
Descubrimiento de América y las incursiones maritimas de los portugueses en Africa
marcaron el inicio de la “civilizacion” de los territorios fuera de Europa al
consideraban a su disposicion. Los europeos realizan estas acciones sin
cuestionarse siquiera la existencia de culturas previamente establecidas en esos
lugares, en ocasiones, durante varias centurias. Después de aventura en el
continente negro los lusitanos llegaron a India y posteriormente, a su meta final que
era China. Primero los portugueses, luego los esparioles, después los holandeses,
ingleses, franceses y al final los estadounidenses, buscaban territorio y materias
primas para explotarlos a su voluntad.

Bernal destaca porqué su version de la historia del Pacifico sera desde una

perspectiva europea y la importancia de la presencia occidental en Asia:

... Con este criterio, ya se perfilaba claramente cual seria el alcance de escribir la historia
del océano Pacifico. Seria el estudio de esa incontenible transculturaciéon que ha venido
sucediendo desde el siglo XIV, en diversas zonas del océano y para lo cual éste ha servido
como camino. Seria, en pocas palabras, un ensayo de estudio acerca de la llamada
expansion de Occidente en el Pacifico.166

Desde la perspectiva de Bernal los trabajos de conquista y colonizacion realizados
por los espanoles en el “Mar del Sur”, primer nombre dado para el Pacifico, quienes
buscando rutas maritimas viables para realizar el tornaviaje fueron los que
posibilitaron la primera globalizacién de todos los continentes. Estos viajes fueron
posteriormente relegados por los investigadores de habla inglesa al imponer la
importancia de las travesias inglesas en el siglo XVII.

El autor considera que los historiadores europeos anglosajones desarrollaron
durante décadas suficiente bibliografia en la que se limitaba deliberadamente la

importancia de los viajes ibéricos y enaltecia las travesias realizadas por ingleses,

166 Rafael Bernal, El Gran Océano, 29.
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holandeses y franceses. También sefialaba que sélo a partir del siglo XX se
volvieron a estudiar las primeras incursiones portuguesas y espafiolas en el
Pacifico. Bernal sitia la importancia de estas acciones en que los espafioles
lograron que ese océano dejara de ser de sus propietarios para convertirlo en aguas
donde navegaran los europeos y posibilitar asi su entrada a la “civilizaciéon”.

La colonizacion desarrollada en Asia y América durante varios siglos por
diversos paises europeos es una de las claves para el desarrollo del eurocentrismo,
ya que sin las riquezas y materiales extraidos por los europeos en detrimento de los
pueblos originarios hubiera sido imposible el crecimiento econémico, militar y
comercial de las naciones europeas. ElI dominio europeo incluia la esclavitud y
explotacion de los habitantes autdctonos para aumentar sus ganancias. Bernal
sefala que el Pacifico se transformé en un area importante para la historia porque
fue “descubierta” por los espafioles y que éstos llevaron la noticia a otros pueblos
europeos que iniciaron a su vez viajes por aguas debian ser conquistadas para
poder ser civilizadas y explotadas.

Las colonias europeas en ultramar trajeron consigo un enriquecimiento
progresivo de las metrépolis, proceso que se fue desarrollando a lo largo de varios
siglos. Esto se debi6 en parte a afortunadas coinciden, un mejor desarrollo
tecnoldgico que se aunaron a crecientes necesidades demograficas que afectaron
a Europa. Todos estos factores logaron que Europa pudiera colocarse por encima
de las economias asiaticas, principalmente a India y China. Se calcula que hacia
1775 el 80% de la produccion mundial de bienes se desarrollaba en Asia, pero a
partir de ese momento inicié un desbalance en la economia asiatica a favor de la
europea provocando que las cifras cambiaran radicalmente en sélo un siglo. Ya que
a principios del siglo XIX el 80% de los productos manufacturados a nivel mundial
eran de hechura europea o estadounidense.16”

La apertura forzosa de la economia china a los extranjeros en 1815 derivada
de su derrota en La guerra del opio*®® propicié la firma de tratados econémicos

inequitativos que marcaron el inicio de la pérdida progresiva del superavit asiatico a

167 Robert Marks. 2007. The Origins of the Modern World. A Global and Ecological Narrative. (Oxford:
Rowman & Littlefield Publishers, Inc.),81
168 Mark Roberts, The Origins of the Modern World, 115.
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favor de los europeos. Al mismo tiempo, el desarrollo tecnolégico y cientifico en
Europa provocd un incremento progresivo y sistemético de las importaciones de
materia prima y, al mismo tiempo, de las exportaciones de bienes manufacturados
hacia China e India.

La posicion de Bernal en su narracion refleja como a pesar de ser de origen
mexicano toda la bibliografia historiografica disponible respecto al Océano Pacifico
gue en ese tiempo era producida por europeos o estadounidenses. Los libros que
Bernal leia causaron que él narrara la historia desde la perspectiva occidental, es
decir, desde el punto de vista de los conquistadores europeos dejando de lado la
vision de los historiadores orientales.

La forma en que Bernal escribe proviene de la formacion cultural de México
a lo largo de los siglos, ya que al haber pertenecido México al Imperio Espariol este
periodo histérico actué sobre la cosmovision de los historiadores mexicanos del
siglo XX. Los mexicanos piensan al mundo desde la vision occidental de la historia,
se consideran herederos de la tradicion cultural de Grecia y Roma, del
Renacimiento, la Revolucién Francesa y de la Revolucién Industrial.

Esta herencia cultural es prestada pues a pesar de no haber participado en
esos hechos histéricos en México se considera al tiempo y al espacio desde una
posicion occidental. Bernal no puede ser ajeno a estas costumbres centenarias y
por ello a pesar de contar con elementos de contraste suficientes que le fueron
proporcionados por los historiadores asiaticos de varios siglos no sopeso de manera
correcta los datos y decidid escribir la historia del Océano Pacifico desde la
perspectiva de los europeos.

Otro de los temas presentados por Bernal como una constante en su
narrativa y a lo largo de varios siglos como un motor de los pueblos europeos para
la expansion en ultramar es la religion. En primera instancia, la catolica por parte de
portugueses y espafoles en los siglos XIV y XV. Posteriormente, la religion
protestante llevada a ultramar por ingleses y estadounidenses en el siglo XIX.

Bernal sefial6é en el prélogo de su obra que la religion es parte del proceso
de transculturacion, fenomeno que ya ha sido estudiado en paginas previas. En la

introduccién de El Gran Océano Bernal destacé que los pueblos cristianos tenian la
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obligacion de extender su fe hasta los ultimos confines de la Tierra, basdndose en
el libro biblico de Isaias.*®® Para el autor, los europeos catélicos del siglo XIV y XV
particularmente los portugueses y esparioles, tenian la expansion de su fe como
uno de los principales factores que los impulsaban a buscar nuevas almas a quienes
salvar.

La religion como tema de El Gran Océano es entendible al conocer la historia
de Rafael Bernal, la cual ya se explic6 ampliamente en el capitulo 1 de esta
investigacion. Bernal era un hombre religioso, un catélico convencido de su fe.
Varias de sus obras literarias se basaron en la religion catdlica, asi como su
afiliacion al movimiento sinarquista se consideran como factores decisivos para
comprender las razones por la que Bernal incluy6 esta tematica como uno de sus
ejes para narrar la historia del Pacifico.

A lo largo de la narracién Bernal menciona la religion cristiana, tanto catolica
como protestante, que fue llevada a Asia por clérigos y frailes por parte de los
ibéricos mientras que los protestantes llevaron a misioneros para buscar expandir
la fe en Oriente. Bernal menciona incluso a los misioneros catolicos durante la Edad
Media quienes viajaban en las caravanas comerciales buscando redimir a los no
creyentes en Asia.l’®

El islam también es un tema recurrente a lo largo de El Gran Océano se le
menciona como una fuerza contraria al cristianismo. Los pequefios reinos
conformados por las ruinas del Imperio Romano de Occidente fueron incapaces de
detener el gran impulso mostrado por los musulmanes al extender su fe y su
territorio, motivo por el cual la peninsula ibérica estuvo casi ocho siglos bajo dominio
arabe. Esta conjuncion de religiones en Espafia es una de las principales razones
para la evangelizacién catdlica obligatoria de los pueblos originarios que fueron
encontrados en América o Asia por los ibéricos.

De igual forma, la busqueda portuguesa por la nueva ruta comercial directa
hacia Oriente tenia una vertiente religiosa, destruir al islam, burlar su cerco en Medio

Oriente y negociar directamente con China y las Molucas. De esta forma, cuando

169 Rafael Bernal, El Gran Océano. 36.
170 Rafael Bernal, El Gran Océano, 81.
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los lusitanos llegaron a India establecieron ciudades y nombraron obispos en Goa y
Cochin en India, asi como en Malaca, Malasia.'’* Se establecieron conventos,
hospitales y escuelas cristinas en Oriente, todas estas instituciones eran conducidas
por hombres occidentales que llevaban sus ideas y pensamientos a cualquier parte
del mundo.

En el siglo XVI los europeos imbuidos de las ideas renacentistas deseaban
llevar a todos los confines el cristianismo, asi los castellanos incluian en todos sus
viajes a sacerdotes y misioneros para, a la par de las labores militares, llevaran a
cabo una misional. Dentro de estos hombres se incluyé a San Francisco Javier
quien fundo6 en Goa el Colegio de San Pablo, el cual tenia como funcion primordial
la preparacion de misioneros catolicos que viajaran por toda Asia haciendo
proselitismo religioso.17?

En el capitulo IV de El Gran Océano Bernal hace una sintesis del espiritu
castellano del siglo XV quienes tomaron la fuerza del catolicismo existente en el
pueblo espafiol como resultado de la Guerra de Reconquista espafiola llevada a
cabo durante ocho siglos.1” Esta fuerza del catélico espariol también se ve reflejado
en sus proximas conquistas en América y Filipinas. De esta forma, el descubrimiento
de Américay la conquista de las posesiones asiaticas que incluyen a sus habitantes
y al mismo tiempo conllevan a nuevas riquezas y territorios, asi como a millones de
almas susceptibles de conversion espiritual.

En otras lineas, Bernal sefiala que “el pueblo en si, el tameme o el macehual,
sera elevado de categoria por el cristianismo que, teGricamente al menos, lo iguala
a cualquier hombre”.1’ De esta forma, el autor explica que los castellanos dotaron
a los indigenas de igualdad juridica ante las instituciones recién formadas en sus
colonias americanas al considerarlos por igual como hijos de Dios.

Bernal también enfatiza que esta forma de conquista espiritual que cobra
gran fuerza en América no sera utilizada posteriormente en Filipinas, donde los

misioneros dominicos y agustinos se dividieron las islas para establecer sus

171 Rafael Bernal, El Gran Océano, 109.
172 Rafael Bernal, El Gran Océano, 110.
173 Rafael Bernal, El Gran Océano, 115.
174 Rafael Bernal, El Gran Océano, 161.
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conventos y factorias para poder establecerse y asi obtener su sustento econdmico.
En Asia, las érdenes religiosas se convirtieron en los voceros del pueblo filipino ante
las autoridades esparfiolas, lo que motivd que hubiera una separacion entre
conquistadores y conquistados lo que inhibi6 un verdadero mestizaje.l’”> Esta
separacion forzada entre los pueblos es una de las razones por las cuales en
Filipinas el espafol nunca fue hablado por la mayoria de los pobladores. Los
distintos pueblos que habitaban esas tierras: autdctonos, chinos, musulmanes y
espafoles nunca se unieron libremente y provoco que Filipinas fuera diferente al
resto de las colonias hispanas.

Bernal sefialaba también de que en Japdén a mediados del siglo XVII las
disputas entre los misioneros dominicos, jesuitas y franciscanos provocaron que se
prohibiera todo contacto con los extranjeros asi como la proscripcion de la religion
catdlica en ese pais a partir de 1614, junto con la expulsion de todos los religiosos
que se encontraran en su territorio.1’®

En el siglo XVIII el Imperio Espanol se consideraba a si mismo como “una
cruzada constante para lograr que el nombre de Cristo fuera conocido en todo el
mundo”,’” pero la decadencia del poderio espafiol y la llegada de los Borbones a
la corona provocaron que la Compafiia de Jesus fuera expulsada de las colonias
hispanas en ultramar. La expulsion de los jesuitas de las colonias espafiolas caus6
gue buena parte de las escuelas de primer orden fueran abandonadas asi como la
pérdida de una importante fuente de conocimiento y cultura.

El capitulo XIV Bernal lo dedica totalmente a la religién, ya sea catélica o
cristiana. Describe las actividades misionales catélicas del siglo XV y XVIy como a
la par del declive del Imperio Espafiol su religiosidad se ve mermada. Asi, cuando
Roma estaba deseosa de seguir expandiendo su fe fundé la Sagrada Congregacion
para la Propagacion de la Fe en 1622, pero esta medida llegd demasiado tarde y
los esfuerzos misionales estaban en caida libre.1’® A finales del siglo XIX los

protestantes calvinos ingleses comenzaron a enviar misioneros a India, pero a

175 Rafael Bernal, El Gran Océano, 371.
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diferencia de los catdlicos, ellos viajaban con su esposa e hijos sin contar con el
apoyo econOmico de sus paises. Los protestantes debian trabajar para subsistir en
las colonias. A pesar de estos inconvenientes los cristianos llevaron a cabo sus
labores con entereza buscando atraer al mayor numero posible de feligreses.

En este capitulo Bernal también cuenta como las misiones protestantes
inglesas fueron propagando su fe en las islas de Oceania en el siglo XIX provocaron
gue los catdlicos se vieron imposibilitados a catequizar a esos pueblos originarios.
Sefala que los estadounidenses iniciaron sus labores misionales en Asia desde
1820. Bernal destaca como se retomo la importancia de la religion catélica hacia
mediados del siglo XIX con los misioneros franceses quienes pudieron establecerse
en pequefias islas del Pacifico.1”®

Para Bernal la religion forma parte de la transculturacion, es una forma de
cambiar la cosmovision de los pueblos autéctonos, no en vano Filipinas es el Gnico

pais de mayoria catélica en el suroeste asiético.

179 Rafael Bernal, El Gran Océano, 404-405.
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Conclusiones

A continuacion se presentaran las conclusiones a las cuales se llego al finalizar la
investigacion y analisis historiogréafico sobre El Gran Océano de Rafael Bernal. Uno
de los pensamiento que surgieron fue que se pudo comprobar que a pesar de que
Rafael Bernal eran un historiador diletante que escribié sus textos historiogréaficos
cuando tenia mas de cincuenta afios de vida y era considerado como un literato
consumado.

Auln con la falta de formacién profesional de Bernal como historiador pudo
escribir varios textos historiogréficos sobre la misma temética: la historia del Océano
Pacifico desde la perspectiva del publico hispanoparlante. La investigacién de
Bernal vers6 sobre diversos ejes tematicos y probablemente por su falta de
especializacion carecia de la metodologia para realizar una aproximacion éptima al
contenido planteado.

Sin embargo, a pesar de algunas deficiencias técnicas dentro del texto
historiografico que por si mismo difiere de otros tipos de narrativas, Bernal logra
crear un relato historiografico valido que se considera plenamente como un libro de
historia y no se confunde con otro tipo de textos, como una novela histérica o
ficcional.

El mismo Bernal, sefial6 que para mejorar la lectura de la obra decidié que
no introduciria las notas al pie de pagina en las que se incluyera la informacion
relativa a los libros de donde extrajo la informacion o bien, notas explicativas que
dieran un norte en algunos temas tratados. Pero aun con esta decision consciente
el texto sigue perteneciendo a la categoria de la historiografia. Los conocimientos
literarios de Bernal le sirvieron para poder desarrollar su obra historiografica de una
forma fluida y al mismo tiempo, explicativa de su perspectiva histérica sobre el
océano Pacifico.

Por otra parte, Bernal a lo largo de su narracion historiografica sefal6 que la
transculturacion seria uno de los ejes tematicos de su obra, ya que para él ese
concepto explica totalmente la forma en que el colonialismo realizado por los paises
europeos en América, Africa y particularmente en Asia afecté definitivamente la

historia de la humanidad.
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Por el uso del concepto de transculturacion por parte del autor también se
explican los conceptos como aculturacién y deculturacion que pueden ser
facilmente confundidos con el de transculturacién al tratar todos sobre el grado de
transformacion sufrida cuando distintos pueblos desconocidos entran en contacto y
sus respectivas culturas se ven afectadas por las costumbres diversas.

Sin embargo, a pesar de la reiterada enunciacion de Bernal del concepto
transculturacion el autor solo provee algunos esbozos sobre los cambios sufridos
por las culturas asiaticas al entrar en contacto con los pueblos europeos. Bernal
nunca provee una explicacibn completa respecto a la presunta transculturacion
presentada particularmente en las Filipinas al ser la Unica colonia espafiola en Asia.

El autor plantea en breves parrafos como ese archipiélago pertenece al
Imperio Espafiol y por ello es diferente al resto de Asia da por ejemplo la religién
que es predominantemente catdlica y el uso de un espafiol modificado llamado
tagore asi como de que a diferencia de América nunca se logr6 un verdadero
mestizaje como en México debido a la interferencia efectiva de los sacerdotes
quiénes deseaban ser el puente entre el pueblos y los espafioles. Sin embargo, esta
parte del texto no es suficiente para informar al lector las implicaciones de la
transculturacion sufrida por el pueblo filipino ni por el pueblo espafiol en la
metrépolis.

De esta forma, la transculturacion solo se enuncia pero no es utilizada por
Bernal como una herramienta historiogréafica para explicar su vision de la conquista
y colonizacion europea de Asia, probablemente esta carencia se deba a que el texto
aun estaba en revision por parte del autor y no pudo ser enmendado por él.

Otra de las conclusiones a la que se llegé después de haber realizado la
investigacion fue que Bernal utilizo para su texto fuentes de origen occidental como
cronicas, relatos de navegacion de portugueses y espafoles, asi como de
exploradores ingleses y de otras nacionalidades europeas a lo largo de varios siglos.
Por este uso masivo de los textos historiograficos occidentales provoco, a mi
parecer, una falta absoluta de la vision oriental sobre la conquista asiatica por parte

de los europeos.
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Es importante recordar que durante su estancia en Filipinas pudo realizar
investigaciones en la Universidad de Santo Toméas de Aquino en Manila, institucion
donde dio clases de historia, lugar donde habia un importante acervo bibliografico
de la conquista hispana de Filipinas. Bernal contaba con los recursos para hacer
una busqueda de textos escritos por orientales sobre el mismo tema: la conquista
de Asia pero desde la perspectiva de los pueblos que fueron colonizados. Si Bernal
hubiera incluido alguno de esos textos la vision respecto a los hechos planteados
seria mas incluyente y por tanto menos sesgada a favor de los europeos.

Cabe sefialar que una de las principales influencias de Bernal de su
conocimiento sobre teoria historiografica la extrae de Arnold Toynbee, un historiador
inglés que catalog6 las civilizaciones susceptibles de ser estudiadas por la ciencia
historica. Este autor destacé que varias de las culturas polinesias que conforman a
Asia suroriental carecian de los elementos necesarios para ser estudiadas a
profundidad por los historiadores lo cual llevo a que éstas fueran eliminadas de la
vision de Bernal al momento de escribir su libro de historia sobre el Océano Pacifico.

Este sesgo reiterado por parte de Bernal provoco que el texto historiografico
presentado por él fuera una enumeracion de los acontecimientos histéricos
realizados por los occidentales en Oriente y como esos sucesos modificaban los
lugares y pueblos en Asia, pero nunca da una retroalimentaciéon de la forma en que
estos cambios eran percibidos por los asiaticos, incluso cuando da cuenta de la
presencia de catolicos en Japoén sélo relata la forma en que fueron masacrados por
el gobierno sin explicar profundamente las razones que tomaron en consideracion
para esa determinacion.

Bernal cuenta el teatro de los acontecimientos donde los personajes
principales son los occidentales radicados en Asia y los lugarefios solo fueran la
compafia de la obra. Este rasgo a la escritura de Bernal esta impregnada de
eurocentrismo por lo que su narrativa es totalmente parcial a pesar de que pudo
complementar su investigacion y enriquecerla con una visibn complementaria desde

Oriente.
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La ultima de las conclusiones a las que arribé fue que ante la carencia de
conclusiones de la obra por parte del autor se hace imposible conocer el
pensamiento condensado de Bernal respecto a la historia asiatica de larga duracion.
Que como ya se explico anteriormente, el pensamiento de Bernal acerca de la
historia iba en sentido contrario a la corriente, la postura braudeliana donde se
buscaba que se incluyera a otras ciencias sociales para complementar su
investigacion.

Esta postura epistemoldgica de Bernal iba en contra de una de las principales
corrientes historiograficas del siglo XX, la de los Annales. Esto causé que su libro
tratard exclusivamente sobre la historia, sin considerar la geografia, demografia y
otras ciencias sociales por lo que evitd de manera directa la interdisciplinariedad.

Bernal decidié ser un historiador mas tradicional, en donde primara la
importancia de los acontecimientos que se unian en una narrativa historiografica. Al
conocer primordialmente a historiadores convencionales su forma de escribir
historiografia era mas cercana al siglo XIX que a mediados del siglo XX.

La historiografia de Bernal fue carente de una metodologia clara que permita
distinguir claramente su adhesion a alguna escuela historiogréafica del siglo XX, por
lo que a pesar del amplio conocimiento que tiene sobre los temas tratados su

narrativa seguira la linea tradicional empleada por los historiadores anteriores a él.

94



Bibliografia

Bibliografia directa

BERNAL, Rafael, 1945. Memorias de Santiago Oxtotilpan. Ciudad de México:
Editorial Polis.

, 1950. Gente de mar. Ciudad de México: Jus Libreros y

Editores.

,1965. México en Filipinas. Estudio de una transculturacion.

Ciudad de México: Universidad Nacional Autébnoma de México, Instituto de
Investigaciones Historicas.
, 1992. El Gran Océano. Ciudad de México: Banco Nacional de

México.

, 1994. Mestizaje y criollismo en la literatura de la Nueva Espafia

del siglo XVI. Ciudad de México: Banco Nacional de México.

, [1969] 2011. ElI complot mongol. Ciudad de México: Joaquin

Moritz.
, 2012. El Gran Océano. Ciudad de México: Fondo de Cultura

Econdmica.

, 2015. Trépico. Ciudad de México: Jus Libreros y Editores.

, 2015. El fin de la esperanza. Ciudad de México: Asociacion

Nacional del Libro.

, 2015. Antologia policiaca. Rafael Bernal. Ciudad de México:

Fondo de Cultura Econdmica.

Bibliografia de referencia directa

ARENAS Cruz, Elena. 2005. “El ensayo como clase de textos del género
argumentativo: un ejemplo de Ortega y Gasset” en El ensayo como género literario.
Vicente Cervera, Belén Hernandez y M2 Dolores Adsuar (eds.). Murcia: Universidad
de Murcia. pp. 43-61.

ARISTOTELES. 2013. Poética; 1451 a-b, traduccion Alicia Villar Lecumberri.
Madrid: Alianza.

95



BARONA, Josep Lluis Barona. 1994. Ciencia e historia. Debates y tendencias en la
historiografia de la ciencia. Valencia: Universitat de Valencia.

BLOCH, Marc.1985. Introduccion a la historia. Ciudad de México: Fondo de Cultura
Economica.

BRAUDEL, Ferdinand. 1970 (1958). La Historia y las Ciencias Sociales. Madrid:
Alianza.

DE CERTEAU, Michel. 1985. “La operacion histérica”, en Hacer la Historia Jacques
Le Goff (editor). Barcelona: Editorial Lacia.

. 1987. “La historia, ciencia y ficcion”, Historias 16, enero-

marzo. pp. 19-34.

DE MARIA y Campos, Armando. “Estreno de La paz contigo de Rafael Bernal, sobre
el martirio del P. Pro, en el teatro Fabregas” Novedades, 8 de abril de 1955.

DE MARIA y Campos Castelld, Alfonso. 2015. “Por selva, milpa y mar: la literatura
y la diplomacia extraordinaria de Rafael Bernal 1915-1972” en Revista Mexicana de
Politica Exterior. Ciudad de México: Secretaria de Relaciones Exteriores, 7-78.
DILTHEY, Wilhelm Dilthey. 1986. Critica de la raz6n histérica, trad. Carlos Moya.
Barcelona: Peninsula.

DIOP, Papa Mamour, 2007. “Recorrido de la literatura indigenista del siglo XX en
Latinoamérica: andlisis de una muestra de novelas”, Ogigia. Revista electrénica de
estudios hispéanicos, n° 1, enero, pp. 31 a 40.

DUSSEL, Enrigue. "Europa, modernidad y eurocentrismo" en La colonialidad del
saber: eurocentrismo y ciencias sociales. Perspectivas latinoamericanas, editado
por Edgardo Lander, 24-33. Buenos Aires: Consejo Latinoamericano de Ciencias
Sociales (CLACSO), 2000.

GAOS, José. 1960. “Notas sobre historiografia” en Historia Mexicana, v. IX n.4 abril-
junio, 67-93.

GARCIA Landa, José Angel. 1998. Accién, relato, discurso. Estructura de la ficcion
narrativa. Salamanca: Universidad de Salamanca.

GIROLA, Lidia. 2011. “Historicidad y temporalidad de los conceptos sociolégicos”
Sociolégica, N. 73, mayo- agosto, 13-46.

96



GIRON, Nicole. 2000. “Historia y literatura: Dos ventanas hacia un mismo mundo”
en El historiador frente a la literatura. Ciudad de México, Instituto de Investigaciones
Historicas, UNAM, 61- 106.

GONZALEZ Flores, José Gustavo. 2015. "Los motivos del sinarquista. La
organizacion y la ideologia de la Unién Nacional Sinarquista" Culturales Vol. 3
Num.1 enero-junio.

HEXTER, J.H. 1968. “Historiography: The Rhetoric of History” David Sills (ed.)
International Encyclopedia of the Social Sciences. Vol 6. (New York: McMillan), 368-
394.

JAY, Jennifer. 1999. "Sima Qian™. Ed. Kelly Boyd. The Encyclopedia of Historians
and Historical Writing Volume 2. Oxford: FitzRoy Dearborn.

LANDEROS, Tristiana, 2015. La dramaturgia de Rafael Bernal. Repaso de tres otras
de teatro. Tierra adentro, nimero 204, junio.

LEON-PORTILLA, Miguel. [1978] 2011. “Tendencias en las investigaciones
histéricas de México” Coord. Alvaro Matute La historiografia del siglo XX en México.
Ciudad de México: Universidad Nacional de Autonoma de México, 61-122.
LOZANO, Jorge. 1987. El discurso histérico. Madrid: Alianza.

MARKS, Robert. 2007. The Origins of the Modern World. A Global and Ecological
Narrative. Oxford: Rowman & Littlefield Publishers, Inc.

MAYER Foulkes, Benjamin. 2009. “El origen de la historiografia: historicidad,
escritura y plus-de-goce” en Psicologia & Sociedade. V. 21 Edicion Especial, 43-50.
ORTIZ, Fernando. [1949] 1983.Contrapunteo cubano del tabaco y el azucar.
Habana: --Editorial de Ciencias Sociales.

PIMENTEL, Luz Aurora. 2005. Relato, estudio de teoria narrativa. Ciudad de
México: Siglo XXI Editores.

RICOUER, Paul. 1995. Tiempo y Narracion, Vol.1, traduccién de Agustin Neira.
Ciudad de México: Editores Siglo XXI.

.2000 “Narratividad, fenomenologia y hermenéutica”, Analisi 25,

pp. 189-207.
SAID, Edward. 1979. Orientalism. New York: Vintage Books.

97



SERRANO Alvarez, Pablo. 1989. "El sinarquismo en el Bajio mexicano (1934-1951).
Historia de un movimiento social regional” (conferencia presentada en el seminario
"Religion y sociedad en el México contemporaneo” Guadalajara, Jalisco mayo de
1989).

SOLARES, Martin. 2015. Antologia policiaca. Rafael Bernal. Ciudad de México:
Fondo de Cultura Econdmica.

SPICER, Edward H. 1968. “Acculturation” David Sills (ed). International
Encyclopedia of the Social Sciences. Vol. 1, Nueva York: McMillaN, 21-25.
TOMICH, Dale. 2011. “The Order of Historical Time: The Longue Durée and Micro-
History” en Almanack. Guarulhos, n.02, 2° semestre: 52-65.

TORRES Medina, Vicente Francisco. 1994. La otra literatura mexicana. Ciudad de
México: Universidad Autonoma Metropolitana- Azcapotzalco.

TORRES, Vicente. 2003. Muertos de papel. Un paseo por la narrativa policial
mexicana. Ciudad de México: Bermejo- Conaculta

TREJO, Evelia. 2009. ¢Definir o delimitar la historiografia? en La Experiencia
Historiogréafica VIII Coloquio del Andlisis Historiogréfico, coords. Rosa Camelo y
Miguel Pastrana Flores, 23-37. Ciudad de México: Instituto de Investigaciones
Histéricas, UNAM

TRUJILLO Muioz, Gabriel. 2000. Testigos de cargo. La narrativa policiaca
mexicana y sus autores. Tijuana: Consejo Nacional para la Cultura y las Artes-
Centro Cultural de Tijuana.

WHITE, Hayden. 1966. “The Burden of History” History and Theory. Vol. 5 No. 2,
(111-134). http://www.|stor.org/stable/pdf/2504510 (Consultada el 6 de abril de
2018).

.1992. Metahistoria. La imaginacion histérica en la Europa del

siglo XIX. México: Fondo de Cultura Econémica.

1992. El contenido de la forma. Narrativa, discurso y

representacion historica. Barcelona, Paidos.

. 2003. El texto historico como artefacto literario, traduccion de

Verodnica Tozzi. Barcelona: Universidad Autobnoma de Barcelona.

98


http://www.jstor.org/stable/pdf/2504510

WOMACK, John Jr. 2004. Zapata y la revolucién mexicana. Ciudad de México: Siglo
XXI editores.

Bibliografia de referencia indirecta

AMIN, Samir. 1989. El eurocentrismo critica de una ideologia. Trad Rosa Cuminsky
de Cendrero. Ciudad de México: Siglo XXI editores.

ARAUJO, Rafael. 2009. “El complot mongol, una novela Policiaca a la mexicana”,
Anuario de la Universidad de Ciencias y Artes de Chiapas. Tuxtla Gutiérrez:
Universidad de Ciencias y Artes de Chiapas.

BERNABEU Albert, Salvador. 2014. “Los dias y los trabajos en el Galedn de Manila”
en El mar del Sur en la historia ciencia, expansion, representacion y poder en el
Pacifico, Rafael Sagredo Baeza, Rodrigo Moreno Jeria (coord.), Santiago de Chile:
Universidad Adolfo Ibanez: 187-216.

BRUNER, Jerome Bruner. 1997. La educacion puerta a la cultura. Madrid:
Aprendizaje-Visor.

CARBONELL, Charles Olivier. 1981. La historiografia. Trad. Aurelio Garzon del
Camino. Ciudad de México: Fondo de Cultura Econémico.

CASTANON, Adolfo. 2008. Viaje a México: ensayos, cronicas y retratos. Ciudad de
México: Universidad Iberoamericana

CHIAPPE, Carlos Maria. 2015. “ Trasculturacion o acultura? Matices conceptuales
en Juan Van Kessen y Alejandro Lipschutz” en Revista de Ciencias Sociales (Cl)
Universidad Arturo Prat, num. 35, 47-57. Tarapaca: Chile.

COLMENARES, German. 2006. Las Convenciones contra la cultura. Ensayos sobre
la historiografia del siglo XIX. Santiago: Centro de Investigaciones Barros Arana.
CORONADO, Xavier F. 2011. Rafael Bernal, y EI Complot Mongol entre el olvido y
el reconocimiento. La Jornada semanal, 26 de junio.

CORREA Bravo, Mauricio. 2006. Pesquisa bibliografica de Rafael Bernal.
Resultados preliminares de un rescate literario. Tesis de licenciatura. Facultad de
Filosofia y Letras Universidad Nacional Autonoma de México.

COVO, Jacqueline (coord.). 1997. Historia, aspecto e imaginario. Lille: Presses

Universitaries du Septentrion.

99



DE CERTEAU, Michel. 1995. Historia y psicoanalisis. Ciudad de Meéxico:
Universidad Iberoamericana.

DE MARIA y Campos, Alfonso. 2000. Escritores en la diplomacia mexicana. Ciudad
de México: Secretaria de Relaciones Exteriores.

DE LA TORRE Reneé, Garcia Ugarte Marta Eugenia, Ramirez Séiz Juan Manuel
(Comp.). 2005. Los rostros del conservadurismo mexicano. Ciudad de México:
Editorial CIESAS.

DOMINGUEZ Michael, Christopher. 2010. Profetas del pasado. Quince voces de la
historiografia sobre México. Ediciones Era.

FLYNN, Dennis, FROST Lionel y LATHAM A.J.H. 2003. Pacific Centuries. Pacific
and Pacific Rim history since the sixteenth century. Nueva York: Routledge.
GAMBOA Ojeda, Leticia. 1997. “Fernand Braudel y los tiempos de la Historia” en
Sotavento V. 1 N. 2, 33-45.

GARCIA Abasolo, Antonio. 2011. “Filipinos on the Mexican Pacific Coast during the
Spanish Colonial Period (1570-1630),” Into the Frontier: Studies on Spanish Colonial
Philippines, coord. Maria Svetlana T. Camacho, 117- 145. Manila: University of Asia
and the Pacific.

GARCIA, Xalbador. 2015. Su nombre era Muerte. La novela contra la sociedad
secreta. Tierra adentro, nimero 204, junio.

GARCIA Mufioz, Gerardo. 2010. El enigma y la conspiracion: del laberinto cerrado
al cuento neopoliciaco. Saltillo: Universidad Autbnoma de Coabhuila.

GARCIA Rodriguez, Salvador. 2012. Voto de silencio: un acercamiento a la
literatura sinarquista. Tesis de Maestria, El Colegio de San Luis.

GOMBRITCH, Ernst H. 2005. A little history of the world. Yale: Yale University Press.
GUZMAN Urbiola, Xavier. 2003. La Gavia. Una hacienda en el centro de la historia.
Atlacomulco: Promotora La Gavia.

JAY, Jennifer. 1999. "Sima Qian™. Ed. Kelly Boyd. The Encyclopedia of Historians
and Historical Writing Volume 2. Oxford: FitzRoy Dearborn.

MARCUSE, Herbert. 1987. Hegel’'s Ontology and the Theory of Histotricity.
Cambridge: MIT Press.

100



MARTINEZ, José Luis (ed.). 2004. Semblanza de académicos. Antiguos, recientes
y nuevos. Ciudad de México: Academia Mexicana y Fondo de Cultura Econdmica.
MERCADO Noyola, Francisco. 2016. Majestuosamente solo: Rafael Bernal, Nueva
York y el mal, Casa del tiempo, Universidad Autonoma Metropolitana, marzo.
MEYER, Jean. 2010. Historia y ficcidon, hechos y quimeras. México: Centro de
Investigacion y Docencia Econdmicas.

MOGUEL Pasquel, Maria Carolina. 2017. Un empresario agricola porfirista en
Morelos. El caso de Luis Garcia Pimentel. Secuencia Revista de historia y ciencias
sociales, Instituto Mora, enero- abril.

OCAMPO DE GOMEZ, Aurora M., y Ernesto Prado Veldzquez. 1967. Diccionario
de escritores mexicanos. Ciudad de México: Universidad Nacional Autonoma de
México.

OJEDA Daéuvila, Lorena. 2013. “Mauricio Tenorio Trillo, Culturas y memoria: manual
para ser historiador” Tzintzun. Revista de Estudios Historicos, num. 57, enero-junio,
2013. Universidad Michoacana de San Nicolas de Hidalgo Morelia, pp. 218-225.
PAPPE, Silvia. 2001. Historiografia critica. Una reflexion tedrica. Ciudad de México:
Universidad Auténoma Metropolitana- Azcapotzalco.

RODRIGUEZ Diaz, Erwin. 2013. La relacion entre el tiempo largo y el tiempo corto.
Un intento para revalorar a un pariente pobre en las Ciencias Sociales: la coyuntura.
Estudios politicos 29 (mayo-agosto): 149-170.

SALAZAR Sotelo, Julia. 2006. Narrar y aprender historia. Ciudad de México:
Universidad Nacional Autonoma de Meéxico, Direccion General de Estudio de
Posgrado.

SANCHEZ Oliveira. Enrique. 2003. Aproximacion historica al cineasta Francisco
Elias Riquelme (1890-1977). Sevilla: Universidad de Sevilla.

Secretaria de Relaciones Exteriores. 2011. Manual de Organizacién de la Embajada
de México en Filipinas. Ciudad de México: Secretaria de Relaciones Exteriores.
SOREL, Andrés. 1997. Yo, Garcia Lorca. Tafalla: Txalapart.

SPATE, Oscar. [1979] 2004. The Spanish Lake. Canberra: Australian National

University.

101



TENORIO Trillo, Mauricio. 2012. Culturas y memoria: manual para ser historiador.
Una invitacion tedrica y practica para rescribir el pasado y reinventar el presente.
México: Tusquets.

TORRES-Pou, Joan. 1999. “Procesos de neoculturacién en la autobiografia y la
memoria femenina hispana en los Estados Unidos” Neophilogus 83, 411-420.
Amsterdam: Kluwer Academic Publishers.

TORRES Vicente. 2009. Rafael Bernal. Ciudad de México: Universidad Nacional
Auténoma de México, Coordinacion de Difusion Cultural.

TOVAR Gbémora, Maria Cristina. 2015. Una mirada a la gestion diplomética y cultural
de Rafael Bernal, Revista Mexicana de Politica Exterior, NUmero especial.

TREJO Estrada, Evelia Maria del Socorro. 1996. El Ensayo histérico de Lorenzo de
Zavala y la cuestion religiosa en México. Analisis de un discurso historiogréfico.
Tesis de doctorado. Facultad de Filosofia y Letras Universidad Nacional Autbnoma
de México.

TREJO, Evelia. 2007. “Dos territorios de la historiografia” en Perfiles y rumbos de la
historia. Sesenta afios de investigacion historica en México. Coord. Virginia Guedea.
Ciudad de Meéxico: Universidad Nacional Autonoma de Meéxico- Instituto de
Investigaciones Historicas. p. 31- 52.

TRUJILLO Muioz, Gabriel. 2000. Testigos de cargo. La narrativa policiaca
mexicana y sus autores. Tijuana: Consejo nacional para la Cultura y las Artes-
Centro Cultural de Tijuana.

WADE, Geoff. 2000. “The "Ming shi-lu" as a Source for Thai History: Fourteenth to
Seventeenth Centuries” en Journal of Southeast Asian Studies Vol. 31, No. 2, Sep,
249-294.

Bibliografia en linea

ARAUJO, Carolina Inés, ALVAREZ, Marisa Alejandra y MEDINA, Celia Georgina.
2012. “Verdad y ficcion en la historia: El debate entre Hayden White y Roger
Chartier” en Cuadernos de la Facultad de Humanidades y Ciencias Sociales. N0.43
San Salvador de Jujuy: Universidad Nacional de Jujuy, 33-42.

102



http://www.scielo.org.ar/scielo.php?script=sci_arttext&pid=S1668-
81042012000200003 (Consultada el 17 de febrero de 2018).

ANKERSMIT. F.R. 1998. “Hayden White's Appeal to the Historians” History and
Theory, Vol. 37 No.2, 182-193. http://www.|stor.org/stable/2505465 (Consultada el
6 de abril de 2018).

BELVEDRISE, Rosa. 2008. Historia y retoricas: las filosofias narrativistas de la

historia. http://www.memoria.fahce.unlp.edu.ar/programas/pp.494/pp.494.pdf
(Consultada el 30 de julio de 2018).

BONET, Maria Teresa. 2005. “La narracion historica en la teoria de Paul Ricouer.

Fragmentos de wun debate” e-I@tina. Revista electronica de estudios

latinoamericanos. Vol. 3 N. 12, 47-67.
http://www.redalyc.org/pdf/4964/496451227004.pdf (Consultada el 7 de abril de
2018).

BUNNIN, Nicholas, JIYUAN, Yu. 2004. The Blackwell Dictionary of Western
Philosophy.

http://www.blackwellreference.com/public/tocnode?id=g9781405106795 chunk g9
7814051067959 ss1-63 (Consultada el 2 de abril de 2018).

CARRASCO Rodriguez, Antonio. 2010. La corriente de los Annales. Universidad de
Alicante. https://blogs.ua.es/tendenciashistoriograficas/la-escuela-de-los-annales/
(Consultada el 1 de abril de 2018).

ENCYCLOPEDIA Britannica. Sinarquism.
https://www.britannica.com/topic/Sinarquism

(Consultada el 20 de septiembre de 2017).

ENCYCLOPEDIA Brittanica. Arnold Joseph Toynbee.
https://www.britannica.com/biography/Arnold-Joseph-Toynbee (Consultada el 11 de
febrero de 2018).

GARCIA Mufioz, Gerardo. “Rafael Bernal y el origen del género negro en México”.

El Universal, 18 de julio de 2015, seccion  Confabulario.

http://confabulario.eluniversal.com.mx/rafael-bernal-y-el-origen-del-genero-negro-

en-mexico/(Consultado el 8 de agosto de 2017).

103


http://www.scielo.org.ar/scielo.php?script=sci_arttext&pid=S1668-81042012000200003
http://www.scielo.org.ar/scielo.php?script=sci_arttext&pid=S1668-81042012000200003
http://www.jstor.org/stable/2505465
http://www.memoria.fahce.unlp.edu.ar/programas/pp.494/pp.494.pdf
http://www.redalyc.org/pdf/4964/496451227004.pdf
http://www.blackwellreference.com/public/tocnode?id=g9781405106795_chunk_g97814051067959_ss1-63
http://www.blackwellreference.com/public/tocnode?id=g9781405106795_chunk_g97814051067959_ss1-63
https://blogs.ua.es/tendenciashistoriograficas/la-escuela-de-los-annales/
https://www.britannica.com/topic/Sinarquism
https://www.britannica.com/biography/Arnold-Joseph-Toynbee
http://confabulario.eluniversal.com.mx/rafael-bernal-y-el-origen-del-genero-negro-en-mexico/
http://confabulario.eluniversal.com.mx/rafael-bernal-y-el-origen-del-genero-negro-en-mexico/

GONZALEZ Rivas, Ana y GARCIA Jurado, Francisco, 2008. "Death and Love in
Poe's and Schwob's Readings of the Classics” Comparative Literature and Culture
104

https://docs.lib.purdue.edu/cgi/viewcontent.cgi?article=1393&context=clcweb
(Consultada el 13 de octubre de 2017).

HANSEN J. Arlen J. Short  story .Encyclopaedia Brittanica.

https://www.britannica.com/art/short-story (consultada el 27 de septiembre de
2017).

HARRE, Rom , MOGHADDAM M., Fathali. 2006. “Historicity, Social Psychology and
Change” en History, Historicyty and Science. http://fathalimoghaddam.com/wp-
content/uploads/2013/10/1324346188.pdf (Consultada el 2 de abril de 2018).

IMAZ Sheinbaum, Mariana. 2015. “Paul Ricoeur y Hayden White: Una mirada hacia

la comprension de la narracién en la Historia” en La razon histérica. Revista
hispanoamericana de  Historia desde las Ideas. N. 29, 27-33.

https://www.revistalarazonhistorica.com/29-2/ (Consultada el 11 de abril de 2018).

LUKACS, George. La forma clasica de la novela histdrica.
http://www.archivochile.com/Ideas_Autores/lukacs_g/de/lukacsgde00006.pdf
(Consultada el 24 de noviembre de 2017).

LUNA, Javier. 2015. “Sobre el concepto de historicidad desde una fenomenologia
histérica” Historiografia. Julio-diciembre.
https://dialnet.unirioja.es/servlet/articulo?codigo=5322894 (Consultada el 2 de abril
de 2018).

MATOZZI, Ivo. 2004. "Enseiar a escribir sobre la historia." Ensefianza de las

ciencias sociales: revista de investigacion. Num. 3, p. 39-48.
http://www.raco.cat/index.php/EnsenanzaCS/article/view/126182 (Consultada el 09
de marzo de 2018).

O’'BRIEN, Patrick. 1982. “European Economic Development: The Contribution of the

Periphery” en The Economic History Review. Vol. 35, No. 1, Feb., 1-18.
http://www.|stor.org/stable/2595100 (Consultada el 28 de enero de 2018).

ORTIZ, Sonia. s/f. “¢ Aculturacion o] transculturaciéon?”
http://academic.uprm.edu/sruiz/3121/id12.htm (Consultada el 2 de abril de 2018).

104


https://docs.lib.purdue.edu/cgi/viewcontent.cgi?article=1393&context=clcweb
https://www.britannica.com/art/short-story
http://fathalimoghaddam.com/wp-content/uploads/2013/10/1324346188.pdf
http://fathalimoghaddam.com/wp-content/uploads/2013/10/1324346188.pdf
https://www.revistalarazonhistorica.com/29-2/
http://www.archivochile.com/Ideas_Autores/lukacs_g/de/lukacsgde00006.pdf
https://dialnet.unirioja.es/servlet/articulo?codigo=5322894
http://www.raco.cat/index.php/EnsenanzaCS/article/view/126182
http://www.jstor.org/stable/2595100
http://academic.uprm.edu/sruiz/3121/id12.htm

PALTI, J. Elias. 2006. “El historicismo como idea y como lenguaje” en
Prismas Vol.10 No. 2, Dic. 2006.
http://www.scielo.org.ar/scielo.php?script=sci_arttext&pid=S1852-
04992006000200015

(Consultada el 11 de abril de 2018).

PING-TI, Ho. 1955 (2009). “The Introduction of American Food Plants into China” en
American Anthropologist. Vol. 57. NUmero 2, 191- 201.
http://onlinelibrary.wiley.com/doi/10.1525/aa.1955.57.2.02a00020/pdf (Consultada
el 5 de febrero de 2018).

Pueblo en linea. “Breve cronologia historica de China”

http://spanish.people.com.cn/refran/breve.htm (Consultada el 5 de febrero de 2018).

Rerum Novarum. Enciclicas publicadas por el Vaticano.

http://w2.vatican.va/content/leo-xiii/en/encyclicals/documents/hf |-

xiii_enc 15051891 rerum-novarum.html (Consultada el 5 de febrero de 2018).

Secretaria de Cultura. "Literatura urbana" Enciclopedia de Literatura Mexicana,

http://www.elem.mx/estgrp/datos/42 (consultada el 19 de septiembre de 2017).

Secretaria de Cultura. "Literatura de contenido social" Enciclopedia de Literatura
Mexicana, http://elem.mx/estgrp/datos/35 (consultada el 27 de septiembre de 2017).
SERRANO Alvarez, Pablo. El sinarquismo en el Bajio Mexicano (1934-1951).

Historia de un movimiento regional social.

http://www.historicas.unam.mx/publicaciones/revistas/moderna/vols/ehmc14/187.p
df (consultada el 19 de septiembre de 2017).
VITALE, Nora B.; TRAVNIK, Cecilia. 2013. “Desculturacién y subcultura como parte

de la cultura organizacional de los centros de régimen cerrado” Anuario de

Investigacion. V. 20, n. 1, p. 259-264.
http://www.scielo.org.ar/scielo.php?script=sci arttext&pid=S1851-
16862013000100026&Ing=es&nrm=iso (Consultada el 02 de abril de 2018).

Legislacion mexicana
DIARIO Oficial de la Federacién. Acuerdo de compensacion a favor de Rafaela

Garcia Pimentel Vda. de Bernal, Dolores Garcia Pimentel Vda. de Rivas, Guadalupe

105


http://www.scielo.org.ar/scielo.php?script=sci_arttext&pid=S1852-04992006000200015
http://www.scielo.org.ar/scielo.php?script=sci_arttext&pid=S1852-04992006000200015
http://onlinelibrary.wiley.com/doi/10.1525/aa.1955.57.2.02a00020/pdf
http://spanish.people.com.cn/refran/breve.htm
http://w2.vatican.va/content/leo-xiii/en/encyclicals/documents/hf_l-xiii_enc_15051891_rerum-novarum.html
http://w2.vatican.va/content/leo-xiii/en/encyclicals/documents/hf_l-xiii_enc_15051891_rerum-novarum.html
http://www.elem.mx/estgrp/datos/42
http://elem.mx/estgrp/datos/35
http://www.historicas.unam.mx/publicaciones/revistas/moderna/vols/ehmc14/187.pdf
http://www.historicas.unam.mx/publicaciones/revistas/moderna/vols/ehmc14/187.pdf
http://www.scielo.org.ar/scielo.php?script=sci_arttext&pid=S1851-16862013000100026&lng=es&nrm=iso
http://www.scielo.org.ar/scielo.php?script=sci_arttext&pid=S1851-16862013000100026&lng=es&nrm=iso

Garcia Pimentel de Corcuera y Luis Garcia Pimentel Elguero. Publicado el 27 de
agosto de 1946.

H. CONGRESO de la Unién. 1993. Ley Agraria. Ciudad de México: H. Congreso de
la Union.

106



ANEXO DE BIBLIOGRAFIA EN EL GRAN OCEANO DE 2012

Cronicas

ADUARTE, Diego de et. al. [1693] 1962-1963. Historial de la Provincia del Santo
Rosario de la Orden de Predicadores en Filipinas, Japén y China, edicion preparada
por Manuel Ferrero, 2 vols. (Biblioteca Misional Hispanica, Vol. 14). Madrid: CSIC.
AGUADO, Pedro de. 1930- 1931. Primera parte de la Recopilacion historial
resolutoria de Sancta Marta y Nuevo Reino de Granadas de las Indias del mar
océano, en la cual se trata del primer descubrimiento de Sancta Marta y Nuevo
Reino, y lo en él subcedido hasta el afio de sesenta y ocho. Con las guerras y
fundaciones de todas las cibdades y villas de él. 3 vols. Madrid: Espasa- Calpe.
ANDA y Salazar, Simén (comp.). S/f. Documentos para la historia de la invasion y
guerra con los ingleses en Filipinas desde 1762 a 1764. Manuscrito inédito.
ANONIMO. 1898. Relacion de la conquista de la isla de Luzon. Escrita en Manila y
fechada a 20 dias de abril de 1572 afios. Madrid: Vda. De Minuesa de los Rios.
BARROS, Joao de. 1945-1946. Décadas. Seleccién, prefacio y notas de Antonio
Baiao. (Coleccao de Classicos Sa da Costa). Lisboa: Sa da Costa.

BELTRAN de Guzman, Nufio. 1955. Memoria de los servicios que habia hecho
Nufio de Guzman desde que fue nombrado gobernador de Panuco en 1525. Estudio
preliminar y notas por Manuel Carrera Stampa. (Biblioteca José Porrla Estrada de
Historia Mexicana. Primera Serie: La Conquista, IV). Ciudad de México: José Porrta
e Hijos.

BENAVENTE, Toribio de, Motolinia. 1903. Memoriales. Edicion de Luis Garcia
Pimentel, preparacion de Francisco del Paso y Troncoso, Vicente de Paula Andrade
y José Maria de Agreda y Sanchez. (Coleccion de Documentos para la Historia de
México, 19). Ciudad de México: Casa del editor.

CASAS, Bartolomé de las. 1951. Historia de las indias. Ed. Agustin Millares Carlos,
Introduccion de Lewis Hanke, 3 vols. Ciudad de México: Fondo de Cultura

Econdmica.

107



CUESTA Guitiérrez, Luisa. 1928. La obra de D. Pedro de la Gasca en Ameérica;
contribucion al estudio de la politica colonizadora de Espafia en América durante el
siglo XVI. Santiago de Chile: Tipografia de “El Eco Franciscano”.

DIAZ del Castillo, Bernal. [1575]1939. Historia verdadera de la conquista de la
Nueva Espafa. Introduccion y notas Joaquin Ramirez Cabafias. 2 vols. Ciudad de
México: Editorial Pedro Robredo.

ERCILLA y Zafiga, Alonso de. 1968. La araucana. Introduccion de Ofelia Garza de
Del Castillo. Ciudad de México: Porraa.

FARIA e Sousa, Manuel de. 1666-1675. Asia portuguesa. 3 vols. Lisboa: Henrique
Valente de Oliveira Impressor.

GOMEZ Canedo, Lino. 1969. De México a la Alta California. Una epopeya misional.
Ciudad de México: Jus.

LOPEZ de Gomara, Francisco. 1965. Historia general de las Indias. Barcelona:
Iberia.

MARTIR de Angleria, Pedro. 1944. Décadas del Nuevo Mundo Traduccion de
Joaquin Torres Asencio. Buenos Aries: Bejel.

PACHECO Maldonado, Juan. s/f. Memorial de lo servicios del gobernador Juan
Pacheco Maldonado y del capitdn Alonso Pacheco Maldonado, su padre, de su
abuelo y suegro. (documento inédito).

PALOU, Francisco. [1787] 1970. Relacion historica de la vida y apostélicas tareas
del venerable padre Fray Junipero Serray de las misiones que fundé en la California
Septentrional, y nuevos establecimientos de Monterrey. Miguel Ledn Portilla.
Ciudad de México: Porraa.

PEREZ de Oliva, Fernan. 1965. Historia de la invencion de las Yndias. Bogota:
Instituto Caro y Cuervo.

PULGAR, Hernando del. 1943. Crénica de los reyes catdlicos. Ed. Y estudio de Juan
de Mata Carriazo, 2 vols. Madrid: Espasa-Calpe.

PIGAFETTA, Antonio. [1524] 1964. Primer viaje en torno del globo. Madrid: Espasa-
Calpe.

VENEGAS, Miguel. [1739] 1943. Noticia de la California y de su conquista espiritual

y temporal hasta el tiempo presente 3 vols. Ciudad de México: Porrua.

108



VESPUCIO, Américo. 1951. El Nuevo Mundo. Cartas relativas a sus viajes y

descubrimientos. Buenos Aires: Nova.

Bibliografia en espafiol

Andnimo. 1961. Poema de Mio Cid. Madrid: Ramén Menéndez Pidal.

BENITEZ, Fernando. 1962. Los primeros mexicanos. La vida criolla en el siglo XVI.
Ciudad de México: Era.

BERNALDEZ, Emilio. 1857. Resefia histérica de la guerra al sur de Filipinas
sostenida por las armas espafiolas contra los piratas de aquel archipiélago, desde
la conquista hasta nuestros dias. Madrid: Memorial de Ingenieros.

BLUMENTRITT, Fernando. 1890. Las razas del archipiélago filipino. Madrid:
Establecimiento Tipografico de Fortanet.

BURKE, Edmund. 1942. Textos politicos. Traduccion e introduccion de Vicente
Herrero. (Seccion de Ciencia Politica; Los clasicos, I). Ciudad de México: Fondo de
Cultura Economica.

CADELL, Cecilia M. 1857. Historia de las misiones en el Japén y Paraguay.
Traduccién de Casimiro Pedregal. Madrid: S. Sanchez Rubio.

CAMOES, Luis de. 1940. La Lusiada (Os Lusiadas). Traducido y anotado por
Gonzalo San Martin Lastra. Santiago de Chile: Ercilla.

COSTA, Joaquin. 1882. El comercio espafiol y la cuestion de Africa. Madrid:
Imprenta de la Revista de la Legislacion.

DIAZ DE VILLEGAS y Bustamante, José. 1961. La epopeya de Enrique el
Navegante, 500 afios después. Madrid: Instituto de Estudios Africanos.
FERNANDEZ Duro, Ceséareo. 1881. Mateo de Laya. Discursos leidos ante la Real
Academia de la Historia en la recepcion publica del llo. Sr. Dr. Cesareo Fernandez
Duro, el dia 13 de marzo de 1881. Madrid: Imprenta Esterotipia y Galvanoplastia de
Aribau y Ca., impresores de Camara de S. M.

FERNANDEZ de Navarrete, Martin. 1943. Coleccion de diarios y relaciones para la
historia de los viajes y descubrimientos, 6 vols. Madrid: CSIC, Instituto Historico de

Marina.

109



FERNANDEZ de Quirds, Pedro. 1876-1880. Historia del descubrimiento de las
regiones australes, ed. Justo Zaragoza, 2. Vols. Madrid: Imprenta de M. G.
Hernandez.

GUMILLA, Joseph de. 1963. El Orinoco ilustrado y defendido. Caracas: Academia
Nacional de Historia.

HEYERDAHL, Thor. 1971. La expedicion de la “Kon-tiki”. Barcelona: Juventud.
LAFOND de Lurcy, Gabriel. 1971. Viaje a Chile. Santiago de Chile: Editorial
Universitaria.

LANDIN Carrasco, Amancio. 1945. Vida y viajes de Pedro Sarmiento de Gamboa.
Madrid: Instituto Historico de Marina.

LEON-PORTILLA, Miguel. 1959. Vision de los vencidos. Relaciones indigenas de la
Conquista. Ciudad de México: Universidad Nacional Autbnoma de México.
LEONARD, Irving A. 1953. Los libros del conquistador. Ciudad de México: Fondo
de Cultura Econdmica.

LIDA de Malkiel, Maria Rosa. 1952. La idea de la fama en la Edad Media castellana.
Ciudad de México: Fondo de Cultura Economica.

MARCO Polo. 1934. El millén. Madrid: Espasa- Calpe.

MARTINEZ de Zufiiga, Joaquin. 1803. Historia de las islas Philipinas. Sampaloc: Fr.
Pedro Argtelles de la Concepcion.

MATHES, W. Michael. 1965. Californiana. Documentos para la historia de la
demarcacion comercial de las California 1583- 1632. Madrid: Ediciones José Porrla
Turanzas.

MAX Neef, Mandred A. 1965. En torno a una sociologia del desarrollo. Lima:
Universidad Nacional Mayor de San Marcos.

MEDINA, José Toribio. 1913- 1920. El descubrimiento del Océano Pacifico. Vasco
Nufiez de Balboa, Hernando de Magallanes y sus comparieros. 3 vols. Santiago de
Chile: Imprenta Universitaria.

. 1918. El piloto Juan Fernandez, descubridor de las islas que

llevan su nombre y Juan Jufré, armador de la expedicion que hizo en busca de otras

en la Mar del Sur. Estudio histérico. Santiago de Chile: Imprenta Elzeveriana.

110



MONTALBAN, Francisco Javier. 1930. El patronato espafiol y la conquista de
Filipinas. Burgos: El siglo de la Misiones.

MONTERO Diaz, Santiago. 1933. Aportaciones geogréficas del gobernador de
Filipinas Guido Lavezares. Madrid: Imprenta del P. de H. de Intendencia e
Intervenciones Militares.

O"GORMAN, Edmundo. 1958. La invencidon de América. Investigacion acerca de la
estructura historica del Nuevo Mundo y su sentido del devenir. Ciudad de México:
Fondo de Cultura Econdémica.

OBREGON, Baltasar de. 1924. Historia de los descubrimientos antiguos y modernos
de la Nueva Espafia. Ciudad de México: Departamento Editorial SEP.

ORTEGA y Gasset, José. 1964. La rebelion de las masas. 16° ed. Madrid: Espasa-
Calpe.

OYARZABAL, Juan. 1940. Descubrimientos oceéanicos. Capitulos de historia de la
Marina de Guerra. Ciudad de México: Séneca.

PACHECO, Joaquin Francisco et. al. 1864- 1884. Coleccién de documentos
inéditos, relativos al descubrimiento, conquista y organizacién de las antiguas
posesiones espariolas de América y Oceania, sacadas de los archivos del reino, y
muy especialmente del de Indias, 42 vols. Madrid: Ministerio de Ultramar.

PARRY, John H. 1964. La época de los descubrimientos geograficos: 1450-1620.
Trad. F. Morales Padrén. Madrid: Guadarrama.

PEREZ Galdds, Benito. 1971. Episodios nacionales. Madrid: Aguilar.

PORTILLO y Diez de Sollano, Alvaro del. 1947. Descubrimiento y exploraciones en
la costa de California. Madrid: Escuela de Estudios Hispanoamericanos de Sevilla.
RADA, Martin de. 1953. Relacion de las cosas de China. Londres: s.p.i.

Real Academia de la Historia. 1885-1932. Coleccién de documentos inéditos
relativos al descubrimiento, conquista y organizacion de las antiguas posesiones
espafiolas de ultramar. 25 vols. Madrid: Establecimiento Tipografico “Sucesores de
Rivadeneyra”.

ROMERO, Emilio. 1949. Historia econdémica del Perd. Buenos Aires: Universo.
ROUSSEAU, Jean-Jacques. [1950] 1962. Discurso sobre las ciencias y las artes.

Ciudad de México: Universidad Nacional Autbnoma de México.

111



SALCEDO Y MANTILLA de los Rios, Juan. 1891. Proyectos de dominacion y
colonizacion de Mindanao y Jolo. Gerona: Imprenta y Encuadernacion de Manuel
Llach.

SANZ y Diaz, José. 1967. Lopez de Legazpi. Alcalde mayor de México,
conquistador de Filipinas. Ciudad de México: Jus.

TRUEBA, Alfonso. 1954. La conquista de Filipinas. Ciudad de México: Campeador.
UNCILLA y Arroita- Jadregui, Fermin de. 1907. Urdaneta y la conquista de filipinas.
Estudio historico. San Sebastian: Imprenta de la Provincia.

ZWEIG, Stefan. 1950. Magallanes, el hombre y su gesta. Barcelona: Juventud.

Bibliografia en inglés

BOXER, Charles R. 1969. The Portuguese seaborne empire, 1415- 1825. Londres:
A. A. Knopf.

, 1953. South China in the sixteenth century, being the narratives
of Galeote Pereira, Fr. Gaspar da Cruz, OP, Fr. Martin de Rada, OESA (1550-1575).
Londres: The Hakluyt Society.

CAREY, William. 1961. An enquiry into the obligation of Christians to use means for
the conversion of the heathens. In which the religious state of the different nations
of the world, the success of former undertakings, and the practicability of further
undertakings, are considered. Londres: Carey Kingsgate Press.

COLE, Fay-Cooper. 1945. The people of Malaysia. Nueva York: D. Van Nostrand.
COOKE, Edward. [1712]1969. A voyage to the South Sea and round the world in
the years 1708 to 1711, 2 vols. Nueva York: Da Cappo Press.

COSMAS, Indicopleustes. 1897. The christin topograpy if Cosmas, an Egyptian
monk. Londres: The Hakluyt Society.

DAMPIER, William. [1927]1968. A new voyage around the World. Nueva York:
Dover Publications.

DANA, Richard Henry. 1937. Two years before the mast. And twenty-four years

after. Nueva York: Colliner.

112



GRATTAN, C. Hartley. 1969. The Southwest Pacific to 1900: a modern history.
Australia, New Zealand, the islands, Antarctica. Ann Arbor: University of Michigan
Press.
HAKLUYT, Richard. [1599] 1969. The principal navigation, voyages, trafiques, and
discoveries of the English nation, made by sea or our-land to the remote and farthest
distant quarters of the earth, at any time within the compasse of these 1600 years.
2 vols. Cambridge: Cambridge University Press, The Hakluyt Society y Peabody
Essex Museum.
HARRIS, Townsend. 1968. The complete journal of Townsend Harris, first American
consul and minister to Japan. Ed. Douglas Mc Arthur, Rutland: C. E. Tuttle.
HEINE-GELDERN, Robert. 1956. Conceptions of state and kingship in Southeast
Asia. Ithaca: Cornell University, Department of Far Eastern Studies.
LATOURETTE, Kenneth Scott. 1934. The Chinese. Their history and culture. Nueva
York: McMillan.
LAURIDSEN, Petery VITUS, Bering. 1969. The Discovery of Bering Strait. Freeport.
Books of Library Press.
LEE, Kun Sam. 1966. The Christian confrontation with Shinto nationalism. A historial
and critical study of the conflict of Christianity and Shinto in Japan in the period
between the Meiji restoration and the end of World War 1l (1868-1945). Filadelfia:
Presbyterian and Reformed Publishing Co.
LYNCH, John. 1964. Spain under the Habsburgs I. Empire and absolutism, 1516-
1598. Oxford: Basil Blackwell.

. 1969. Spain under the Habsburgs II. Spain and America 1598-1700.
Oxford: Basil Blackwell.
MASSINGER, Phillip. 1813. The plays of Phillip Massinger. Ed. W Gifford. 3 vol.
Londres: W. Bulmer and Co.
MORROW, James. 1947. A scientist with Perry. The journal of Dr. James Morrow.
Chappel Hill: University of North Carolina Press.
MOULE, A. C. y KEI-WONG Chung. 1940. The Tai-ming Shih-lu. Leiden: E.J. Brill.
NORMAN, E. Herbert. 1940. Japan’s emergency as a modern State. Nueva York:
International Secretariat, Institute of Pacific Relations.

113



O’KEEFE, John. et. al. 1785. A short account of the new pantomime called Omai,
or, A trip around the world. With the recitatives, airs, duets, trios and choruses and
a description of the procession. Londres: T. Cadell.

PRATT, Julius William. 1964. Expansionists of 1898. The acquisition of Hawaii and
the Spanish Islands. Chicago: Quadrangle Books.

ROGERS, Woodes. [1708] 1970. A cruising voyage round the World. Nueva York:
Dover Publications.

SCHURZ, William. 1939. The Manila galleon. Nueva York: E. P. Dutton.

SHAPIRO, Harry L. 1962. The Pitcairn islanders. Nueva York: Simon & Schuster.
SPEAR, Thomas George Percival. 1961. India, a modern history. Ann Arbor:
University of Michigan Press.

SUGGS, Robert C. 1961. The arquelogy of Nuku Hiva, Marquesas Islands, French
Polynesia. Nueva York: American Museum of Natural History.

WILLIAM of Malmesbury. 1955. The history novella trad. K. R. Potter. Londres: T.
Nelson.

WINSTEDT, Richard.1966. Malaya and its History. Londres: Hutchinson.

. 1961. The Malays. A cultural history. Londres: Routledge &

Paul.

Libros historiograficos asiaticos
BEYER, Henry Otley. 1948. Early history of Phillipine relations with foreign countries,
especially China. Manila: National Printing.

, 1948. Moro ethhnography. A comprehensive collection of

original sources relating to the Mohammedan people of the Philippine Islands, 2 vols.
Manila: S. p. 1.

BUCK, Peter H. 1945. An introduction to Polynesian anthropology. Honolulu:
Bernice Pauahi Bishop Museum.

CHANG Wei-hua. 1934. A commentary of the four chapters on Portugal, Spain,
Holland and Italy in the History of Ming Dynsasty. Beiping: Ha fo Yan Jung xue she.
DELGADO, Juan José. 1892. Historia general, sacro-profana, politica y natural de

las Islas del Poniente llamadas Filipinas. Manila: J. Atayde.

114



FOX, Robert B. 1959. The Phillipine in Pre-historic Times. A Handbook for the First
National Exhibition of Filipino Pre-history and Culture. Manila: UNESCO National
Commitee of the Phillipphines.

LANANG, Tun Sri. 1970. Sejaran Melayu, or Malay annals. Londres: Oxford
University Press.

PANIKKAR, K.M. 1959. Asia and Western dominance. A survey of the Vasco da
Gama epoch of Asian history, 1498-1945. Londres: G. Allen & Unwin.

SALAZAR, Domingo de. s/f. Relacion de las cosas de las Filipinas. Manila: Archivo
del Bibliéfilo Filipino.

SIMA, Qian. 1961. Records of the grand historian of China. 2 vols. Nueva York:

Columbia University Press.

Libros historiogréaficos en francés

DUJARDAY, H. 1839. Résume des voyages, découvertes et conquetes des
Portugias en Afrigue en Ase, aux XVeme et XVleme siecles. Paris: H. Fournier
Jeune.

HUMBOLDT, Alexander von. 1955. Essai sur la gedgraphie des plantes,
accompagné d'un tableau physique. Ciudad de México: Instituto Panamericano de

Geografia.

115



	Página 1

